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HEPE/IMOBA

N

doHEeTHUYHUM KypC po3paxoBaHui Ha 50 TOAWMH ayaUTOPHOI POOOTH.
[TpuHn 1moOya0BU Kypey — dhoHeTuko-opdorpadiuauii (Big 3ByKy 10 OYKBH
1 OyKBOCIIOJTyYE€HHsI). 3a 4ac MPOXOKEHHS (POHETMYHOrO KYpCy CiyXaul BH-
BYAIOTh BECh (DOHEMHHUM CKJIa]l aHTJIIMCHKOI MOBH, a TAK0X OTPUMYIOTh OCHOBHI
BIJIOMOCTI PO CJIOBECHUI HAroJoc Ta IHTOHAIIO ((Ppa3oBUil HATOJIOC, BUCXITHUMN
1 HU3X1THUM TOHH, YICHYBaHHS PEUYCHHS HA CMUCIIOBI TPYITH TOIIIO).

KoxxeH ypok ¢GOHETHYHOTO KypCy MICTUTh XapaKTE€pPUCTUKY 3BYKIB,
HACTAHOBYl BIIpaBM (7aHI B TPAHCKPHIIIII) JJIs1 MEPBUHHOIO 3aKPITLJICHHS
BBEJCHUX 3BYKIB, MIpaBUJia YNTAHHS, TPEHYBaJIbHI BIIpaBH (AaHi B opdorpadii),
TEKCT 31 CJIOBHUKOM Ta MOSICHEHHSIMH, BIIPABU JI0 TEKCTY.

OcHOBHUM MatepialioM i poOOTH HaJ TEXHIKOIO YWTaHHS CIYTYHOTh
3B’SI3H1 TEKCTH, MOOYAOBaHI HA JICKCUIIl, [0 MICTUTh MPOWJIEHI 3BYKH 1 OYKBU
Ta UTIOCTPY€E MpaBUJIa YUTAHHS.

Haitbinpm ckiagHi ajis BUMOBHM IO€THAHHS CJIB, IO 3YCTPIYAIOTHCA
B T€KCT1, BUJIJIECHI B OKpeMi BIPaBH, HAJl AKUMU PEKOMEHIYETHCS TOIMpPAIlO-
BaTU JI0 YATAHHS TEKCTY.

VY cknaa poHeTHYHOro KypCy BXOISAThH CIIOBA, 3a3BMYail BXKHMBaHI B TTOOYTI,
Ha3BU JESKUX NMpodeciid, HA3BU OCHOBHUX KOJIbOPIB, HANOLIBII BXKUBaHI JIECIOBA,
nepin JAecsITh KUTbKICHMX YHCIIBHUKIB, OCOOOBI Ta MPHUCBIMHI 3aiiMEHHUKHU,
OCHOBHI NMPUUMEHHUKH MICLIS Ta HAITPSIMKY.

['pamaTruHuii MaTepian (OHETUYHOTO KYpCy BKIIHOYAE MOBHE BIIMIHIO-
BaHHS JiecioBa to be a renepimuboMy 4aci rpynu Indefinite, Tpu Tunm nutaHb
(3arayibHe, CIielliajibHe Ta ajdbTepHATHBHE), HAKa30BHMl crocid (CTBEpIKY-
BaJIbHA Ta HeraTuBHA (GopMu) 1 TenepinrHii yac rpynu Continuous.

Jlexcuka, rpaMaThKa Ta NMpaBWJIa YUTAHHS 3aKPITUIIOIOTHCS HU3KOIO BIIPAB,
BMIIIIEHUX MICIISI TEKCTY. BUIBIIICTG WX BIpaB JIOIUILHO JaBaTH CTYJIEHTaM SIK
MTUCHMOBE JIOMAIITHE 3aBIaHHS.



Ypoxk 1

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKH [i:, €, Jlitepu E,e [i:]; B,b [be]; D.,d [de];
m, p, b F.f[ef]; LI [el]; M,m [em];
f, v, N,n [en]; P,p [pe]; T,t [te];
t,d, n, 1] V,v [ve].

bykBocnonyueHHs1 €€

1. IToHATTS Tpo clioOBeCHM Ta (ppa3oBUii HArOJIOC.
2. TloHATTS PO 1HTOHAIIIIO.
3. IloeqHaHHA 3MUYHUX MIPUTOJIOCHUX.

I'pamatuka
1. Haxka3zoBwuii criocio.
2. TloHsATTS o BIAMIHKMA IMEHHUKIB Ta 3aiMEHHUKIB B aHTJIHCHKIN MOBI .

Iosocuuii 3ByK [i:]. BumoBnsaroun 3Byk [i:], Maca si3uka TPOCYHYTa
Briepe. KiHuMK si3uMKka TOPKAEThCsl HIDKHIX 3y01B. ['yOM J1e1o po3TsArHyTi.

3ByK [1:] — 1OBrui roJOCHUI, HEOJJHAKOBUI Ha CBOEMY MpoTary. [louaTok
rOJIOCHOTO OLIBII IIMPOKHUM Ta BIAKPUTUHN, KIHELb BY3bKHUM, 3aKPUTUHN, Haraaye
YKpaiHChKUM 3BYK [1] y ciioBi jdiHb. JloBrora 3Byka [i:], sSIK 1 YCiX JIOBTHX
AHTJIIACHKUX TOJIOCHUX, 3MIHIOETHCS 3aJI€KHO BiJl MOMOKEHHS y CJIOBI. 3BYK [1:]
€ HaWOLIBII JOBIUM Ha KIHIII CJIOBa MEpej May30i0, TPOXU KOPOTIIMHM Tepe
J3BIHKUM MPUTOJIOCHUM 1 IOBOJII KOPOTKHH Mepes TTyxXuM npuroiocHuM. [Ipu
[IbOMY SKICTh TOJIOCHOTO HE 3MIHIOETHCS: BIH HE MNEPETBOPIOETHCS B 1HIIUHN
(KOpOTKMI) TOJIOCHUM 3BYK.

T'osocumii 3ByK [e]. 3Byk [€] — KOpOTKHI MOHOQTOHI, OJHAKOBUU Ha
BCHOMY CBOEMY MPOTATY. BUMOBIISIFOUM TOJIOCHUH [€], Maca s3uKa 3HAXOAUTHCS
y TEepeJHIN 4YacTUHI POTOBOI MOPOXKHUHU. KiHUMK s3MKa 3HAXOAMTHCS OIS
HIWXKHIX 3y01B. ['yOu Tpoxu po3TsarayTi. HukHIO 11eneny ornyckaTy He CIi.

IMpuronocuuii 3Byk [m]. Bumosmnstoun 3Byk [m], ryOu mMamTh OyTu
3IMKHEH1, M’SIKe IITHEOIHHS OIYIICHE, aje MOBITPSI MPOXOAHUTH Yepe3 MOPOXK-
HUHY HOca. BUMOBIIAIOYN aHTIINCHKUM MPUTOJIOCHUM [m], TYOH 3MHKaOTHCS
IIIJTBHIIIE, HIXK KOJIM MU BUMOBJISIEMO BIiJIMTOBIIHUM YKPaiHCbKUH 3BYK [M].

IIpurosocHi 3Byku [p, b]. BumoBnsitoun mi 3ByKH, I'yOM CHOYaTKY
3MUKAIOThCSI, & MOTIM MHUTTEBO PO3MHKAIOTHCS, a MOBITPSI BUXOAUTH Yepe3
POTOBY MOPOKHUHY.

3ByK [p] — TiyXuii, BAMOBIISIETHCS 3 MPUIUXAHHIM, OCOOJIMBO MOMITHUM
1epe]l HaroJIOIIEHUM TOJIOCHUM.



3ByK [b] — I3BIHKHUM, K 1 BC1 1HII A3BIHKI MPUTOJIOCHI, BiH y KIHIII CJIIB
HE TIPUTTYIIYETHCA.

IIpurosaocHi 3Bykn [f, v]. BumoBnsioun 111 3ByKH, HUXKHSA Ty0a TPOXHU
MPUTHUCKAETHCS 10 BEPXHIX 3y0iB, 1 y MIEIUHY MK HUMHU MPOXOJAUTH CTPYMiHb
MOBITPS, 10 BUAMXAETHCSA. AHTIIINCHKUN TIyXui 3BYK [f] BUMOBISETHCS OUIBII
€HEPriiHO, HIXK BIAMOBIIHUNA YKpaiHCHKUU NMpUrojgocHuil [¢]. I3BiHKMI 3BYK
[v] Ha KiHI CJIIB HE TmpUNIylyeThes. HeoOXiMHO CliKyBaT 3a TUM, 1100 HE
BUMOBJIAITH LIUX 3BYKIB 00OMa ryoamu.

IpurosocHi 3Byku [t, d]. Bumosnstoun 3Byku [t] Ta [d] KIHUMK si3uKa
€ MAHATUM Ta TPUTUCHYTHUM JO ajbBEOJ, IO CTBOPIOE TMOBHY MEPEIIKONY.
CtpyMiHb NOBITPS 13 IIYMOM («BHOYXOM») PO3PHUBAE 1110 MEPEIIKOTY. 3BYK [t] —
TJIYXUH, a 3BYK [d] — 13BIHKHIA.

[lepeq TOMOCHUMH TAyXWW TPUTOJIOCHUM 3BYK [t] BUMOBISETHCA
3 MPUAXOM.

Ipuronocuuii 3Byk [n]. [lonokeHHs s3uMKa NMpU BUMOBI COHaHTa [n]
Take K, SIK MpU BUMOBI 3BYKIB [t] H [d], ame M’sike MiAHEOIHHS € OIMYIIECHUM,
1 TOBITPSI MPOXOAUTH YEPE3 MOPOKHUHY HOCA.

Ipuroaocuuii 3Byk [l]. Micue-aptuxyssinii conanra [1] Take xx came, sk
1 3ByKiB [t], [d] 1 [n], ane OokoBi kpai (a00 oauH Kpail) si3MKa OMyCKarThCS,
M’sIKe MHEOIHHS MIIHATO, CTPYMIHb MOBITPS, IO BUIUXAETHCS, MPOXOIUTH
y3JIOBXK OJTHOTO a00 000X OOKIB SI3MKA.

[Ipuronocuuit [I] Mae ABa BIATIHKM 3aJI€KHO BiJ HOro MOJOXKEHHS
y cioBi. [lepen ronocHuMu 3ByKamMu BUMOBIISIETHCSL M SIKUW BIITIHOK 3BYKa [l],
nepeJ; IPUroJIOCHUMU Ta y KIHI[ CJI0BA — TBEPAUMN BIATIHOK.

HacranoBHi Bnpasu

;nd Lt mbpfv e | t-d, f-v p,t
ni: mi: ten li:p — pi:l net — ned pi:
di: bi: ted let — tel bet — bed pen
li: pi: pen fi:l —vi:l ti
ti: fi: bed li:f —litv ten
vi:

IIpaBujia yMTaHHA
1. IlpuronocHi 6yksu b, d, f, 1, m, n, p, t, v 4uTaroTcsi TAKUM YUHOM:
byksa B, b [bi:] untaerscs sik [b]
"

D, d [di:] —"— [d]
—"— F, f[ef] -"— [f]
—"— L,1[el] —"— 1]
—"— M, m [em] —"— [m]
—"— N, n[en] —"— [n]
—-"— P,p[p1] -"— [p]
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ST t[t] ]
NV, v [vi] W]

[ToaBiiiHi MPUTOJIOCHI OYKBU YUTAIOTHCS K OJUH 3BYK, HAITPUKJIIAI:

tell [tel] ckazaTtm, po3moBigaTH.

2. Koxkna aHrmiiicekka rojocHa OykBa MOXeE IepeaaBaTH JeKiIbKa
roJIoOCHUX 3BYKiB. [IpaBusia yuTaHHs roJOCHUX OYKB 1]l HArOJIOCOM 3aJIeKaTh
B1JI TOTO, 5Kl OYKBU WIyTh 32 HUMHU Yy JaHOMY CJIOBI.

I TMII YUTAHHSA TOJOCHUX OYKB Y HaroJomeHomMy ckJiani (ajdasiTHe
yuTaHHA). ['0J0CcHA OyKBa UMTAETHCS TakK, K BOHA HAa3WBA€TbCS y aldasiri,
y TaKUX TOJIOKEHHSX:

a) Ha KIHI[l CJIOBa, 32 YMOBH, III0 BOHA € €IWHOIO TOJIOCHOIO OYKBOIO
y cioBi. B mpomy nonoxenni 0yksa E, e [1:] untaerses [i:], ToOTO Tak, SK BOHA
03BYUYETHCS B aidaBiTi, HAMPUKIAT;

me [mi:] — MeHe, MeHi,
be [bi:] — OyTu.

0) mepea OJHIEI0 MPUTOJIOCHOIO, 3a SIKOIO 171 TOJI0CHA OYKBa, sIKa 4acTo
HE YUTAETHCS, HATPUKJIIA;

Pete [pi:t] — ITiT (iM 7).

II THN YUTAHHSA TOJOCHMX OYKB y HAroJiomeHoMmy ckJjaai. ['onocHa
OyKBa YUTAETHCA K KOPOTKHUM TOJTOCHUH 3BYK Y TaKHX MOJIOKECHHSIX:

a) mepe] KiHIIEBOI MPUT0JIOCHOI0 B OJTHOCKIIAJOBHUX cjloBax. Tak, OykBa
E, e [i:] uuTaeTbcsi B TaKOMY MOJIOKEHHI [€], HApUKIa;

ten [ten] — necsTh;
pen [pen] — pyuka;

0) SKIIO HArojiolieHa TOJOCHAa OyKBa BIJOKPEMJICHA BIJI HACTYIHOI
roJIOCHOT IBOMa ab0 TphOMa MPUTOJIOCHUMH, HATIPUKIIAT;

meddle [medl] — BTpyuartucs.

3. byksa E, e y HarosomieHoMy CKJIaJll YUTAEThCS:

E, e
e A 4 N
I T ynranusa II T ynTranusa
[i:] [e]

Pete — IIit, Ilerpo ten — mecAarhb

me — MeHe, MeH1 pen — pydka

be —6yTHn bed — mxKo
- J - P




4. ByKBOCIIOJIyYEHHSI ee UYUTA€ThCs [1:], TOOTO TaKMM CaMHM YUHOM, SIK
OykBa e 3a | TUTIOM YUTaHHS, HATTPUKIIA/T;
meet [mi:t] — 3ycTpivyary.
5.bykBa e y KIHIIl cCJIOBa MICs TPUTOJIOCHOI HE YMTAETHCA, KpPIM
BUIIAJIKIB, KOJIM BOHA € €IMHOIO FOJIOCHOIO y CJIOBI (TakK 3BaHE HIME e).

TpenyBaubHi BpaBu

[i:] [e] 1]

1. dee — deed — deep 2. Ten — pen 3. let —tell
be — been— beet den — men led — bell
me — meed — meet Ted — bed leep — peel
tee — teed — feet net — vent

HaroJioc

CaoBecHnii HaroJsioc. BuiiieHHsI CKJIajly y CJIOBI HAa3UBAETHCS CIIOBEC-
HUM HarojocoMm. Y TPaHCKPHIIII MO3HAYAEThCS 3HAUYKOM [ '|,II10 CTOITh Iepen
HAroJIOLIEHUM CKJIAJIOM.

®dpa3oBuii Haroaoc. Ppa3oBUM HAroJIOCOM HA3WBAETHCS CUIIBHIIIE TTPO-
TOJIOIIEHHS! OJIHUX CJIB y PEUYEHHI MOPIBHSIHO 3 1HIIMMU CJIOBaMu (HE Haroso-
meHuMu). B aHrmiiicbkOMy peyeHHI HaroJjolIyIOThCs, SK IMPaBUIIO, MOBHO-
3Ha4YHl CJIOBa: IMEHHUKH, MPUKMETHHKU, CMHCIIOBI [11€CJIOBA, YHUCJIBHUKH,
MPUCTIBHUKH, MUTAIbHI Ta BKa31BHI 3aiiMeHHUKH. HeHarosomeHnuMu 3a3puyait
OyBarOTh CIIy00B1 cJ0Ba (apTUKJI1, CTIOTYYHUKH, MPUUMEHHHUKHU Ta JOTIOMIXKHI
JIECIIOBA), a TAKOXK OCOOMCTI Ta MPUCBIMHI 3aiMEHHUKHU.

Jloriunuii HaroJsioc. Y pasi HEOOXITHOCTI BUJUICHHS 3a 3MICTOM OYJib-
AKOTO CJIOBA, SIKE€ 3/1a€ThCSI OCOOJIMBO BAaXKJIMBUM, IIiJ] HArojioc MOXYyTb OyTH
MIOCTABJICH] 1 TaKl CJIOBa, 5Kl 3a3BUYail OyBalOTh HEHArOJIONICHUMHU, 1, HABIAKH,
MOBHO3HAYHI CJIOBA, 10 3a3BUYail MarOTh (pa30BUN HAroJOC, MOXKYTh HOIO
BTpauaTu. B aHrmilchKiil MOBI, TaKk caMo SIK 1 B YKPaiHCHKIH, JOTTYHUI HAroyioc
MOJKe He 301iraTtucs 3 (ppa3oBum.

InToHanisn

[HTOHAIlISI € CKIIATHOI €JHICTIO BUCOTHU T'OJIOCOBOTO TOHY (MEJOJUKH),
CUJIM BUMOBJIEHHS 1B ((hpa3oBOro Harosiaocy), TeMopy, TEMIY 1 pUTMY.

[HTOHAIlIS Y TTOETHAHHI 3 BIAMOBIIHOIO IPAMATUYHOIO CTPYKTYPOIO PEUEHHS
Ta 1 JIGKCHYHUM CKJIQJIOM € Ba)KJIMBHUM 3aCOO0OM BHUPAKEHHSI 3HAYEHHS BHCJIOB-
moBaHHs. Haitoinpin qo0pe BUBYEHHMHM KOMIIOHEHTAMH 1HTOHAIIIT € MeJIOANKA Ta
HAaroJioc.

Menonuka auraiiicbkoro pedenns. Husxignumii Ton. B anrmiiicbkii
MOBI, SIK 1 B YKPalHCBKIN, € JIBI OCHOBHI MOBH1 MEJIOii, /IBa TOHU: HU3XI1THUM
1 BUCXIIHUH.



Husxiguuii ToH BUpakae 3aKiHYEHICTh BUCJIOBJIIOBAHHS, KATETOPUYHICTD.
Tomy cTBepKYBalbHI PEUYCHHS BUMOBIISIIOTHCS 3 HU3XIJTHUM TOHOM. Husxin-
HUW TOH B aHTVIMCBHKIM MOBI, SIK 1 B YKpPalHChbKIN, BXKUBAETHCS B HAKA30BOMY
1 po3MoBiIHOMY peueHHsX. OjHak TajiHHS TOHY B AHIJIIHCBKIM MOBI Mae
CBOEPITHUM XapaKTep: BOHO Pi3KIIIe 1 IIKOIIe, HiXK B YKpaiHChKiH MOBI.

I'padiune 300pakeHHs] MeJOAMKHM Ta HAaroJocu. Menoauka TICHO
noB’si3aHa 13 (pazoBuM HarojocoM. Jlns rpadiuHoro 300pakeHHs MEIOIUKU
1 (hpa30BOro HArOJOCYy BUKOPUCTOBYIOTHCSI TaKl 3HAUKH: HEHATOJIOIICHUMN CKIaj
MO3HAYAETHCS TOUKOIO [*], yIapHHI CKJIaJl, HA SIKUH HE MpUMajae najaiHas ado
MiJBUIIEHHS TOJIOCY, TO3HAYAEThCA TUPE [-], KIHIEBHM yIapHUW CKIal, Ha
AKUW TIpUTNafa€e MaJiHHS TOJOCY, MO3HAYA€ThCs BHU3 [ ], KIHIIEBUN yIapHUN
CKJIaJl, Ha SIKUM MpUIIaJa€e MiBUILIEHHS 0JIoCy, - [1], HanmpukiIa;

Meet | Ted — 3ycrpivaiite Tena.

| Meet me — 3ycTpivaiiTe MEeHe.

Jlnst Toro mo0 3amam’sTaTd, 3 SIKOK 1HTOHAIIEIO CJIIJT TPOYUTATH TOW Uu
IHIIAA TEKCT, MOr0 MOXHA PO3MITUTH TaKUM YUHOM: 3BEpXY IEpeJ]l Harojo-
IIEHUM CKJIaJIOM, SKIIO BIH HE KIHIICBHM, CTaBUTHCS 3HA4OK Harojocy ['].
[lepen KiHIIEBUM HAroJIOIMIEHUM CKJIAJIOM 3aMICTh 3Ha4Ka HArojoCcy CTaBUThCS
CTpiyiika, 3BepHeHa abo BHU3 [|], abo Bropy [1] Crtpinka, 3BepHEHaA BHW3,
O3Hayae€ MaJiHHA roJIOCY B CKJIajl, Mepel SKUM BOHa cTOiTh. CTpijiKka, 3BepHEHa
BrOpYy, CBiJIOM€ MIiABUIIEHHS TOJIOCY B KIHIIEBOMY HAaroJjIOMIEHOMY CKJai
Il HACTYITHUX 3a HUM KIiHIIEBUX HEHATrOJIONICHUX CKJIa/Iax.

IMoeqHaHHS 3MUYHHMX IPUTOJOCHHUX

(Btpata BuOyxy, HOCOBHI BUOYX)

1. SIkmo B Mexax OJHOIO Cj0Ba YW HAa MEXI ABOX CJIB JBa 3MHYHI
IIPUTOJIOCH1 3BYKH [p, b, t, d, k, g] mepenyroTh 1HIITUM 3MHUYHUM MPUTOJIOCHUM 200
adpuxari [t], d3], To BoHH BUMOBISIFOTECS Ge3BuOYX0BO, Hampukias: Meet Ted.
OpHak B aHTJIIHCHKIA MOBI BTpaTa BUOYXY BIIOYBAETHCS TAaKOXK MPH BUMOBJICHHI
JIBOX HACTYIHHX OJWH 3a OJHUM 3MHYHUX, YTBOPEHUX PI3HUMH OpTaHAMU MOBH.
Tak, mpu nporosioneHH1 noegHaHHs ciiB “Meet Ben™ ciiij TpuMaTy KiHUMK si3UKa
MPUTUCHYTUM JI0 aIbBEOJI 10 THX I, MOKU I'yOu HE OyAyTh 3IMKHYTI JyIs [b].

2. Ilpu moegHaHH1 BUOYXOBOTO albBEOJISIPHOTO 3BYKY 31 3SMUYHHM HOCO-
BUM TPUTOJIOCHUM [Mm] KIHYUK SI3UKa CJI1JI TPUMATH MPUTUCHYTUM 0 albBEOJ
0 TUX TMip, TOKU TyOu He OyayTh 3IMKHEH1 juisi [m]. Y I11bOMy BHIIAIKY
B1IOYZIEThCS TaK 3BaHUN HOCOBUM BHOYX, TOOTO MOBITPS BUIf/IE HA30BHI Yepes
IIOPOKHUHY HOCA, Hanpukiaa: Meet me.

Ao BUOYXOBHMI MPUIOJOCHUM 3BYK € TIIYXHUM, HEOOXITHO CIIIJIKyBaTH
3aTUM, 100 HE BIAOYBaJlOCS HOro OJ3BIHUEHHS II1J] BIUIMBOM J3BIHKOTO
npurosiocHoro. Tak, y moenHanHi ciiB “Meet Ben” 3Byk [t] He mOBUHEH mepe-
TBOprOBaTucs Ha [d].



Text one

'Meet | Ted. "Tell | Ted. | Tell me.
'Meet | Ben. "Tell |Ben. |Meet me.

AKTHBHUH CJIOBHHUK
meet — 3yCTpivyaTH, MO3HAHOMHUTHCH; ten — gecsTh;
tell — ckazatu, po3MOBICTH; pen — pyuka,;
me [mi:, mi:, m i]** — MeH1, ME€He; bed — nixxo;
be — OyTH.

Baachi imena
Ben [ben] — ben
Ted [ted] — Ten
Pete [pi:t] — ITiT

BIIPABUH

I. Ha3BiTh no mopsaky OyxkBM y Takux cjaoBax: meet, tell, bed, Ted,
feet, pen, Ben

II. BuzHaure, CKiJIbKH JiTep I CKUIbKM 3BYKIB Y KOKHOMY 3 TaKHX
cJaiB: Ben, meet, tell, be, ten, feet, tent, bed, bede.

HI. CnuiTs TekeT 1 Ta MiAKpeCaiTh y HbOMY CJ10Ba 31 3BYKOM [i:].

IV. HanuuiTs moaaHi 3ByKHM JiTepamMy B TAKHX CJI0BaX:

[mi:t, tel, ben, mi:, ten, bed, bi:, pi:t].

V. IlpounTaiiTe BroJioc Taki cjioBa, NOSICHITh, 3TiIHO 3 IKMMHU NPABH-
JIAMH BOHH YHTAIOTHCA:

bee, dene, bet, dent, beet, end, men, bede, peep, dell, bent, den, mete.
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Ypok 11

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKH [i, ai, Jlirepu L,i[ai]; Y,y [wai];
S, Z, W] S,s [es]; Z,z [zed].
bykBocmonydeHHsS  SS

1. Jledxi mpaBuia Harojaocy Ta MeJIOJANKHU B aHIIIMCHbKOMY PEUYEHHI.
2. Putm aHTIiCbKOT MOBH.

I'pamatuka

1. Pix Ta 4mcio IMEHHUKIB.

2. Ilonsarrs mnpo npomaTok. Micne Oe3NPUUMEHHUKOBOTO — JIOAATKY
(MpsIMOTO Ta HEMPSIMOT'0) y PEUCHHI.

3. TloHATTS npo O3HAYCHHS.

I'osocumii 3BYyK [i]. [Ipu BuronomeHHi 3ByKy [i] Maca si3uka nepeOyBae
y TIepEeIHIN YaCTUHI POTOBOI MOPOKHUHU. KiHUMK si3uKa — OISt OCHOBH HUXKHIX
3y0iB. CepenHs YacTMHA fA3UKAa MPOCYHYTa BIEpen 1 MiAHSATA, aje HE Tak
BHCOKO, sK 3a [1:].

3ByK [1] — KOPOTKHIT MOHO(TOHT.

Judronr [ai]. [JudTtoHrom abo ABOTOJOCHUM HA3UBAIOTh 3BYK, MPH
IPOrOJIONIEHH] $IKOTO SI3UK CIOYaTKy 3aiiMae TMOJOKEHHSA ISl OJHOTO
rOJIOCHOTO, Ta MOTIM MPOCYBAETHCSI y OIK MOJOKEHHS ISl IHIIOTO TOJOCHOTO,
MPUYOMY 1€ TPOCYBAHHS BIIOYBAETHCA Y MEXKaX OJJHOTO CKIay.

butbll cUIIBHUM, HanpyXEHUW eleMEHT AU(PTOHIY HA3UBAETHCS SAPOM,
a ci1aOKui, HEHAIIPYKEHH, Ha3UBAETHCSI KOB3aHHSIM.

Anpo audronra [ai] — TOTOCHUN 3BYK, CXOKHH HAa YKPATHCHKHM 3BYK [a]
y cioBi 4ail. KoB3aHHs BimOyBaeTbcsi B HAMpsIMKYy 3BYKYy [i], mpoTe MHOro
(¢opMyBaHHSI TOBHICTIO HE JOCSTA€ThCS, BHACHINOK YOrO YYETHhCS JIUIIE
novaTok 3BYyKy [i1]. Cnmiig yHUKAaTH 3aMiHU APYroro eineMeHTa audronra [ai]
YKpPalHCBKUM 3BYKOM [i1].

IIpurosocHi 3Bykm [s, z]. 3Byk [s| — ramyxuid, [z] — a3BiHkuid. [lpu
MPOTOJIOMIEHHI [S] 1 |Z] KIHYMK SI3UKa 3HAXOAUTCS OpOTH ambBeo. CTpyMiHb
MOBITPSI 3 TEPTSIM MPOXOJUTH Uepe3 KOJI00OK, 110 YTBOPIOETHCS MIXK TEpe-
HBOIO CIHMHKOIO sI3UKa Ta ajbBeosiamu. [IpuronocHuil [z] y KiHLIEBOMY MOJIO-
KEHH1 HE IPUTITYIIYETHCA.

IMpurosocuuii [w]. IIpu BuUMOB1 coHaHTa [W] TYOU OKpYIJIEHI 1 3HAYHO
BHUCYHYTI BHEpe, a 3aJHs YacTHHA sI3UKa 3ailMa€e MpUOIM3HO Take K IOJ0-
KEHHS, SIK IPU BHUTOJOUIEHHI YKpaiHChKOi [y]. CTpyMiHb BHAMXYBaHOIO
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MOBITPSI 3 CWJIOK MPOXOJUTHh Y€pe3 YTBOPEHY MIXK rydamMu Kpyriy HIIJIUHY.
['yOu eHepriitHO pO3CyBaIOThCHI.

HacranoBHi BpaBu

i ai S—z w
dip mait — mai set — zed Wi :
tip taim — tai pens — penz wi :l
bit faiv - fai si:s — si:z wit
it sits — si:dz wai

IIpaBusia yuTaHHS
1. BykBa S, s [es] untaeTncs sk [s]:
a) mepej NPUTroJIOCHUMHU, HAITPUKIIA:
test [test] — BumpoOyBaHHsI, KOHTPOJIbHA poOOTAa.
0) Ha MOYaTKy CJIOBa, HAIPUKIA/:
sit [sit] — cuaiTy;
send [send] — BiampaBusTH;
B) y KIHII1 CJIOBA MICHS TJIYXOl MPUTOJIOCHOT, HAPUKIIA/I:
lists [lists] — crucku;
I') B CIIOJTyY€HHI S, HAITPUKJIA:
Bess [bes] — becc (kinoue im’s1),
sk |z ]:
a) Ha KIHIIl CJI0Ba MICAS JA3BIHKOTO MPUTOJIOCHOTO Ta TOJOCHOTO,
HaIPUKIIA;
pens [penz] — py4ku;
bees [bi:z] — 6mxonu;
0) M ABOMA rOJIOCHUMHU OYKBaMU, HAIPUKIIA:
visit ['vizit] — BU3UT, BIJIBIyBaHHS;
2.7, 7 [zed] 3aBX1 YNTAETHCA SIK [Z], HATPUKIIA:
size [saiz] — pa3mep.
3. byksu I, i [ai] Ta Y, y [way] y HaronomeHoMy CKJIa/ii YUTAETHCS:

/ \ / IT Toirr yuranus \

[ Tin anTanHs :
[i]

[ai] ; .
Vit —siewsi in — B (mpuitMeHHNK)

tie* — kpaBaTka ’ 1t g BIH, BOHA, BOHO
my — Miil. MOSL. MO€ 0(_,;) “013-11[61 JalMeHHHK
a7 > I
type — i 1 0cOOH OJTHUHH

\ / \ cepeTHBOTO POJIY) /

* 'V CIOKOHBIYHO aHTIIHCHKHX CJOBax OykBa i He 3aKkiHUy€e CJIOBa, 3a HEKO e
HiMe e. [loeqHaHHS ie i HaroJI0CcoM y KiHIII CJIOBAa YUTAEThCA [ai].
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TpenyBaJibHI BIpaBu

[1] [1: 1] [ai] [ai] [s = 7]

4.tin | 5.Pete—pit | 6.time—tie | 7. my—mine — type 8. nets — pens

pit bede — bid pine — pie by — five — life sets — sends
in teen — tin life — lie Bess —is
it feet — fit Test—it | is

Jesiki mpaBuJia HAroJ0Cy Ta MeJOIUKH
y aHIJIIHCbKOMY peYeHHI

1. Ilepmmii ynapHuii CKJiaJl y peU€HHI BUMOBIISETHCS HAWBUIIIMM TOHOM
MOPIBHSHO 3 IHIIIMMU CKJIaJIaMH.

2. OcHOBHa 3MiHA MEJIOJIUKH, 110 BU3HAYAE METY BHCIIOBIIOBAHHS, BII0Y-
BAa€ThCSI B OCTAHHHOMY HAroJIOIIEHOMY CKiaai. Tak, y Haka3oBHX 1 pO3IO-
BIJIHMX PEUYEHHSX B OCTAaHHBOMY HAaroJIONIEHOMY CKJIaJll BIIOYBA€ThCS MadiHHS
TOHY, 1HAKIIIE KaXXy4H, L[l pEYEHHSI BUMOBIISIIOTHCA 3 HU3X1THUM TOHOM.

a) Send me my pen ['send mi mai | pen] — [IpuuuiiTe MeH1 MOIO PYUKY.

0) Meet me [|mi:t mi] — 3ycTpivaiiTe MeHe.

3 mUX MOPUKIAIIB BUIHO, IO CKJIAIW, MO0 3HAXOMATHCS MDK MEPIITUM
1 OCTAaHHIM HaroJIOIICHUMHU CKJIaJaMU, BUMOBIISIFOTHCSI OCTYIIOBO 3HUKYBAJIb-
HUM TOHOM (TIPUKJIAJ] a)), a KIHIIEBI HEHAroJIOMIeHI CKJIaAu Yy PEYCHHI, IO
BHUMara€ BXKUBaHHS HU3X1HOTO TOHY, BUMOBIISIOTHCS HU3BKUM PIBHUM TOHOM
(mpukman 0)).

PutM aHrjaiicbkoi MoBU. J[JIsi puTMy aHTUIIMCBKOT MOBH XapaKTEPHO Te€,
10 yJIapHI CKJIaJu B PEYEHHI BUMOBJISIIOTHCS YEPE3 BITHOCHO PIBHI MPOMIKKH
yacy. ToMy HMIBHUJKICTh BUTOJIOIICHHS! HEHArOJIOMIEHUX CKJIAJIIB 3aJIeKUTh Bij
TOr0, CKUTbKM HEHArOJIOIIEHUX CKJIJIB 3HAXOJIUTHCA MK JIBOMA YIApHUMU: YUM
OLUTbIIIE HEHArOJIOIIEHUX CKJIA 1B, TUM IIBUJIIIE BOHU Oy1yTh BUMOBJISITUCS.

Text two
my |tie 'five |ties "Tell | Ted. J Tell me. JFind it.
my |pen  'ten |pens 'Meet |Bess.  |Meet me. }Send it.
my |life 'seven |beds 'Send |Ben. lSend me. I Spell it.
'Find my | test. 'Send me my | test. | Meet me. 'Send 'Ted 'five | ties.
'Send 'Bess 'nine | pens. 'Let me 'meet | Ted. 'Let me | send it.

'Let me | see! Jlo3BoabTe nogymatu! (OgHy XBUIMHY, 3apa3 BiAMOBIM. )
[TpounTaiite (a60 ckaxiTh) HOro (CI0BO) 3a JITEPaAMHU.

1 Spell it. J103BOJIBTE MEHI CKa3aTH HOTo 3a JIITEpaMHu.

'Let me |spell it.

AKTHBHHUH CJIOBHHUK
my — Miid, MOsI, MO€E, MOJ;
tie — KpaBaTka;
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life — xxuTTs;

five — 1’ s7h;

seven [sevn] — cim;

send — TocuIaTH, BIAMPABIIATH;

find [faind] — 3HaxonuTH;

it — BiH, BOHa, BOHO (0c0008uli 3atimeHHUK 3-i 0cobu 0OHUHU CepPeOHbO2O
POOY VY HA3UBHOMY BIOMIHKY);

it — ¥ioro, ii (ocobucmuil 3atimeHHuK 3-i 0cOOU OOHUHU CePeOHbO2O POOY )
00 €EKMHOMY BIOMIHKY);

spell — roBopuTH CJIOBO 3a JiTEpaMu;

test — KOHTpOJIBLHA POOOTA;

nine — 1eB ATk,

let — no3BONATH.

Baachi imena
Bess [bes] — becc.

Bupasu

I. Ha3BiTh 110 MOPAAKY JIiTEPH y TAKUX CJI0BAX:

size, Bess, type, sees, vine, fine, tie, test, spell, life.

II. BuzHaure, CKIJIBKH JiTEpP I CKUIBKHM 3BYKIB Y KOKHOMY 3 TaKHX
caiB: life, spell, tie, seven, nine, seen.

II1. BunuiuiTh B OKpeMi CTOBIIYUKHM CJIOBA 3i 3ByKaMH [i:, e, i, ai]:

mine, type, bid, did, fine, pit, five, vine, me, meet, lend, mete, eve, seem,
pep, beef, ebb, see, send, pie.

IV. HanumiiTe moxaxi 3ByKH JiTepaMu B TAaKMX cJI0Bax: [pen, let, test,
nain, faiv, fain, tai, tin, ten].

V. IIpounrtaliTe BroJioC TaKi C¢JOBa Ta MOSICHITH, 32 SAKUMHU
NMPaBUJIAMM BOHU YUTAIOTHCS:

type, tin, fine, pin, lip, pile, line, sit, Jit, set, besl, sin, fist, miss, pens, less,
lends, Bess, seems, size, zest, send.

VI. CiuiiTh TEKCT i MiAKPeCJTiTh Yy HbOMY CJI0BA 3i 3ByKOM [e].

VIIL. IlpouuTaiite BroJioc TaKi IMEHHUKHM, 3BEePTAOYH YBary Ha
BHMOBY 3aKiHY€HHSI MHOKUHM:

pens, seis, beds, tips, bess, pits, lips, lies, bids, nets, seeds, tests, lids.

VIII. [lepexkagith aHIJIIHCHKOIO:

a) MOsl pydka, CiM JIKOK, MO KpaBaTka, JI€B’ATb PYYOK, JE€CITh Kpa-
BATOK, MOI pYYKHU;

0) 1. 3naiimiTe Moo kpaBatky. 2. [lo3naiiomrecst 3 benom. 3. Haginuiite
MeHi ciM kpaBatok. 4. Haginutite becc cim pyuok. 5. Hapinuiite MeHi Moo
pyuky. 6. Po3myxaiire Iletrpa.

14



Ypoxk 111

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKH [, e, 9 Jlitepu A,a [ei];
0, 0] C,c [si].
CnonydenHst 3BYyKiB [pl] bykBocnonyueHHs ai, ay, ea

1. Bucxigauii ToH

2. IaTOHAIIis pO3MOBIIHOTO PEUEHHS

3. IToHATTS PO CMHCIIOBY TPYITY.

4. TloBHi Ta peaykoBaHi pOpMHU CITyKOOBHUX CJIiB.

I'pamatuka
1. IToHATTS mpO 1HPIHUTHB.
HiecnoBo to be B 3 0co01 0qHUHM.
Peuenns. 3araabHi BIIOMOCTI.
3aiiMEHHUK it.
[TonsATTs npo apTukib. Heo3HaueHn apTHKITb.

Nk

Iosocuuii 3Byk [2]. [lpu mnporosomeHHi 3BYKy [&] ryOu aemo
PO3TATHYTI, HUYKHSA IIeJIeNa ONMyIeHa, KIHYUK SI3UKa CTOCYEThCS HUXKHIX 3YOIB,
a cepeJlHsl CIIMHKA sI3MKa TPOXW BUTHMHAETHCS Briepe 1 Bropy. [1ogi6Horo 3ByKy
B YKpaiHCHhKI MOB1 HEMAE.

I'osocHuii 3Byk [ei] — nudToHT, sapoM sIKOro € TolocHUU [e], a Ko-
B3aHHS B1I0YBAE€ThCA y HAIPSMKY TOJOCHOTO [1]. BuMmosisitoun nudtoHr [ei],
HEOOXIJHO CTEXUTH, 00 SAPO HE OyJI0 TaKUM HIMPOKUM, SIK YKpPaiHCBKHI
TOJIOCHUU [€], a Ipyruid €eJIEMEHT HE MEPETBOPIOBABCA HA YKPATHCHKHM 3BYK [H].

I'onocHuii 3ByK [3]. 3ByK [9] Ha3uMBaeTbCs HEUTPAJBHUM TOJOCHHUM
1 € pe3yIbTaToOM PEeAyKIlii, TOOTO OclIabJieHHs TOJOCHHX y HEHAroJoIMIEeHOMY
CTaHOBHIII. BiH 3aBXKIM HEHATOJIOIICHHH 1 JIETKO MiNJA€THCA BIUIUBY CYCIIHIX
3BYKIB. 3BIJICM HHU3Ka BIATIHKIB HEUTpaJbHOTO rojocHoro. OmHI 3 HUX
301ratoThCsl 3 YKpPaiHCbKMM KIHIIEBUM HEHAroJIOIICHUM [a] B TaKHUX CIOBax, sIK
KiMHaTa, nanip. BiH He moBUHEH OyTH CXOXHUM Hi Ha [e], HI Ha viTke [a]. s
TOr0 MO0 YHUKHYTH TOMUJIOK MPH HOTO MPOTOJIOMIEHHI, CIiJ YCl1 3yCHUIUIS
30CEpEINTH Ha yAAPHOMY FOJIOCHOMY.

IIpurocuwuii 3BykK [0]. B ykpaiHChKiif MOBI TaKOro 3ByKy HeMae. 3BYK [0] —
riryxuit. [Ipu #Oro BUTOJIONICHH] SI3UMK PO3IUIACTAHUN 1 HEHAIIPYKEHUHN, KIHUUK
A3MKa YTBOPIOE BY3bKY IUIOCKY IIUIMHY 3 yCIM KpaeMm PiLXKy4YHX BEpXHIX 3yOiB,
HEUUIbHO MPUTHUCKAIOUKUCHh JI0 HBHOTO. Y M0 IMIUIMHY 13 CHJIOI TPOXOJUTH
CTpyMiHb TTOBITPs. KiHUMK s13MKa HE MOBUHEH CUJIBHO BUCTYIIATH 32 BEPXHI 3yOU
a00 3aHAATO MIIJIFHO MPUTUCKATUC 10 3y0iB (1Hakie Buiae [T]). 3yOu moBUHHI

15



OyTH OroJieHI, OCOOJIMBO HIKHI TakK, 100 HUXHS T'yOa HE TOpKaiacsd BEPXHIX
3y0iB 1 He HaOIMXkanacs 10 Koroch (iHakie Buige [¢]).

IHpurosocuuii 3Byk [0]. [Ipu nporosomieHHi 3Byka [0] opraHu MOBHU
3aiiMarOTh TaKe caMe IOJIOKEHHS, SK 1 IpH BHUTOJIOMICHHI 3ByKa [0]. 3ByK [0]
BIJIPI3HSAETHCS BiJ [0] uIie 13BIHKICTIO.

Cnoayuenns 3BykiB [pl]. [loegnanus [pl] mepen HarosjomeHUM roJioc-
HUM BHUMOBIISIETBCSI PA30M. 3BYK [p] BUMOBJISETHCSA HACTUIBKU €HEPriiiHO, IO

3BYK [l] 4acTkoBO mpuriaymyerscs.

IIpaBuia yuTaHHA
1. BykBa A, a [ei] y HarosjomeHOMYy CKJIaJll YUTAETHCS:

A, a
I Timn ynranus IT Tum ynranusa
[eil [ze]
plane — mTak plan — nman
name — iM' st man — 90JIOBIK

2. BykBocnony4yeHHs ai, ay YUTaIOThCH SIK [€1], HAMpUKIaI;
main [mein] — roJIOBHU, OCHOBHHIA; May [mei] — TpaBeHb;
Spain [spein] — Icnanis; day [de1] — neHb.

3. BykBocCmosry4eHHs ea 4acTO YUTAETHCS 5K 3BYK [1:], HAMPUKIIAT;
please [pli:z] — 6yap macka.

4. byksa C, ¢ [si:] unTaeTbcs sK [S] mepes TOJIOCHOIO €:
nice [nais] — rapHui, 4y 10BUH.

TpenyBajibHi BIpaBu

[] [ — o] [ei] [ei— o]
9.am Ann 10. man — men 11. main may 12. men — mane
man flat tan — ten pain pane pen — pane
map bad pan — pen name nay let — late
lamp plan bad — bed date day met — mate

Bucxiguuii ToH

Bucxinauii TOH BHpa)ka€ HE3aKiHYEHICTh BUCJIOBIIOBAHHS, BiJICYTHICThH
KaTeropu4HOCTl. Tak, BUCXITHUNH TOH BUKOPUCTOBYETHCS MPU MepepaxyBaHHI,
HaAITPUKIIA;

a Tmap, a Tpen and a |plan marma, pydka Ta riaH

Sk BUOHO 3 MNpUKIAAY, MPU IHTOHAIIMHIN PO3MITIII TEKCTY, MEpes
KIHIIEBUM HaroJIOMICHNM CKJIaJ0M, Ha SKUW TpHUTAAAac TiIBHUIICHHS TOHY,
CTaBUTBHCS CTPLIKa, 110 e 3HU3Y Bropy [1].
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AHTTIACHKUI BUCXIIHUH TOH 3HAYHO BIJIPI3HSIETHCS BiJ YKPAiHCHKOIO
BUCXITHOTO TOHY. B yKpaiHCBbKii MOBI MIiJIBMINECHHS TOHY BiAOyBa€ThCs Ha
MOYaTKy CKJITy, a B aHIJIHCHKIN — HAMPUKIHII CKIIATy, TPUUYOMY ITiABUIIICHHS
TOHY MOYMHAETHCS 3 CAMOTO MOYATKY.

InTOHAWISA PO3MOBIIHOIO peYeHHs
ITouaTkoB1 HEHAroJIOIIeH! CKJIagd PO3MOBIIHOTO PEUYCHHS 3a3BUYail
BUMOBIISTFOTBCS TOHOM, IO TIOCTYIIOBO MIABHUIY€EThCS. HallBUIITUM TOHOM, SIK
1 B HAKQ30BOMY PEUCHHI1, BAMOBJISIETHCS MEPIINI Harojomenuit cknaz. [lagiaas
TOHY B1I0yBa€TbCSI B OCTAHHBLOMY HaroJIOMIEHOMY CKJIa/il, HaPUKIIAL:
It is a lamp. [it iz o |leemp] e namma.

IIoHATTA PO CMUCIOBY Tpymny
Peuenns 3a3Buuail moAUISIOTECA HA 00’ €HAHI 32 3MICTOM TPYIU CIIB, 1€
HEMOKJIMBO BIJOKPEMUTHU OJIHE CJIOBO BiJl 1HIIOTO, HE MOPYIIYIOUU ceHcy. Taki
Ipyly CJIB HAa3WBAIOThCS CMUCIOBUMHU Trpynamu. KokHa cmucioBa rpymna
XapaKTepU3yeThCS 1HTOHAIIEIO, 110 BIJAMOBIJIA€ JAHOMY 3HAYEHHIO, CMHUCIIOBI
IPYIU BiIOKPEMITIOIOTHCS OJIHA B1Jl OJHOI May3010.
Taxk, peuenns Send Bess my map and my plan (ITonutite becc moro kapty
1 Ml TUTaH) MOX€E JIUTMTUCA Ha JBlI CMUCJIOBI Tpynu. Mexa nepuioi CMHCIIOBO1
rpynu Oyne micist cinoBa “map”. Ilpu yuTaHHI LBOTO PEUYEHHS MICHS CIOBa
“map” MoxkHa 3poOutu may3y. [lpu IHTOHALIMHIA PO3MITII TEKCTy MexkKa
CMUCJIOBOI I'PYIH MO3HAYAETHCS BEPTUKAIBHOIO PUCOI0, HATPUKIIAL:
Send 'Bess my tmap | and my |plan. ||

IHoBHi Ta penykyBaHi ¢popmH CJIy:KO0BHX CJIIB
Cny>x00B1 cioBa (MPUAMEHHUKH, ApTUKII, CIOIYYHHKH Ta JOMOMIXKHI
JIECTIOBA), @ TAKOX JAESIKl 3aliMEHHUKHA B aHTIIHCHKOMY PEYEHHI, K TPaBUIIO,
OyBaroThb HeHaroyiomeHuMH. lle NpU3BOIUTH 10 YTBOPEHHS BUAO3MIHEHHX,
penykoBaHuXx (GopM 1ux ciaiB. Pemykiiis Moxe BUpaxaThcs y CKOPOUEHH1 IOBIOTH
TOJOCHOTO 3BYKa, IO BXOOUTHh JO CKJIAQy CIIy>kOOBOrO CIJIOBa, y BHUIIAJAHHI
TOJIOCHUX, a THOJIl 1 IPUTOJIOCHUX 3BYKIB 31 CKJIaJly CJIOBA 1, HAPEIITI, Y MEePEX0/il
TOJJOCHOTO B HeWTpanbHUl 3BYK [9]. CKOpPOYEHHS JOBFOTH TOJIOCHOTO
MOKA3YEThCSl B TPAHCKPHUIIIIIT 200 OJIHIEI0 TOYKOIO 3aMICTh JBOX, a00 BiJICYTHICTIO
KparioK MICJIsl 3Ha4UKa, 1110 O3Ha4Ya€ JOBTOTY TOJIOCHOTO, HAITPUKIIA/;
me [mi-, mi] — MEHe, MEHI.
Takum 4yuHOM, CIy’XOOB1 CllIOBa MalwTh OJHY MOBHY (opMy (3a3BHUuai
B HAroJIOIICHOMY TOJIOKE€HH1) 1 KUIbKa HEHaroJOIIeHUX PEeayKOBaHUX (opMm.
Hanpukinan, coro3 and (i, a) Mae noBHy ¢gopMy [&nd] Ta penykoBani popmu
[ond] Ta [on]. 3Byk [d] mepea roIOCHUM HE BUITAa€, HAPHUKIIA;
a map and_a pen [o'map and o |pen] — kaprTa Ta pyuka,
aine:
a map and_ten pens [a'map an 'ten |penz] — kapTa 1 A€CATh PyUOK.
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Text three

my |name a |name a 'bad |day

my |map a |map a 'fine |day

my |plan a |plan a 'bad |plan

my |flat a |flat a 'bad |pen

my |lamp a |lamp a 'nice |lamp

Itisa [map It’s a |map.

It is a |lamp. It’s a |lamp.

It is a | nice flat. It’s a 'nice | flat.

It is a | fine day. It’s a 'fine |day.

It is a | bad plan. It’s a 'bad | plan.
'Send 'Ben and my 'plan
'Send 'Bess 'lamp please

'Please? tell 'Ben my | name. My 'name’s |Ann.?
'Send 'Ben my |map, please. 'Send 'Bess my Tmap| and my |plan, please.

IosicHeHHS 10 TEKCTY

1. Peuenns tuny "It is a map" e BignoBigaMu Ha nutaHHsA: What's this?
(What is this?) Illo e Take?

2. CrnoBo please 6y0v nacka BXWBAETHCA JJI BUCIOBJICHHS IMPOXaHHS,
CTOITh 3a3BUYail HA TOYATKy PEYCHHS 1 KOMOIO HE BiJIOKpeMtoeThes. Hanmpukini
pPEUYCHHS BOHO HAJAa€ MPOXAHHIO XapaKTepy BBIWIMBOIO HAaKa3zy 1 BIJIOKpEM-
JIFOETHCSL KOMOTO.

3. My name's Ann. Mene 36amu Anna. (Moe im’s € I'anna.) 's (= 1is) —
dbopma 3-1 ocodu oHUHM JieciioBa to be OyTu.

AKTHBHHMH CJTOBHUK
a name — imM’4;
a map — kapra (reorpadiyna);
a plan — ruian;
a flat — kBapTupa;
a lamp — mamma;
a man (MH. 4. p. — men) — JII0JINHA, YOJIOBIK;
a day — 1cHb;
fine — yynoBuii (1eHB, IOTO1A);
nice [nais] — npueMHUM, Xopouui (JTr0AMHA, KpaBaTKa 1 T. 11.);
bad — noranuii;
please — Oy b nacka;
and [&nd, ond, on] — 1, a (CTIOTy4YHUK).
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Baachi imena
Ann [&n] — ["anHa.

Bnpasu

I. Ha3BiTh 1o nmopsiiky O0yKBHU y TAKHX CJI0BAX:

sad, made, stale, fit, deep, film, fail.

II. Bu3naure, cKijIbKH OYKB Ta CKIJIbKHM 3BYKIB Y KOKHOMY 3 TaKHX
CJIIB:

name, day, please, nice, fine, deep, beat, Spain.

III. HanuuiiTh nmogaHi 3ByKH JiiTepaMu B TAKUX CJIOBaX:

[neim, pleen, flet, lemp, dei, fain, baed, men, pli:z, nais].

IV. Couuiith TeKCT i miAKpecaiTh Yy HbOMY cJIOBa 3i 3BYKoM |ei]
O/THI€I0 PUCOIO TA CJI0BA 3i 3BYKOM [&] — 1BOMA.

V. IlpouurtaiiTe BroJioC Taki C¢JOBa Ta MOSICHITH, 3a SKUMHU
NPaBWIAMHU BOHU YUTAKTHCH:

a) pale, date, ban, tape, fate, mad, say, same, fat, day, Sam, lane, land,
tame, Spain, faint, aim, leave, bede, beat, deed, lean, mean, seat, nice;

b) line, pin, pine, dene, fine, man, dent, Ann, nine, same, Sam, bet, bed,
dine, did. May, fit, style, vet, bay, sat, tilt, file, faint, ease, pet, tin, veal, slip, stay.

VI. Bu3Haure, B AKMX BUIIAJKAX NPH MEPEKIAAl AHIVIIHCHKOI MOBOIO
nepea BUAJICHUMH iMEHHUKaMHu BapTo Oy/j0 0 NMOCTABUTH HEO3HAYEHMH
ApTUKJIb.

I. Io nmopty npudyB naponnas. 2. Ilaponnae yxe npudys. 3. /lenv OyB
yynioBui. 4. Ile OyB uynoBuii AeHb. 5. Jlucm BIIPABICHUN Ta menezpama Tex.
6. Buopa s orpuMaB Jsiucma ma menezpamy Bii CBOrO MIKUIHHOTO TOBApHIIIA.
7 51 )xuBy y BETUKOMY HOBOMY domi. 8. /lim MeHi criogoOaBcs, a cad — Hi.
9. Knuey s npouuntan i3 BesikuM inTepecoM. 10. Ile knuza uv scypnan?

VII. IlepekaaaiTe aHIIilicbKOI MOBOIO.

[ IUsTh ocCi0, ciM AHIB, JEB’ATh PYYOK, JAECCATHh JIaMIl, YyJAOBUW JIEHb,
xopoia jroauHa. 2. Mos pyuka norana. [Ipumite MeH1 pydky, Oynap jacka.
3. 3yctpitu 'anny Tta Ilerpa, Oynp nacka. 4. Moe mpizBume H. 5. Ile mos
KpaBaTKka, BOHa xopoumia. 6. Mene 3ByTh becc.
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Ypok 1V

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3syku [k, g, Jlitepu G,g [d3i:]; J,j [d3ei];

J, 3., d3] H,h [eitf], K.k [kei].
CnonyuenHst 3BykiB [kl] bykBocnonyuennsi ch, sh, tch, th,
ck

[HTOHAIIIS 3BEpHEHHSI.

I'pamatuka
1. O3HaueHu apTUKIIb.
2. BxkaziBHi 3aiimennuku this, that, these, those.
3. MHoXXU1Ha IMEHHUKIB, 1110 3aKIHUYIOThCS Ha -8, -X, -SS, -sh, ch.

IMpuronocumii 3Byk [K]. 3Byk [K] — rayxuii. BiH BUMOBIsI€TbCA Maiike
Tak, K 1 yKpaiHChbKUM 3BYK [K]. BiaMIHHICTH aHTIIACBHKOTO 3BYKY [K] Bin
BIJIMOBIJTHOTO YKPAiHCHKOI'O 3BYKY IIOJISITAa€ B TOMY, LIO AHTJIHCHKUI 3BYK
BUMOBJISIETHCS 3 TIPUIMXOM 1 HAIIPUKIHII CJIOBA 3BYYHTb YITKIIIIE.

IIpuronocHuii 3ByK [g]. 3ByK [g] — 13BIHKUI. BUMOBIIsIEThCS Mailke Tak
caMo, SIK 1 yKpaiHChKUH 3BYK [T'], ajie MEHIII Hapy»eHO, 1 HAIIPUKIHIIl CJI0Ba HE
MPUTOJIOLIYETHCS.

IIpurosiocHuii 3ByK [I]. Anrmificekuit 3BYK Nl HaraJy€ yKpalHCbKUH 3BYK
[tr]. M’sike 3a6apBIIeHHS aHIITiCHKOI [|] BHK/IHKAHE MIHATTSAM CepeIHBOI YacTH-
HU s3uKa 10 TBepAoro migHeOiHHsA. ([Ipu BUrosomeHH! BIAMOBIAHOTO YKpaiHCh-
KOTO 3ByKa IiJHATA 3a/Hs YaCTHHA CITHHKH si3uKa.) IIpote 3ByK [/] He moBHHEH
OyTH TaKUM M SIKUM, SIK YKPAiHChKUM 3BYK, 110 MTO3HAYAETHCS OYKBOIO III.

Ipurosocuuii 3ByK [3] BimpisHseTscs Bim 3ByKa [J] mnmime I3BiHKICTIO.
Bin ykpaincbKkoro 3ByKa [k] 3ByK [3] BIIAPI3HIETHCS M’ SIKICTIO.

IIpuroJsiocHuii 3ByK [t]]. Anrmificsknii 3BYK [t/] Haraaye yKpalHCbKHUI
3BYK [4], ajie BIIPI3HSAETHCS BIJ HHOTO THM, 1110 BUMOBJISETHCS TBEP/INIE. 3BYK
[tf] HE € TMPOCTUM 3’€JHAHHSAM IPUTOJIOCHUX [t] Ta [I |. BiH BUMOBIS€THCS
JOTUKOM KIHUMKA SI3UKa 70 aJIbBEOJI, OJTHUM BUMOBHHUM 3YCHUIIIISIM.

IpurosocHui 3ByK [d3]. Llel 3Byk BUMOBIISIETBCS TAK CaMo, SIK [tf], aine
TIIBKHU J3BIHKO, 3 TOJIOCOM.

Ioeanannsa 3BykiB [Kkl]. 3Bykocnonyuenns [kl], sik 1 3Bykocmoiy4eHHs
[pl], mepen HAroJOMIEHUM TOJOCHHUM BHUMOBJISIETHCS Pa3oM, NPUYOMY 3BYK [K]
BUMOBJISIETbCS] HACTUIBKY €HEPriHO, 110 [l] 4aCTKOBO OTIyIIy€ThHCS.
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HacTranoBHI BpaBu

K g | 3 il d3 d pl, kl
kaen kin | geiv giv Ji: lezo tles dzi: eid3 | 0001:z pleis
nzk nik | veig big Jeim 'plezo eit] peid3 000is kli:n

mi/n 'me3o tfaet tleinds | 000t klik
fini] vizn maet] 'dis iz
'Oaet iz

IIpaBujia YyMTAHHA
1. byksa C, ¢ Mae 1Ba YUTaHHS:
a) mepesl TOJOCHUMU OyKBaMHu €, i, Y BOHAa YHUTAEThCA SAK 3BYK [S],
HAMPUKIIAI;
place [pleis] — micrie; civil ['sivil] — muBiNbHMIA;
face [feis] — oOmmaus; icy ['aisi] — kpr>kaHUM;
0) mepen 1HIIMMHU TOJOCHUMH, MPUTOJOCHUMU 1 HAIIPUKIHII CIOBa BOHA
yuTaeThCs K 3BYK [K], Hanpukan:
cap [kaep] — marnxka;
clean [kli:n] — uucTuii.
2. byxsa K, k [kei] 3aBx1u yuTa€eThCs K 3BYK [K|, HampuKianm:
Kate [keit] — Kats (im’s51);
take [teik] — Opatu, B3sTH.
3. CnonyyeHHs ¢k unTaeTbes K 3BYK [K], HAampuKiIaz:
black [blaek] — wopHwuii.
4. byksa G, g [d31:] Mae ABa YMTaHHS:
a) mepej TOJOCHUMHM JIITEpaMU €, i, Y BOHA YUTAETbCS SIK 3BYK [d3],
HaIPUKJIAL;
page [peid3] — cTopiHka;
gin [d3in] — mxuH;
gym [d3im] — riMHACTUYHUH 3aJl.
3anam’siTaliTe BUHATKU: give [giv] — naBatu;
0) mepea 1HIIMMHU TOJOCHUMHU, MEpe]l MPUTOJIOCHUMHU 1 HAITPUKIHII CJI0Ba
OyKBa g UATA€THCA SIK 3BYK [g], HAapUKIaz:
game [geim] — rpa;
glad [glaed] — paxgicHmit, 3a10BOJICHUIA;
bag [bag] — cymKa.
5. byksa J, j [djel] 3aBxau unTaeThes sk 3ByK [d3], Hanpukiam:
Jane [d3ein] JIxeitn (iM’51);
jam [d3@&m] — BapeHHs.
6. byksa H, h [eit]] wacTo 3ycTpiuaeThcs B MOEAHAHHAX 3 HIIAMH
MPUTOJIOCHUMHU JTITEPAMU:
a) OykBocnoaydeHHs sh YuTaeTbcs sk 3BYK [f |, Hampuknazu:
she [[i:] — BoHa;
ship [[ip] — kopabep;
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0) OykBocmnonyueHHs ch n tch yutaroThes sk 3ByK [t]], HampukTas:
chess [tfes] — maxu;
teach [ti:t]] — HaBuaTH, BuKIagATH;
match [mzt]] — cipHuk.
7. CnonyueHHst th Moxe untaTuch sk 3ByK [0] 1 sik 3ByK [0]. Sk 3BYyK [0]
BOHO YUTAETHCS Y TAKUX BUMAJKAX:
a) Ha MOYaTKy CIIY>KOOBHUX CIIIB, HAIIPUKIA/:
this [01s] — 1ie#t, 114, 11€ (BKa31BHUM 3aiMEHHUK, OJHUHA);
that [dat] — ToH, Ta, TO (BKa31BHUM 3aiiMEHHHUK, OJTHUHA);
these [01:z] — 11 (BKa3iBHUN 3aiiMEHHUK, MHOKUHA);
the [01:, 01, 0] — 03HAYHMI APTHKIIB;
0) y TOBHO3HAYHUX CJIOBAaX MK FOJIOCHUMHU OyKBaMU, HaIPUKJIA/;
baithe [beid] — kynaTucs.
Sk 3Byk [0] cnonyuenns th uyuTaeThcsi Ha TOYATKy Ta B KIHII
MMOBHO3HAYHUX CJIIB, HAPUKIAI;
thick [01k] — ToBCTHI;
thin [0in] — ToHKMI;
faith [fei0] — Bipa.

TpenyBajibHi BIpaBHU

[k] [2] [k —g]

13. can cake 14. gap bag 15. back — bag

came make gave beg lack — lag

keep peak give big sick — big

[ [t]] [g3] [0 3]
16.she  fish 17. chess 18. Jane 18. theme — thee
shy  dash chain gin thin — then
sheep dish fetch age faith — bathe
page

InTOHAaIlisI 3BepHEHHS
3BEpHEHHSI BIJIOKPEMIIIOETHCS BiJ 1HIIMX CIIB y PEYEHHI KOMOIO,
HaNPUKJIAI;
Please give me a match, Jane. /lait meH1, Oyab nacka, cipHuk, [[xelH.
3BEpHEHHS, SIKE CTOITh HAINPUKIHIII PEUYCHHS, HE MA€ HArojocy 1 BUMOB-
JSIETHCS 0€3 May3u, pIBHUM HU3bKUM TOHOM.
['pli:z 'giv mi o |met], dzein]

Text four
a 'fine |film the | film 'ten | films
a 'bad |bag the |bag 'five |bags
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a 'black |cap the [cap 'nine |caps

a 'clean |page the |page 'seven |pages
a 'thick |match the |match 'ten |matches
'that_'cap a 'big_'bag

'that 'match a 'black 'cap

'Please 'give me a |match, Jane. 'This is a |bad match. 'Please 'give me
Jthat match.

"This is a |bag. The 'bag’s |big. It ’s a | big bag.

'"That’s a [cap. The 'cap’s |black. It ’s a |black cap.

'"That’s a 'thin |pencil. | Give me that pencil, please.

AKTHBHUHA CJJOBHUK

give [giv] — naBatu; a match — cipauk;

this [01s] — meit; that — Toii;

a bag — cymxka; big — BenuKui;

a cap — Kaleiwx; black — yopHuii;

thin — ToHKUI; a pencil [a 'pensl] — oniBenp;
a film — ¢gibMm; clean — uyucruii;

a page — CTOpPIHKA; thick — ToBCTHI;

these — 11; take — Opartwm, B3sTH.

BaacHi imena
Kate [keit] — Kats;
Jane [d3ein] — [xeliH.

Bunpasu

I. Ha3BiTh 10 mopsiiky OyKBHM y TAKHX CJIOBaX:

cent, jam, game, keep, chain, patch, thick, place, nice, Nick.

II. Bu3naure, cKijIbKH OYKB Ta CKIJIBKHM 3BYKIB Y KOKHOMY 3 TaKHX
CJIiB:

thick, page, match, these, clean, black, thin.

III. IlpouwTaiiTe BroJIOC Taki CJ0Ba Ta MOACHITH, 32 SAKHUMHU
NPaBUWJIAMHU BOHU YUTAKTHCA:

cap, can, ice, came, nice, cat, neck, mice, fact, space, peck, pace, kin,
keen, pact, face, gate, gem, gas, age, gym, page, egg, gin, game, beg, gag, jam ,
Jim, Jack, Jane, sky, shame, dish, she, ship, shape, shave, fish, shine, chest,
chin, match, catch, fetch, chick, chill, this, that, these, than, them, theme, faith,
thick, thin.

IV. JlaiiTe TpaHCKPUIIIiI0 TAKHUX CJIIB:

film, bag, match, cap, page, pencil, black, big, this, these, that, clean,
Jane, give.
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V. 3anuumiTh TEKCT Ta MiAKPECJIiTh BKa3iBHI 3aiiMeHHUKM.

VI. BusHaure, sIKHii apTHUKJIL OyJa0 0 CJIil NOCTAaBUTH Hepen
BH/IIJICHUMH IMEHHMKAMM NPH MEPeKJIali HA aHIVIIICbKY MOBY.

1. e dyounok. bByounok Benukuid. 2. lle oyounox. lle Benukuii cipuii ae-
CATUIIOBEPXOBUH Oyounok. 3. Miii Opat — inacenep. BiH npaitoe Ha BEJITUKOMY
3a600i. 4. Buopa s OyB y kiHO. @inpm MEH1, HA XaJb, HE criojio0aBcs. Lle myxe
HelliKaBul ¢hinem 1 He pamxky BaMm ioro auButucs. 5. lllo ne 3a OyniBisa? —
Ile meamp. 6. Teamp OyB Tak rapHO OCBITJEHUM, IO MU MHUMOBOJII 3aMUITY-
Banucs. 7. Ha BynuIl 3HaXOauThCs TyXKe IIKaBuil my3ei. 8. My3eit BIAKpUTUA
3 10 ronuHYU paHKy 10 8 TOAUHU BE4Opa.

VII. 3anoBHITH NepenycTKN AapTUKJIAMHI TA MOSICHITH IX BJKMBAHHS.

I. This is ... cap. ... cap's black. 2. This is ... match. It's ... thin match.
That's ... thick match. 3. This is... fine film. 4. This is ... pen. ... pen’s black.
5. Please give me... pen, Kate. (2 Bapiantu) 6. Please take that pencil, Jane.
Please give me... pencil. It's ... bad pencil.

VIII. YTBOpiTH MHOXKHMHY Big moaaHux iMeHHHUKIB. IIpouuTaiiTe
iMEHHUKM Y MHOKHHI BroJioc:

a match, a page, a patch, a dish, a cage, a mass, a bench.

IX. Ilepekaagite aHIIiIHCHbKOW MOBOK, BHKOPHUCTOBYIOYHM AKTHBHY
JIEKCHKY YPOKA.

1. e wopHuii omiBenb. 2. I{s cymka yopHa. Bona morana. Jlaiite MeH1 Ty
CcyMKy Oynab-nacka. 3. Ile manka. BizeMiTh 1110 mianky. 4. Jlaiite MeH1 CipHUK,
Oynp nacka. 5. [aiite J[>xeiH 11 omiBoi. 6. /laiiTe MeH1 11 pyYKH Ta IO CYMKY.
7. Bi3pMiTh 111 moradi cipHuku. Jlaiite meH1 ToW cipHuk, Oyap nacka. 8. Lle
pyuka. Ile yopna pyuka. Lls pyuka dopHa. 9. Ile cymxka. Ile mos cymka. Lls
cymka ToBcta. 10. bene, nait meHi Ty ToHky pyuky. 11. lls kBapTupa yucra.
Ile unucra kBaptupa. 12. Jlaiite beny 111 pyuku ta omiBii. 13. CiM oiBIiB, IT’ATh
CTOPIHOK, JeCATh (QIIbMIB, JI€B’ATh YOPHUX IIATIOK.
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Ypok V

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3Byku [a:, h, ], 1, 1] Jirepu  R,r[a:]X,x [eks]
CnonydenHns 3ByKiB [nk] BbykBocnonmyueHHs ar, ng, nk

Haromnoc Y ABOCKJIaZIOBHX CJIOBAaX.

I'pamaTuka

4. TlutanpHi peyeHHs. 3arajibHe MUTaHHS.

5. Koportka cTBepaKyBajibHa BiANOBIIb.

6. MHOXHWHA IMEHHUKIB, K1 3aKIHUYIOThCSl B OJTHUHI Ha JIITEPY -V.

7. BiACYTHICTh apTUKJISI Mepea IMEHHHKaMH, sIKI MarlOTh Ticis cebe sk
O3HAYEHHS KUIbKICHUW YUCIIIBHUK.

XapakTepucTHKa 3BYKIiB

I'osocHuii 3Byk [a:]. Ilpm BHMOBI aHTIIHCHKOTO TOJIOCHOTO [a:] poTa
BIJIKpUTO Mailke sIK JJis1 YKpaiHChKOIO 3ByKa [a], ale sS3UK B1JICOBYEThCS Jaji
Ha3aJl 1 IOHU3Y, 1 JEXKUTH MII0CKO. He MoXkHa Jomyckatu miaiomMy nepeHboi Ta
CepeIHbOI YaCTUHU si3uka. KiHuMK si3MKa BIATATHYTHH B1J HUXKHIX 3yOiB. ['yOu
HEWTpaibHi, TOOTO HE PO3TATHYTL 1 HE BUTATHYTI BHepen. llepen A3BIHKUM
MIPUTOJIOCHUM 3BYKOM TOJIOCHHUH [a:] TPOXU CKOPOUYYETHCS, & MEPE TIIyXUM —
CKOPOYYETHCS 3HAUHO.

Ipuronocumii 3Byk [h]. Takoro 3Byka B ykpaiHCBKii MOBI HE ICHYE.
B anrmiiicbkiit MOBI1 BiH 3yCTPIYA€ThCS TUIBKHU MEpE]] TOJTOCHUM 1 Ha CIIyX SIBIISIE
co0010 JIeTKHH, JeBe 4yTui Buaux. Ha BiAMIHY Bil yKpaiHCBKOTO 3BYyKa [X],
aHTINChKUNA 3BYK [h] yTBOproeTbcsi 0e€3 ydacTi si3MKa, TOMY HEOOXigHO
CIIKYBaTU 3a THUM, 100 3aJHs CIUHKa S3MKa HE MiJHIMajach OJU3BKO 10
M’SKOI'O ITITHEO1HHS.

IIpuronocuuii 3ByK [j]. AHTIIACHKUN COHAHT [J| Haraaye yKpaiHCbKUU
3ByK [#1]. OHaK Mpu BMMOBI aHTJIIMICBKOTO 3BYKa [J] cepedHsl yacTHHA S3WKa
MITHIMAETHCS 10 MIAHEOIHHS MEHIN, HIK MpU yKpalHChKOMY 3ByIl [i]. Tomy
P BUMOBI aHTJIHACHKOTO 3BYKa [j] UyEThCS MEHINE IIyMy, HDK TP BUMOBI
YKpaiHCBKOTO 3BYyKa [i]. 3BYK []] 3aBXaM Mepeay€e TOJTOCHOMY.

Ipuronocuuii 3Byk [r]. Ilpu BUMOBI COHaHTH [r] KIHYUK S3MKa
3HAXOAUTHCA 32 AIbBEOJISIPHOIO OITYKIIICTIO, YTBOPIOIOYM 3 HEIO LIUIUHY. S3HK
Hallpy’>KeHUI, a MHOoro KIHYMK HEPYXOMHUH, B pe3yJibTaTl 4YOTr0 LEH 3BYK
BUMOBJIsIETbCsl Oe3 BiOpaiii. [I{imnHa MK KIHYMKOM SI3MKa Ta ajbBEOJaMHU
MOBHMHHA OyTH TPIIIKU OUIBII IIUPOKOIO, HIXK MPU YKPATHCHKOMY 3BYII [XK].
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IIpuronocumii 3Byk [f]. [Ipy BUMOBI COHaHTU [1] 3aJHS CIIMHKA S3UKa
3MUKAETHCA 3 OMYILIEHUM M SIKUM T1JHEOIHHSIM, 1 MOBITPS MPOXOJIUTH KPI3b
HOCOBY MOPOXXHUHY. JJis1 TOro mi00 10CATrTd HEOOX1THOTO MOJIOKEHHS OpPraHiB
MOBJIEHHS, MOKHA 3pOOUTH BIUX Yepe3 HIC 3 MHUPOKO BIIKPUTUM POTOM, MOTIM
BUMOBHUTH 3BYK [1)], BUAMXa4Mu TOBITpsA udepe3 Hic. [Ipu mboMy HEOOXiaHO
CIIKYBaTH 3a TUM, 100 aHl KIHYMK S3MKa, aHl WOT0 MEepeaHs Ta CepeIHs
YAaCTUHM HE TOPKAIUCS I THEOIHHS.

HacraHoBHi BipaBu

r a: h ] ) W
ITr a:—am a1 — hait es — jes oy wig
rait ka: —ka:m el — hei el —jel Z&n win
rein fa: — faim i: — hi: \jes | it kin win
red ba: — ba:k iz — hiz \Niz 0ln
ri:d a:m — ha:m

IIpaBusia yuTaHHS
1. Jlitepa h Ha moyaTky cjioBa nepe roJIOCHO YUTAEThCS K 3BYK [h],
HanpuKiIa;:
he [hi:] — BiH (3atimennux);
hat [heet] — kanentox.
2. Jlitepa Y, y Mae Tpu cnocoOH YNTaHHS:
a) sk audToHT [ai] (3a mepIIMM TUIOM YUTaHHS TOJOCHUX Y HArojio-
IICHOMY BIJIKPUTOMY CKJIaJi, JUB. YPOK 2);
0) ax 3ByK [i] (32 ApyrMM TUNIOM YHMTAaHHS TOJIOCHUX Y HAroJIOMIEHOMY
3aKpPUTOMY CKJIaJll 1 Ha KIHI[l CJIOBA Y HEHATOJIOIICHOMY IMOJIOKEHHI), HAlPUKJIIA/;
myth [mif] — mid;
baby [’beibi] — quTHHA, HEMOBIIA,
B) 4K 3BYK [j] (Ha mouaTky cioBa nepej roJIOCHUM ), HallPUKIIAI:
yes [jes] — Tak

@] | BT B

my baby yes

3. Jitepa R, r [a:] mepexm Oynp $KOI TONOCHOIO, KpIM HIMOi e,
YUTAETHCA SIK 3BYK [I'], HAPUKIIA/;
read [ri:d] — yuraTu;
red [red] — yepBoOHUIA.
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4. III TMN YWTAHHA TOJOCHHUX JITEP Yy HAroJIOIIEHOMY CKJIAMI —
rojiocHa + kiHmeBa r (+ mpuroJsiocHa). Jlitepa r micisi TOJOCHOT HE 4YHTa-
€ThCSA, aJle BOHA HAJa€ 11l TOJIOCHIN 1HIIE 3By4YaHHA, HIK T€, AKE Il TOJIOCHA
Ma€ y HaroJjoIIeHUX CKJIaaax, Kl uutaroThesa 3a | ta Il Tumom yuTaHHS.
[IpaBuna yuTaHHs TOJIOCHUX JITEP Yy HATOJOIIEHOMY CKJIAJl Tepes KiHIIEBOIO
JiTeporo r abo mepea r + NMPUroJiocHa o0’eqHyroThes y Tak 3Banui 11 Tun
yuTaHHsA. Tak, rojocHa a mepej KIHIIEBOI MPUrOIOCHOK I (abo r + mpu-
roJIOCHA) YATAETHCS K 3BYK [a:], HAMPUKIIAI;

car [ka:] — aBToMOO1IIb;
mark [ma:k] — BigMiTKa, OlliHKA.

5. BykBocnoiyueHHs! ng B KiHIII CJIOBA YUTAETHCS SIK 3BYK [1)], HAIPUKIIA/;

thing [01g] — piu.

6. bykBocnomyuenns nk yuTaeTbcs K 3ByKOCHony4ueHHs1 [k, Harmpukia;:

ink [ink] — gopHmIO.

7. Jlitepa X, x [eks] unraeTbcs:

a) mepel NPUTOJOCHMMH 1 Ha KIHIl CJIOBAa AK 3ByKocmosiydeHHs [ks],
HanpuKiIa;:

text [tekst] — TekcT;
six [siks] — mIicTh;

0) mepe1 HaroJOMIEHOO TOJIOCHOIO SIK 3BYKOCIIOTYYEeHHS [z ], HanmpuKJIa:

exam [eg’zaem] — ICIIHT.

X

ksl | (7]

text cxam

TpenyBa/ibHI BIpaBH

[h] [1] [a:]

20. he — hay 21. red —read 22. start — tart
his — hat rain — risk arm — cart
him — hand rest — rent large — lark

farm — park
[1] [9—n] [ — k] 1]

23. bang —ring  24. bang — ban 25. bang —bank  26. yes
sang — sing fang — fan sang — sank yell
fang — thing thing — thin sing — sink yelp

thing — think yarn
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HaroJuioc y 1BOCKJIaT0BHX CJI0BaX
VY OUIBIIOCTI aHTIIMCHKUX ABOCKIIAJIOBUX CIIIB HArojoC Iajiae Ha MepITui
ckian. IlpaBunma dYWTaHHS TOJOCHUX JITEP Y HATOJOIICHUX CKIaaax
JBOCKJIQJIOBUX CIIIB CIIBIAJAfOTh 3 MPAaBHUJIAMH YHTAHHS OJHOCKIIAJIOBHUX CIIiB,
HaAIIPUKJIAI;
baby [’beibi] — nuTuHa, HemoBs (I mun yumarnms)

Text five
his 'Y name a ’big \v city and ’clean "Is it 2 black?
his v baby a’red \ tie and ’read Is it 7 clean?
his v exam a ’thick ™ pen ‘take ’text ’ten  ’Isit 2 large?

‘read *page ’six
My ’name’s “WNick. *This is my Mflat. It’s ’large and Nclean. My ’flat’s
in YKyiv. *Kyiv is a \city. It’s a big city.
“’Is ’Kyiv a Zcity?” “NYes, it\ 1s.”
“’Is it a Z2big city?” “NYes, it’s \wvery big.”
"Find Text 7Six, Jack, and “read it, please.
My ’pen’s \bad. ’Please ’give me ’that “red pen.

"Read it a\gain, please. [Ipouunraiite 11e me pas, Oyab jacka!

AKTHBHMH CJOBHHK

large — BenuMKui; red — YepBOHUI;
in — B (npuiimennux); his — itoro;

a city — MicTO; a baby — Hemons;
very — OyXe; an exam — iCIIUT;
a text — TEKCT; SiX — IITICTh.

read — ynTarTy;

BuacHi iMmeHa Ta HA3BHU

Nick — Hik;
Jack — J[xek;
Kyiv — Kuis.

BIIPABH
I. Busnaure, CKiJIbKH JIiTEp Ta 3BYKIB Y KO)KHOMY 3 TAKHMX CJIB:
large, text, read, Nick, please.
I1. HanumriTh mojiani 3ByKH JIiTepaMU B TaKMX CJIoBax: [eg’zaem], [’siti],
[la:dz], [ri:d]

II. CnuiTh TEKCT i NiAKpPecaiTh B HbOMY CJIOBA 3i 3ByKOM [a:].
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IV. IIpouuTaiiTe Broyioc i NnOSICHITH NPAaBWJIA YUTAHHSA TAKUX CJIIB:

a) risk, red, ripe, read, rest, rally, hand, hay, hip, hate, heap, help, hide,
yes, yell, easy, daddy, yet, yelp, my, by, myth, next, text, exam, sex, six, sixty,
ring, thing, fang, bring, sing, gang, sling, drink, link, clink, pink, prank;

b) shelf, shy, sheet, dash, fish, chain, chick, change, catch, patch, mine,
cage, fill, mile, Spain, miss, ice, page, back, space, click, game, gem, let, lest,
gay, set, lay, say, lack, icy.

V. IIpounTaiite iIMEHHUKH BroJIOC, 3BEPTAI0YHU YBary Ha NpPaBWJIb-
HiCTh BUMOBM apTHKJIIB.

a vtext an \exam the “text the Yexam

a \city an inkstand the ‘vcity the vinkstand
VI. JlaiiTe BiAMOBiAb HA 3aNIMTAHHS:

1. Is this a pen? 7. Is it a large map?

2. Is this pen red? 8. Is this my bag?

3. Is that a pencil? 9. Is that match thin?

4. Is his name Nick? 10. Is this flat clean?

5. Is this lamp bad? 11. Is this bag big?

6. Is this a map? 12. Is Kharkiv a big city?

VII. IlocTaBTe TaKi peyeHHs] Y NUTAJbHY (popmy.

1. My tie 1s red. 2. His flat is large and clean. 3. His baby is in Lviv.
4. My pen is bad. 5. His hat is black. 6. Jack is in Kyiv. 7. Nick is in Kharkiv.

VIII. YTBOpUTH MHOKHHY Bil Takux iMmeHHuKiB. [IpounTtaiite iMmeH-
HUKH Y MHOKUHI BroJjioc:

a baby, a lady, a bag, a tie, a test, a bed, a city, a day, a man, a page,
a match, an army, a cage, a party.

IX. 3an0BHITH NPOIYCKH APTUKJISIMH, /1€ 1le He0OXiTHO.

1. This is ... nice city. 2. ... pen’s red, and ... pencil’s black. 3. Please
give Bess ... pen and ... pencil. 4. Read ... page ten, please. 5. Kharkiv is ...
big city. 6. Please send Jane ... text. 7. This is his ... flat. 8. Please give me ...
black pencil. 9. This is ... text. Read ... text, please.

X. Ilepexkaagits aHIJIIMCHBKOI MOBOI, BUKOPHUCTOBYIOUYHM AKTHBHY
JIEKCHKY YPOKY.

1. I1s xBapTupa Benuka. 2. Moro 3ByTs Ilerpo? — Tak. 3. BissMmith TekcT
mocTui, Oyap snacka. 4. [IpouunTaiite e tekct, Oyap nacka. 5. [IpouunTaiite
IIOCTY CTOPIHKY, Oyab Jjacka. 6. Bi3pMiTh 11l TeKCTH, Oyab jacka. 7. bynb
nacka, naite JkeiH meit texcr. 8. Jlaiite meHi, Oynp jacka, OJIaKUTHUM
omigenb. 9. Ile ioro omisens? — Tak. 10. s pyuka yepBona. 11. I{e uepBoHa
pyuka. 12. XapkiB Benuke micto? — Tak. 13. Mos kBaptupa y JIbBOBI, a iforo —
y Kuesi.
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Ypok VI

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3BykH [u: o: 0, U, ou] Jlitepa 0,0 [ou]
CnonyyeHHst 3BYKiB [z0, z0] bykBocnonyueHHs 00, Or

1. CxJaioyTBOPIOIOY1 TPUTOJIOCHI.
2. IHTOHAaIsA MpUBITAHHS.

I'pamatuka

8. 1. HeraTuBHi po3MOBIIHI pEYCHHS 3 JIIECIOBOM ‘to be’.
9. 2. CxopoueHa HEeraTMBHA BIJIOBIb.

10. 3. AnbTepHaTUBHI TUTaHHS.

11. 4. IlpuiiMEHHUKOBHUM JOHATOK.

XapakTepucTHKa 3BYKIiB

Tosocumii 3Byk [u:]. Ilpu BuMOBI 3ByKka [u:] TyOu CHIIBHO OKpYTJIEHI,
ajie HabaraTo MEHII BUCYHYTI1 BIIEpE]I, HK PU BUMOBI 3BYKa [y].

AHTTINCHKUHN 3BYK [u:] OUTBII TOBTUM Ta HANPY>KEHUH, HDK YKPAiHCHKUM
3ByK [y]. 3ByKy [u:] uwacto mepenye 3Byk [j]. Ilpu BuMOBi [ju:] HE MOXKHa
JOITyCKaTH TIOM’ SIKIIIEHHS MTONIEPETHBOTO MTPUTOJIOCHOTO.

Fosocunii 3ByKk [5:]. 3Byk [0:] moBruid rosnochHwil. [limg Toro, 1mio0
MPaBUILHO BUMOBHUTH 3BYK [0:], CIiJ] HAJaTH OpraHaM MOBJICHHS ITOJOXEHHS,
SK TP BUMOBI 3BYyKa [a:], MOTIM 3HAYHO OKPYTIUTHU I'yOH 1 IS0 BUABUHYTH X
BIEpE/; BUMOBJIANTE 3BYK [0:], HE JOINYyCKalO4u Iepea HAM MOpu3BykKa [y],
XapaKTEPHOTO JJI YKPAiHCHKOTO TOJIOCHOTO [0].

I'osocHuii 3ByK [9]. s Toro mo6 BUMOBHUTH 3BYK [0], CJiJi BUXOJIUTU
3 MOJIOKEHHSI OpraHiB MOBJIEHHsS TIPM BHUMOBI 3ByKa [a:], TOTIM TpOXH
OKPYTJIMTHU TYOU 1 BAMOBUTU KOPOTKHI 3BYK [J].

I'osocuuii 3ByK [u]. 3Byk [u] kopoTkuii MoHOpTOHr. Ha BiIMIHY BijJ
YKpPaiHCHKOTO 3BYyKa [y] mpu BHMOBI aHIJIIHACHKOTO 3ByKa [u] ryou maiixke He
BHCYBAIOThCS BIEPEl, ajie BOHU MOMITHO OKpYTJIEHI. SI3UK BIATATHYTUN Ha3al,
3aJlHS YacTWHA COUHKMA S3UKa MIAHATA [0 TMEepPeAHbOI YAaCTUHH M’ SIKOTO
niHeO1HHS, ajie He TaK BUCOKO 1 TAJIEKO, SIK IPU BUMOBI YKPAaiHCHKOTO [Yy].

I'osiocHmii 3ByK [ou]. 3Byk [ou] — nudToHT. BiH mounHaeTbes 3 rosioc-
HOT'O 3BYKa, SIKUU SIBJISIE COOOIO IIOCH CEPEHE MK YKPATHCHKUMHU 3BYKaMH [0]
1[y]. I'yObu npu BHUMOBI MOYATKy HBOTO AUPTOHTY TPINIKA PO3TIATHYTI Ta
okpyriieHi. KoB3aHHs BiJI0yBa€eThbCsl y HAMPSMKY TOJIOCHOTO [u].

[Toeqnanns 3BykiB [s], [z] 31 3Bykamu [0], [0]. IIpm BuMOBI moegHaHb
3BYKiB [s], [z] 31 3Bykom [0] abo [0] HEOOXIIHO CHIAKYBAaTH 3a THM, MO0 HE
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JOTYCKAaTH TOJOCHOTO MPHU3BYKa a00 May3W MIX HUMU 1 30epiratv npu oMy
AKICTh KOXKHOTO 3BYyKa. SKio 3ByK [s] abo [z] cToiTh nepen 3BykoM [0] abo [J],
TO HEOOX1AHO, HE 3aKIHUYIOUHM BUMOBY IEPIIOTO 3BYKa, OCTYIOBO IMPOCYHYTH
KIHYMK sS3UKa Yy MDK3yOHE TOJIOKEHHS, Hanmpukiaa: [’iz ’0is]. Skmio 3Byk [s]
a60 [z] cToiTh micis 3Byka [0] abo [0], TO KIHUMK SI3MKa BHKOHYE 3BOPOTHIM
pyX, Hampukiaz: [ba:d0z].

CkJ1a10yTBOPIOIOYi MPUIoJIocHi. B aHrmiiicbkiii MOB1 CKJIaJ0yTBOPIO-
IOUMMU 3BYKaMU MOXXYTh OYTH HE€ TUIBKH TOJIOCHI, ajie 1 coHaHTu [m], [n],[1].
Tak, cioBo table [teibl] — cTin € nBocknanosum. pyruii cknan [bl] yrBopenuit
coHaHTOM [l] y moenHaHH1 3 mpUros0cHuM [b].

Cknajn, yTBOpEHUN OJHUM 13 COHAHTIB y MOEAHAHHI 3 I1HIIUM MPUTO-
JIOCHUM, 3aBXJW OyBa€ HEHAroJIOIIEHUM, TOMY TpH rpadiyHOMY 300paKeHHI
IHTOHAIIIT I[eH CKJIaJ 03HAYA€EThCS KPAKO0, HaPUKIa:

"This i1s a N[ ltable. [’0is iz o N[ Jteibl]

[Ipu TpanckpuOyBaHHI HaroJIOC y JTBOCKJIATOBUX CJIOBAaX, Y SIKUX OJUH 31
CKJIaJIIB yTBOPEHU coHaHTOM [m], [n] abo [1], 3a3Bu4aii He MO3HAYAETHCS.

table [terbl]

HacTraHoBHi BnpaBu

u: U a: o) ou
ku: kuk fo: on - not sou — soup
Ju: Juk fo:m od - gop nou — nout
tu: tuk spo:t oks - top gou - kout
su:n buk komn
mu:n
fu:d
iu: 28, 70 CxknanoBuit (CKnaz[E)yTBopIOquHﬁ)
MIPUTOJOCHUM 3BYK [1]
nju: 1zzz 00 ’0is teibl
fju: 1zzz 00 ’Oat litl
ku: iz \Oin taitl
“stu:dont iz \Oik saikl

IIpaBuia yuTaHHSA
1. Jlitepa O,0 yuTa€THCA:

// 0.0 \
/, -

o i \fx
X v

I Tun IT T I11 Ta

[ou] [o] [o:]
no — Hi on — Ha or — abo

note — IpuUMiTKa not — Hi fork — Bunenka
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2. ByKBOCIHOJIYYEHHSI 00 YUTAETHCS:
a) sk [u:] mepen OyIb-AKOI MPHUTOJIOCHOIO JIiTeporo, KpiM k, r 1 Ha-
MIPUKIHII CJIOBA, HATTPUKJIIA;
spoon [spu:n] — JIOKKa;
too [tu:] — TakoXK;
0) six [u] mepen diTeporo k, HanpukIiIan:
book [buk] — knura;
to look [luk] — nuBUTHCE.

3anaM’ATaiTe BUKJIIOYECHHA:
good [gud] — rapauit

TpenyBanbHi BpaBu

[u:] [u] [ou] [0]

27. tool 28. book 29. go — tone 30. odd
pool look no — note not
moon took so — smoke on
food hook
[0:] [ou — o] [0: —0—ou]
31.or 32. go — got 33. sport — spot — spoke
form note — not torn — top — tone
sport hope — hop lord — lot — lone
north coke — cock cord — cod — cope

North — not — note

IHTOHANIA NPUBITAHHA
[IpuBiTaHHS TP 3yCTPIyl 3a3BUYAll BUMOBIISIFOTHCS 3 HU3XIJTHUM TOHOM,

HaIpUKIad;:
Good “Nmorning. [gud \Ymo:niy]

Text six
" Is@ ‘this 7good | or “wbad " shortl® * too
" Is @ ‘that 7Z'short | or “long and® * go
" Is@ the pen Zred | or ‘wblack a
" Closel they book Zthick | or thin " black@board

" This is a “room. ~ That is a “blackboard. “Look at it. It’s “black.
" These are Ywmaps. = Those are “pencils. ~ Those ~ pencils are * not “short.
They are Zlong. © Please * take the Zbook, Tom, | Zopen it and ~ read © Note
\NFive. © Close the 7#book | and * go to the \blackboard. * Please * go to the
Zdoor | and “close it.

“ Is” this a Zpencil?” “NYes, it Vis.”

“" Is” thata Zpencil?” “NYes, © that’sa” pencil, “too.”
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“ Is 1t Z2short or Nlong?” “It’s “vshort.”

“" Are” those " pencils ~ short, 7too?” “No, they ‘varen’t.”
“ Is” that a ”book?” “Yes, 1t 1s.”

“" Is it a 2good book?” “NNo, it Nisn’t.”

Good morning! [gud “mo:nin] — lobporo panky!
Good evening! [gud Vi: vnig] — J[lo6poro Beyopa!

IHosicHEeHHSI 10 TEKCTYy
1. These are maps. I]e (¢) manu. Are — popma TENEpIIIHLOIO Yacy
MHOXKHMHHU JIJIsI BC1X 0ci0 miecioBa to be. IloBHa dbopma [a:] mepen mpurosoc-
HUMHU, [Q:T] — Iepea roJIOCHUMU; BIAMOBIAHI penykoBaHi ¢dopmu — [9] 1 [or].
2. Those are pencils. 7o — oxisyi. Those — mo, 0 € HOPMOIO MHOKUHU
BKa31BHOTO 3aiiMeHHUKa that — moii.

AKTHBHUMHA CJJOBHUK

a room [0 ‘rum, ru:m] — KIMHaTa, to close — 3aunHATH;

a blackboard [0 ’blekbo:d] — to go —iiTh, ixaTu, yxoautu;
JIOIIIKA; to [tu:, tu, to] — HanpsAM 10, B, HA
to look (at) — nuBuTHCH (HA); (nputimennux Hanpsmy);,

those — Ti; a door [o ’do:] — nBepi;

not — Hi; t00 — TaKOXK;

short — kopoTkuii; or [o0:] — abo;

they [Oei] — BoHU; no — Hi;

long — noBruii; good [gud] — rapuuii, oOpuH.

a book — xkHura;
to open — BiIKpUBAaTH;
a note — MPUMITKa;

BJuacHi iMmena
Tom — Tom.

CJ10BOyTBOpEHHS

B aHrmiicekii MOB1 € JBa OCHOBHHX CIIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS: CJIOBO-
CKJIaJIaHHS Ta CJIOBOBHUBIA. SIK TEMOHCTPYIOTH caMi Ha3BH, CIIOBOCKJIAJaHHS —
IIe CKJIQJaHHSA JIBOX a00 JEKIIbKa OCHOB, TOOTO YTBOPEHHS CJIOBA IUISIXOM
CKJIaJIaHHSI OCHOB CJIIB; CJIOBOBHBIJI — YTBOPEHHS CJIOBA IIJISIXOM JI0OJIaBaHHSA 10
OCHOBH cJI0Ba aikciB, TOOTO mpedikciB a00 cyPikciB.

CnoBocknaganHsa. B pe3ynbTaTi CKJIaJaHHS OCHOB CJIIB YTBOPIOIOTHCS
HOBI1 CJIOBA, SIKI HA3WBAIOTLCS CKJIAIHUMHM CIIOBAMH. 3HAUEHHS CKJIAaJHUX CIIIB
3a3BUYall CKJIAJAETHCS 13 3HAYEHb iX KOMIOHEHTIB. CKIIa/iHI CJIOBA MUIITYThHCS
pazoM abo uepes aedic, HaMPUKIIA;
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a’ blackboard — kimacna nomika (black — yopnwuit, a board — ngomika);
a text-book — miapy4yHuK (TOOTO KHHUTra 3 TEKCTaMU).
VY ckmamHMX CcI0Bax, sKi YTBOPEHI HUISXOM CIIOBOCKJIAJaHHS, Haroyioc
najae y OUIbIIOCTI BUITAIKIB HA TIEPIIE CIORBO.

BIIPABH

I. Ha3BiTh mo mopsiaky Jitepu y Takux caoBax. Hajaiite Tpanckpu-
OyBaHHSl CJIB I BH3HAYTEe, CKUIBKHU JIiTEP I CKUIbKH 3BYKIB Y KOKHOMY
CJIOBI:

pencil, blackboard, short, long, room.

II. CiuniTe TEKCT YPOKY i MiAKpeCaiTh B HbOMY CJIOBA 3i 3BYKOM [ou].

II1. IIpounTaiiTe BroJOC TaKi CJ0Ba Ta IMOACHITH, 32 SKHUMHU
NpaBUJIAMU BOHH YUTAKTHCH:

a) note, lot, lone, nod, code, cot, tone, cope, dot, sock, hot, pope, doll,
hop, bone, tool, moon, look, doom, took, fool, cool, shook, loop, cook, choose,
hook, sport, torn, corn, gorge, cork, or, fork;

b) lead, steel, meat, bet, lest, tip, tiny, type, myth, mice, stay, plain, star,
Larm, cart, cell, cod, sing, cling, bank, rank, spin.

IV. Busnaure, sikuii apTHKJb CJiJ MOCTABUTH Iepel BUIIJICHUMH
CJI0BAMM Ta CJIOBOCIOJIYYEHHAMHM NPHU NMepPeKIajii Ha aHTJIiiicbKy MOBY.

1. Y MuHyIIOMY pOIIi 51 IPOBIB JIITO Y Heseauuxomy ceni. Hemonmanik Bij
cena O0yna piuxa. Piuxa Oyna HernmoOoka Ta JaysKe MIBUIKA.

2. Jlenv HaOmmxaBcs 10 KiHus. L{e OyB nezabymmuiii Oenv.

3. KuB cmapuii 31 CBO€IO CTApOIO

binst camoro cuHbOTO MOPS;

Bonu xxunu y 6acenvkitl 3emMaanyi

PiBHO TPUAIATE 1 TPU POKH.

Cmapuii TOBUB HEBOJIOM PUOY —

Cmapa nipsina npsoxy.

V. 3anoBHITH NPONYCKH BiANOBIIHOI (hopMOI0 Hi€ecioBa “to be”.

1. This ... a note. 2. These ... long texts, and those ... short texts. 3. ...
this book good? 4. Those doors ... black. 5. That pencil ... not black. It ... red.

VI. IlocTaBTe 3a3HAa4Y€HI PeYeHHS] Y HEraTUBHY TAa NUTAJbHY Gopmmu.
HapaiiTe KOpOTKi BIANMOBIi HA OTPMMAHI 3arajibHi MUTAHHS.

1. This is a good tie. 2. That is a long text. 3. Those are big bags. 4. hese
rooms are clean. 5. That pencil is short. 6. His ties are red and black.

VII. /laiiTe BiANOBiAb HA NUTAHHS.

1. Is this a text? 10. Is this a map or a plan?

2. Is that a note? 11. Is this a note or a text?

3. Isitlong? 12. Is this a tie or a cap?

4. Are these pens? 13. Is it his or my tie?

5. Are those pencils? 14. Is his name Tom or 1s it Ted?
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6. Are they good? 15. Are those books thick or are they
7. s this a cap? thin?
8. Is this a tie? 16. Is this page ten or page nine?

9. Are these pencils long or
are they short?

VIII. YTBOpiTh aJ1bTEPHATHBHI NUTAHHSA 3 BUIIJIEHUX CJiB.

3paszok: This pencil’s bad.

Is this pencil bad or is it good?

1. My pen is thin. 2. That note is short. 3. Those matches are bad. 4. This
film is good. 5. His pencil is red.

IX. IlepekaaniTe pedYeHHs AHIVIIMCbKOI MOBOI, BUKOPHCTOBYIOYH
AKTHUBHY JIEKCUKY YPOKY.

1. T'anna, iaiTh, Oynb Jacka, 10 Aomku. [IpounTtaiite, Oyab jJacka, TEKCT
[I’sate. 2. 3Haiinith, Oyab Jlacka, npuMiTKy ciMm. [Ipouwnraiite ii, Oyap nacka.
3. Haiite [Ixein 1i omiBul, OyAb jacka. 4. Bi3pMiTh 1I0 KHUTY, BIAKpUUTE ii,
oynp nacka. 5. IloguBiThcs Ha 10 NPUMITKY, Oyab Jjacka. Lle new’sTa
npuMitka. 6. [loguBiThcsa Ha Ty MaIly, Oyab jacka. 7. ToM, maiiaITh 10 ABepei
1 3auuHITh iX, Oyap nacka. 8. Ile kimHatu. 1li xkimMHatu yucti. 9. Ti KiMHaTH
rapui. Boun Benuki Ta uyucti. 10. Jlaiite meHi, Oyap Jlacka, rapHy KpaBaTKy.
11. [IpumiTka m’ara goBra un kopotka? — Bona kopotka. 12. Ile omiBenp um
pyuka? 13. Ile rapna yu norana kimHata? — I{e rapna kiMmHara.
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¥Ypox VII

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKH [A, au, oi] Jlitepu U u [ju:], W w ['dAblju:]
CnonyuenHst 3BYyKiB [t0, dO, nd, 10, bykBocmonydenss oi, oy, ow, ou
gr, dr, br, ft,
pr, str, Or]

Cnonyuna [r].

I'pamaTuka

1. Ocob6oBi 3aiiMEHHUKH B HA3UBHOMY BiJIMIHKY.

2. BinmiHtoBaHHS AiecioBa to be B TenepilHbOMy Yacl.
3. [IpuliMEeHHHMKHU MICLISI Ta HANIPAMKY.

XapakTepucTHKa 3BYKIiB
Tosiocumii 3ByK [A]. [Ipu BUMOBI 3BYKY [A] SI3UK J€II0 BIACYHYTO Ha3aj,
3aJIHsI CIIMHKA SI3MKa MiIHATA J0 MEePEeIHbOI YACTUHU M’ IKOTO MiAHEOIHHS, TYyOu
TPOXHU PO3TATHYTI, BIICTaHb MIX I[€JIeNIaMU JOCUTh BEJIMKA. AHTIIIMCHKUN 3BYK
[A] cxoxuii Ha YKpalHCBKHWM TEpEeAHAroJIONICHUNA 3BYK [a] y cioBax: saxu,
nocmu, bacu.
I'osiocHmii 3ByK [au] — AU TOHT, SIAPOM SIKOTO € 3BYK [a], sIK Y TUPTOHTY
[ai], a KOB3aHHS BIOYBAa€ThCS Y HAMPSMKY TOJIOCHOTO 3BYKY [u], sSIKHii, TIpoTe,
YITKO HE BUMOBIISETHCS.
3ByK [di] — nudTOHT, AIPOM SIKOTO € TOJOCHUU 3BYK [d], a KOB3aHHS
B1JI0YBA€THCS Y HAIMIPSIMKY TOJIOCHOTO 3BYKa [1].
Ioexnanus 3ByKiB [t], [d], [n], [1] 31 3Bykamu [6], [0]. AJIbBEOJISIpHI 3BYKH
[t], [d], [n], [l]] y monoxenni nepen Mixk3yoHuMU [0] 1 [0] ynoJ0OHIOIOTECS 1TUM
MDK3yOHUM 3a MiciieM (OpMyBaHHS, TOOTO BTPayalOTh AJIbBEOJISIPHICTH 1 caMi
CTarOTh 200 3yOHMMH, a00 MDK3YOHUMH. [Ipu 11bOMY HEOOXITHO CTEXUTH 32 THUM,
100 3BYK [t] mepes 3BykoM [0] BUMOBIISIBCS O€3 BUOYXY 1 HE CTaBaB J3BIHKUM.
Ioennanus 3BYKY [r] 3 mepeayroyuM MNPUTOJIOCHUM. B moenHaHHi [r]
3 MEPEeaYIYUM MPUTOJTOCHUM 0O0MIBA 3BYKH BUMOBJIIAIOTHCS Maif’ke OJIHOYACHO,
HaIPUKJIA;
brown [braun] — kopu4HEBUH.
Akimo mepeayrurii MPUTOJIOCHUM € TIyXWM, TO MiJi WOTO BIUIMBOM
3BYK [r] T€X MPUTIYIIY€EThCS, TOOTO Ma€ TIIyXHil MOYaTOK, HATIPUKIIA;
friend [frend] — ToBapu;
street [stri:t] — BynuLs.
[lix yac BuMoBHM 3BYKIB [t] Ta [d] B 3BykocmonydeHHsX [tr, dr] KIHUYMK
S3UKa 3HAXO/IUTHCS HE Ha allbBEOJIAX, a 3a ATbBEOJIAMH.
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HacranoBHi BnpaBu
A au A)| to, do, no, 10 dr, br, gr, tr, fr, Or
Ap aut bai et \Ois drai
As nau toi et \Oat bred
bAt hau Vais 'ri:d \Ois gri:n
bAs haus pait an \dis trai
sAm an ozt frend
kAm "2:1\ Ot Ori:

IIpaBuia yuTaHHA
1. Jlitrepa U, u B y1apHOMY CKJIaJ{l YUTAETHCS:

U, u
[ v yuTaHud II Tumn yutTanus
[ju:] [A]
fune — MOTHB, cup — yaika
MeJIOJIiS but — aze

2. Jlitepa W,w ['dablj:] Ha mouartky cioBa uMTaEMO SIK 3BYK [W],
HATIPUKITAI:
we [wi:] — Mmu (3aliMEHHUK).

3. BbykBocnoiiy4eHHs 0i Ta 0y 4ATaeMO SK 3BYK [0i]:
point [paint] — kpanka, MyHKT;
boy [bai] — xJTOMYHUK.

4. ByKBOCHOJYy4YEHHS OW Ma€ JIBa BapiaHTH YUTAHHS:
a) TiJ HAroJoCcoM Yy OJHOCKJIaJIOBHX CJIOBaX YacCTO YHUTAEMO SIK 3BYK

[au], Hanpuknas:
now [nau] — 3apas;
b) B KiHIIl ABOCKJIAJIOBHX CIIIB y HEHAroJOIICHOMY IOJIOKEHHI YATAEMO

AK 3BYK [ou], Hanpukian:

yellow [* jelou] — >xoBTHH.
5. bykBOCHOIy4YEHHS OU YMTAEMO SIK 3BYK [au], HanpUKJIIaa:
out [aut] — 3a MexKaMU.
6. BykBocmoiyudeHHs er Ta Or B KIHII CIOBa y HEHAroJOIMIEHOMY

MTOJIO’KEHH1 YUTAEMO SIK 3BYK [3], HAIIPUKIIAI;
teacher ['ti:t[o] — BuuTEND;
doctor ['dokta] — mikap.
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Tao6auus I ta Il THNY YNTAHHSA TOJOCHUX JITEP il HAr0J0COM

Jlitepa a 0 e i y u
Tun
YUTAHHSA

[el] [ou] [1:] [ai] [ai] [ju:]

I name — note — be — fine — my — tune —
W pUMITKa oyTH rapHui Miii MEJIOJTist

[x] [5] [e] [] [] [A]
II flat — not — pen — sit — myth — cup —
KBapTupa Hi pyuKa CUJIITH Mid qanika

TpenyBaJjibHI BIpaBu

[A] [A—a] (A — 2] [w]

34. up-—-cup 35. cut—cart 36. hum —ham 37. we
us — bus duck — dark fun — fan week
un — bun much — March bun — ban wine
ugly — hurry buck — bark cup —cap wake
[W—V] [a1] [r micis [3]

IIPUTOIL. |

38. wet— vet 39. boy — voice 40. green price 41. teacher
wine — vine coy — coin dream three doctor
west — vest toy — point brave tree seller
very — well Fred street reader

Cunouyunuii 3ByK [r]. Kinuesa nitepa r Ta OyKBOCIIOJIYyYEHHS re Ha KIHIT
CJIOBa 3a3BMYail HE YMTAIOTHCS, a JIMIIE BIIMBAIOTh HA BUMOBY IOIEPEIHBOT
rojiocHoi. OnHaK, SKIIO TICIS CJIOBa, IO 3aKIHYYEThCS Ha JIITepy r abo
OYKBOCTIOJTy4CHHS re, WIe CIIOBO, IO MOYHWHAETHCS 3 TOJIOCHOI, TO KIHIIEBa
JiTepa r a00 OyKBOCIIOJIYYEHHS re YMTalOThCsl SIK 3BYK [r], mpuyomy oOuJBa
CJI0Ba BUMOBJISIFOTHCS pPa30M, HAITPUKIIAT:

A 7 teacher@orPla \student? — Buknagad uu ctyaeHT?

You arela student. — Bu ctyaeHT.

KinmeBa miTepa r HE YHMTAETHCA HAa CTHKY JBOX CMHUCIOBHUX TPYII,
BIJIOKpPEMJICHUX OJIHA B1Jl OJHOT May3010, HAITPUKJIA/L;

His 'sisterflis a \teacher and 'he’s a \student. — Moro cecTpa — BUKJIajad,
a BIH — CTYJICHT.

Text seven
a /note | or@a ‘vtext atPlthe “table
a /student | orPla \teacher onPlthe \table
a /'student | or@a “schoolboy fromPIthe \table
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'Fred is my \friend. He's a Ndoctor. 71 'am “not a doctor. I'm a “teacher.
7Bess is \wnot a teacher. She’s a “student. We're in my “room now. We're at
the \table. 'Please 'give me 'three “cups, Bess. ~Thank you. 'Put a 'spoon into

your “cup, Fred.

“Are you a Zteacher?” “NYes, I vam.”

“Is your 'friend a 'teacher, /to0?”” “NNo, he Visn’t.”
“Is 'that 'boy a Zstudent | or a \vschoolboy?” “He's a \vschoolboy.”
“Is 'this 7his brief-case?” “NYes, it \is.”

'Please 'come \in.

'Please 'go “out.

'Please 'come into the “room.
'Please 'go 'out of the “room.

VY BIii1ITh, Oy1b JTACKA

Buiinite, Oynpb nacka

3aiiaiTh 10 KIMHATH, OYyib JJacKa
Buiiaite 3 kiMmHaTH, OYy/Ib JJaCKa

IosicHeHHS 10 TEKCTY

1. B anrmiicekiii MOB1 € CKJIQAHWHM HHM3X1JIHO-BUCXIJHWHM TOH, III0 HaJa€
BUCJIOBJICHHIO BEJIMKY €MOIIMHICTh 1 TO3HAYAETHCS 3HAYKOM [/, SIKIO MaIiHHS
a00 MIJIBUIIIEHHS TOHY B1JIOYBA€ETHCS B ME¥Kax OJTHOTO CKJIady, 1 3HauKaMu /* Ta ',
SIKIIO TAJIHHS Ta MIJIBUILIEHHS TOHY BIIOYBA€ThCS B MEKaX KUTBKOX CKJIAJIIB.

2. Thank you. /[axyro eam. (Cnacu6i.) You — ¢popMa 00’€KTHOTO BiIMIHKA
0Cc000BOTO 3aliMEHHUKA you — 6u, mu. POopMU HA3UBHOTO 1 00’ €KTHOTO BIJIMIHKIB
0COOOBOIr0 3aliMeHHHMKA you 30iratothcsi. CrnoBocrnonydeHHst 1hank you BUMOB-
JISIETHCS 3 BUCX1THUM TOHOM IIPH BUCIIOBIIIOBAaHH1 ()OpPMATLHOT MOJSTKH.

AKTHBHUMHA CJOBHUK

a friend [o'frend] — ToBapwu;

a doctor — ikap;

a teacher — BuuTenb, BUKIA1ay;
a student [o'stju:dont] — cTyaeHT;
now — Tenep, 3apas;

a table — cTu;

three — tpu;

a cup — yarika,

to thank — nsakyBaru;

to put [to'put] — cTaBUTH, KIACTH;
a Spoon — JIOXKKa;

a boy — xJomnyuk;

a schoolboy [d'sku:lbai] — mkomsip, yueHs;

a brief-case [o'bri:fkeis] — noptdens;
yellow — xoBTHii;
brown — KOpuyHEBUN;
I

you [ju:, ju] — BH, TH;
he [hi:, hi] — BiH;

she [[1:, []i] — BOHa;
we [wi:, wi| — MH;
your [jo:, jo] — Baii;

to come in — 3ax0IUTH;
to go out — BUXOQUTH,
at [, ot] — O, 3a;
into — B.

BJuacHi iMeHa

Fred [fred] — ®pen.
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Ca10BOTBIp
Cyodikc -er — cydikc IMEHHUKA, TPHUETHYETHCA OO MIECTIB JUIsl YTBOPEHHS
KOHKPETHHUX IMEHHHKIB, IO II03HAYalOTh [1HOBY 0COOy; BHMOBIISIETHCA SIK
HEUTpAJIbHUM 3BYK [J]. HAIPUKIIAL:
to read — yutaTn reader — untay
to teach — HaBUaTH, BUKIAgaTH teacher — BUnTEINb, BUKIIaAAY
Cydikc — or (BUMOBISIETHCS [3]) — BapiaHT cydikca — er, Hanpukiiaj: a doctor — sikap

BIIPABH

I. Ha3BiTh 10 MOPSAAKY JIiTEPH y TAKUX cJoBax. BuzHaure, CKIIbKH
JIiTep I CKIJILKM 3BYKIiB Y KOKHOMY 3 HUX:

student, friend, cup, under, teacher, yellow, spoon, reader.

I1. HaBeiTh Ik NPUKJIAN CJI0BA, B AKUX I'OJIOCHI JiTepH a, e, i, y, 0,
u yuragucs 0 3a I Ta Il Tunmom ynranus.

II1. IIpounTaiiTe BroJiOC Ta IMOACHITH, 32 SKUMH [PaBUIAMHU
YUTAKTH TaKi cJI0Ba:

cup, cube, but, nut, mute, butter, rung, huge, wake, weak, wig, waver,
wine, wink, way, weed, will; coin, boy, point, join, toy, noisy, joy; now, how,
yellow, bow, Moscow, town, vow, window, gown, down; out, ounce, foul,
noun, scout, count; seller, actor.

IV. Conuiith TeKCT Ta HMiAKpPeCaiTb B HbOMY iIMEHHHUKH, 110 O3HAa-
YalTh KUBI ICTOTH.

V. IIpoBiamiHsiiiTe JI€CTOBO-NIPUCYAOK B HACTYIIHUX PEYEHHHAX.

1. I am a teacher. 2. I am a student. 3. [ am a doctor.

VI. IloctaBTe Taki pe4YeHHS] B HEraTUBHY Ta 3alUTAJIbHY (opmu.
JlaiiTe KOPOTKI BiIMOBIAI HA 3araJibHI MUTAHHS.

1. Those men are doctors. 2. Kate is a teacher. 3. The students are in that
room. 4. My friend is a student. 5. These books are good.

VII. 3anoBHiTH Nponmycky BiAnoBigHow ¢popmoro aiecaosa to be.

1. Ben ... my friend. 2. He ... a teacher. 3. L... in my room. 4. “... Tommy
[‘tomi] and Billy [‘bili] babies?” “Yes, they ...” 5. We ... students. 6. She ...
a teacher. 7. ... you a student? 8. “... they doctors?” “No, they ... not. They ...
students.” 9. This ... a cup. It ... yellow. 10. The spoons ... on the table. The
table ... in the room. 11. ... those men friends?

VIII. IIocTaBTe aJIbTEPHATUBHI MATAHHSA 10 TAKHX pPe4YeHb, BUKOPHC-
TOBYIOYH CJIOBA, III0 HAJAHi B Ty’KKAaX.

1. Fred is a doctor (a student). 2. Ann is my friend (Kate). 3. They are
teachers (students). 4. Those cups are brown (yellow). 5. These pencils are short
(long).

IX. 3anoBHITH NPONYCKN APTUKJISAMHU, € e HeOOXiTHO.

1. My friend Ann is ... good student. 2. “Is Kate ... teacher?” “No, she
1s ... doctor.” 3. This is ... room. It's ... good room. 4. This is ...cup. It's ... red
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cup. ... red cup is on ... table. 5. Please give me ... pen and ... pencil. 6. Am I ...
teacher? 7. This cup is not ... red. It’s ... yellow. 8. This is ... red cup and
that’s ... yellow cup. 9. Bess is my ... friend.

X. /laiiTe BiANOBIAb HA IUTAHHS,

a) BUKOPUCTOBYIOYH AKTHBHY JIEKCUKY YPOKY
. Are you a teacher?

. Are you a student?

. Are you a student or a teacher?

. Is this boy a student?

. Is he your friend?

. Is your friend a doctor or a teacher?

. Am I a doctor?

. Am I a student?
. Am I a teacher?

10. Am I a teacher or a doctor?

11. Is your friend in the room?

12. Are they friends?

13. Are we in the room?

14. Is your baby in the room too?

15. Is Nick a doctor, or 1s Jane?

16. Is Nick (Jane) a good or a bad doctor?

17. Ia Nick a doctor or a teacher?

0) 3BepTal0uM yBary Ha B;KUBAHHSI IPUIIMEHHUKIB:

1. Is your book on the table or under it?

. Is your map in your brief-case or on the table?

. Is the teacher at the table or at the blackboard?

. Is Peter at the door or at the table?

. Are we at the table or at the door?

. Is his map on his book or under his book book?
. Is his book in my bag or on his table?

XI. 3anoBHITH NPONMYCKU NPUHMEHHUKAMH Ta NMEPEKJIATITh peUyeHHs
YKPAaiHCBKOIO.

1. Please take that long pencil .... .... your brief-case, Nick, and put it ...
the table. 2. The black pen is ... the table, the brown pen is ... my bag. The red
pencil is ... that book. 3. Please take these books ... the table. 4. Please go ...
the lackboard. 5. Please close your book and put it... your brief-case. It’s ... your
brief-case now. 6. Please go ... the door and close it. 7. Please put a spoon ... your
cup, Ben. 8. Please go ... ... the room. 9. Please take a pen ... that student. 10. Fred
1s... his room now. 11. Please take your pen ... the table and put it ... your bag,
Jane. Now please take .... .... your bag and put it ... the book. 12. Please go ...
your table and take your book .... ..... your bag. 13. Please look ... the blackboard.
Please go ... the blackboard. 14. Please take the cup... Jane and put it ... the table.

OO\ DN B~ WD =
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XI. Iepekaaaits moxaHi pe4eHHS AHIJIICHKOIO.

a) 1. Bu Buknangau? — Hi, s He Buknagay, s cryaeHt. 2. Open, nait ubomy
XJIOITYUKY TBOIO KHUTY, Oyab jacka. 3. Lls kpaBarka >koBTa uu udepBoHA? —
Bona xoBta. 4. Byap j1acka, Bi3pbMITh yaliku 31 croiy. [loctaBre, Oyap jacka,
binbkaHkd Ha 1ed cTin. Jgxyro. 5. Bynb nmacka, MOKmagiTh 110 KHUTY y CBIA
noptdensb. 6. Bi3bMmiTh, Oyab Jacka, JOXKKY y Iboro xjomuuka. 7. Iletpo —
nikap. Bin miit gpyr. Bin xopommii mikap 1 100puit apyr. 8. @pen — CTyIEHT.
3apa3 BiH y cBoiil kiMHaTi. 9. Bamn cryaentu y Tii kimHarti? 10. Bam npyr
Jikap ud BUKIIanaud? — Bin mikap.

0) Mene 3ByTh Mukona. S — yuenb. @pen Miii npusitenb. BiH Tex y4ueHs.
3apa3 MM 3HAXOJMMOCh Y HOro KBapTHpi. Floro KBapTHpa BeIMKa Ta YHCTa.

B) 1. Jlait meHi, Oy/ib J1acka, TBOXO KHUTY Ta oJiBelb, Open. Jsxyro. 2. Koo,
BI3bMH, OY/Ib JJACKA, MOIO KHHUTY 3 TOTO CTOJIY, BIIKpHUH 11, 3HAWIU CTOPIHKY CHOMY
1 mpounTaid ypok TpeTiil. 3. Llell TekcT KOpOTKUi 4u JOBruii? — BiH KOPOTKHIA.
4. HHa cTyJeHTKa M Jikap? — ['aHHa Tenep Jikap. BoHa rapawuii jikap.
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Ypok VIII

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKu [9:]
CnosyyeHHsT 3BYKIB [W0, WO:]
bykBocnonmydenuns er, ir, yr, ur,wa,wh

I'pamaTuka
1. 3anepeuyBanbHa (hopMa HAKA30BOTO CIIOCOOY.

2. CremaipHl TATaHHS.
3. JlienpukmeTHuk tenepimHboro yacy (Participle I). Tenepimniii yac

rpynu Continious (the Present Continious Tense).

I'osiocHmii 3BYyK [9:]. I1i1 yac BUMOBIISIHHS 3BYKa [9:] TLJIO SI3UKA MIHATE,
CIIMHKA S3WKa 3HAXOJIUTHCS Y MAaKCHUMaJbHO IIJIACKOMY IIOJIOKEHHI, TyOwH
HaIpy>KeH1 Ta TPOXU PO3TATHYTI, OTOJIOIOTH 3yOH, BiJICTAHb M1k BEPXHBOIO Ta
HIDKHBOIO IIeJIenaMi HeBelika. B yKpaiHChKiM MOBiI 3ByKa CITIBIIAJaH0vu0ro
3 [0:] abo moxibHOTO oMy Hemae. HeoOXimHO 3BepTaTv yBarW Ha Te, 00 HE

MIJIMIHSTH 3BYK [9:] 3Bykamu [ 0 ] a6o [ o ].

HacTtaHoBHI BipaBu

[9:] W9 LAK
ka: a:k ta:m wd wa:l
fa: 3:0 ba:d Wz wa:k
Sd: a:1 gd:1 wont wdim

IIpaBuia yuTaHHSA
1. Jlirepu e, i, y, u, 3a IIl Tumom 4uTaHHs, YUTAIOTHCS SK 3BYK [9:],
HAIIPUKJIAI:
her [ha:] — Ti(mpucBiliHUil 3aliIMEHHUK);
firm[fo:m] — dipma;
Byrd[ ba:d] — bepa (ripi3Bure) ;
turn [to:n] — yepra.
2. ByKkBOCHOJIy4eHHSI Wa BHUMOBJISIETBCSA SIK [WJ], SKIIO 3a HUM HJe
OCTaHHSI MPUTOJIOCHA (OKPIM JIITEpH 1) a0 MOETHAHHS MPUTOIOCHUX, HAIPUKITA/T;

want [wont] — XOTITH.
3. B OykBocnonydendi wh mitepa h He BUMOBISETHCS, SKIIO MICHS HET

HE CTOITh JIITEPA 0, HAMPUKIAI;
what [wot] — mo (muTanbHu 3aiiMEHHUK);

white [wait] — Oiauii.
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4. Sxuo 3a OykBocmonydeHHsiM wh iige mitepa 0 To OykBa W HeE
YUTAETHCS, HATTPUKITAT:

who [hu:] — xTo(TIUuTanpHU 3aiIMEHHUK);
whose [hu:z] — umii, uyusi, yne (MUTATHHUN 3aiMEHHUK).

5. BykBocmostyueHHsI ar micis JiiTepd W abo micias OyKBOCIOTYUYCHHS
wh yuTaerscd sk [wo:], HanpuKIaz:

war [wo:] — BiiiHa;
wharf [wo:f] — HabepexxHa, mpucTaHb.

TpenyBaJjibHiI BIpaBu

[o:] [o: —0o:]

42. fur-firm-first  43. burn-born
sir-burn-burst turn-torn
her-turn-thirst cur-corn
[0:-¢] [2:-0u] [wo -wo:]
44. burn-Ben 45. burn-bone 46. wasp-war
turn-ten turn-tone want-warm
bird-bed cur-cone what-ward

Taouuus 111 Tuny YMTAHHA TOJIOCHUX HATOJOLIEHMX JiTEp
(rosiocHa +r)

Jlitepn Tun A 0 e I y u
YUTAHHS
111 [a:] [0:] [o:]
large — fork —
BEJIMKUHI BHUICIIKA | term - firm — Byrd — fur—
cemecTtp dipma bepa, XyTpo
Text eight
'Don’t  'give "What's | this?
v v
'Read 'Text 'One 'What's| that?
v v
'Sit'  down 'What's| Kate?
— v

'What colour | 1isit?
v

'Copy 'out  'this 'text
“
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"Tom 1s a | schoolboy. 'This 'girl is his | sister. She's a 'school-girl | too.
Her 'name’s | Kate.

'Please 'take your 'book out of your | bag, Kate. 'Don’t 'give | me your
book. 'Open it at 'page 1 two and 'read 'Text | One. 1 Thank you. 'Sit | down,
please. Your 'mark is | 'good'. 'Don’t 'copy 'out 'this 'text | now. 'Do it at |
home, please.

“'What's | this?” “It's an | exercise —book.”

“'What | colour is it?” “It's | white.”

“'What's | Kate?” “She’s a | schoolgirl.”

“'What's Kate | doing now?” “She’s | reading.”

“'Are you reading 1 to0?” “| No I'm | not.”

Repeat [ri pi:t] it, please. IToBTOpITH, Oy /B JIACKA.

IHosicHEeHHSI 10 TEKCTYy
1. Sit down, please Cinmaiite, Oyap nacka. To sit — cumitd; down —
NOHU3Y, BHU3; to sit down — cimatu. SIKII0 TPUCHIBHUK BXOJUTH JO CKJIATy
CKJIaJHOTO JIIECIIOBA, BIH MIHS€E€ MOT0 3HAYCHHS.
2. Do it at home, please. 3po6iTh 11e BOoMa, Oyap jacka. Bupas at
home mae o3HaKM TpUCITIBHHKA TOMY Iepela CJIOBOM home apTHKIb He
B)KUBAETHCS.

AKTHBHUI CJIOBHUK
eight [ert] — Bicim;
her [ho, ho:] — 11 (npucseitinuii 3aiimennux);
to sit down — cimaTn;
what — 10, XT0, SIKUI (NUMAaTLHUL 3aUMEHHUK),
white — O1mii;
to repeat [r1 pi:t] — MOBTOpUTH, CKa3aTH IIIe pa3;
a colour [ 'kalo] — xouip;

a girl — niBunHa, NIBUMHKA; two [tu:] — nBa;

a sister — cecrtpa; one [wWAn] — oJIuH;

a schoolgirl — yuenuns; a mark — BiiMiTKa, OILIIHKA;

to copy out — nepenucyBarTu; to do [to'du:] — poOuTH, BUKOHYBaTH;

at home — Bgoma; an exercise-book [on'eksosaiz buk] — 3ommr.
BIIPABH

I. BusHauTe, CKiJILKH JIiTEp I CKUIbKH 3BYKIB Yy KO’KHOMY 3 HABEJICHUX
CJIiB TA HA3BITH M0 MOPSIAKY JiTEPH B IUX CJI0BAX:
girl, sister, her, white, home, two, one.

45



II. IIpouyuTaiiTe mogaHi cJjoOBa i NMOSICHITH, 32 SIKMMHM NPaBHJIAMU
BOHM YHTAIOThCS.

a) term, first, bird, third, stern, turn, Byrd, furs, curl, curt, serf, curb,
herb; want, wash, was, watch, wall; whale, wharf, wheat, ward, when, whether,
which, whiff, whip, warn, whole, warp, why;

b) cat, bunch, pinch, rice, will, chest, sister, frost, lick, sly, pace, lunch,
rib, from, luck, cry, chat, shy, chill, sky, hale, rose, spine, till, spider, vine, till,
sniff, maze, pan, reader.

II1. /laiiTe TPAHCKPHUIILiIO TAKUX CJIB:

girl, sister, copy out, sit down, her, what, exercise-book, schoolgirl,
colour, eight, repeat.

IV. IlepenuiuiTh TEKCT TA MiAKPECTITh NPUUMEHHUKH.

V. 3anoBHiTHL NPONMyCKW NPUHUMEHHHMKAMH Ta MNPHUCIIBHUKAMH Ta
nepexkjaaaiTh pedeHHsl YKPaiHCbKOI0 MOBOIO.

1. Please take that thick book ... the table, Kate. 2. Please put your
exercise-books ... your bag, Ann. 3.The black pen is ... the exercise-book and
the brown pen is ... that book. 4. Fred 1s ... home now. 5. Please go ... that
table, Jack, and sit ... . 6. Don’t give me your exercise-book. Please put it ...
the table. 7. Open your books ... page eight, please. 8. Please take that red cup
... that boy. 9. Please take that book ... the table, Jane, open it ... page five and
read Note Five. 10. Don’t copy out Text Seven now, do it ... home.

VI. 3anoBHITH NPONYCKH APTUKJISIMH, /i€ HEOOXiTHO.

1. Tom is ... good boy. 2. This is ... exercise-book. It’s ... white
exercise-book. ... exercise-book is on ... table. 3. I’'m ... doctor. I'm ... home
now. This is my ... room. ... room is large and clean. 4. Please open that book
at ... page two and read ... Text Five. 5. Please give me ... inkstand. 6. That’s
... text. ... text is long. 7. Kharkiv is ... fine city. 8. Billy is ... good boy.
9. This is ... black tie and that’s ... white tie. Please give me ... white tie,
not black tie.

VII. IlocTaBTe pevyeHHs B 3alepeyHy Ta 3alUTAJAbHY (popmy.

1. I am taking the book off the table. 2. He is reading a book now. 3. They
are looking at me. 4. She is opening the exercise-book. 5. I am closing the door.
6. You are going out. 7. They are coming in.

VIII. Bukonaiite 3a3HadeHi aii Ta galire BiANOBiAi HA 3alUTAHHA:
What are you doing at the moment? ado What is he (she) doing now?

1.Please take your book. 2. Please open it. 3. Please read Text Seven.
4. Please close the book now. 5. Please give it to your friend. 6. Please put the
exercise-book on the table. 7. Please take it off the table. 8. Please go to the
blackboard. 9. Please look at the blackboard. 10. Please read the word «colour».
11. Please go to your table now. 12. Please sit down.
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IX. IlocTaBTe peyeHHs B 3anepeyny Gopmy.

1.0Open your book, please. 2. Look at the blackboard, please. 3. Please
close the door. 4. Please put that cup on this table. 5. Read Note One at home,
please. 6. Copy out this text, please.

X. /laiiTe BiANOBI/Al HA 3aNIMTAHHS.

A. 1. What are you doing?

2. Are you opening or closing the book?

3. Are you reading now?

4. What are you reading?

5. What is your friend doing?

6. Is he reading now?

7. Are they looking at me?

8. Who are they looking at?

B. 1. Are you a schoolboy?

. Is your sister a doctor?

. Are those girls your friends?

. Are they teachers or students?

. Is your friend at home now?

. Is that page one or page two?

. Is this a text-book or an exercise-book?
. Are those doors yellow?

. Is that cup white?

C. 1. What’s this?

2. What’s that?

3. What are these?

4. What are those?

5. What colour is this exercise-book?

6. What colour is that pencil?

7. What’s your sister?

8. What are your friends?

XI. ITocTaBTe 3anMTAHHS 10 BUALIEHUX CJIIB.

1. Jane is a doctor. 2. They are teachers. 3. This 1s an exercise-
book. 4. Those are notes. 5. We are students. 6.Bess is a schoolgirl.
7. This cup is yellow. 8. Kate is a teacher. 9. That pencil is red. 10. She is
a student.

XII. YTBOpITH AIENPUKMETHUKHN BiJ MOJAAHUX JIE€CTIB i MepeKJIaaiTh
IX YKpPaiHCHKOI MOBOIO:

to meet, to tell, to find, to send, to give, to take, to read, to look, to go,
to open, to close, to put, to copy out, to sit, to do, to come.

XIII. ITepekaaaiTe aHIJIiIHCHLKOI MOBOIO.

Toi, XTO YMTae; TOM, XTO PO3MOBIJAE; TOH, XTO POOHTH; TOM, XTO HE;
TOW, XTO BIJKPHBAE; TOH, XTO MOCHJIAETHCSA, TOM, XTO 3aKpHWBA€; TOM, XTO

O 0 31N D B~ WD
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JTUBUTBCA; TOM, XTO OEpe; TOU, XTO Ja€; TOM, XTO MEPENUCYE; TOWU, XTO CUJIUTH;
TOM, XTO 3aXOQUTh.

XIV. [Ipuaymaire pedyeHHs 32 3pa3KOM.

1. I am looking at you.

2. I am not reading now.

3. What are you telling your friends about?

XV. IlepekaaaiTh peyeHHsI HA AHIJIIHCbKY MOBY,

@) BUKOPHCTOBYIOYH AKTHUBHY JIEKCHUKY YPOKY

1. He 3akpuBaiiTe Bami migpy4dyHuku, Oynb jacka. [IpouuTaiite nepuimii
TekcT. 2. [Ipounraiire apyry mpumitky Broma. byap nacka, He poOiTh IILOTO
3apa3. 3. He Oepith mro Oury gamky 31 croiy. BiseMiTh, Oyab nacka, Ty )KOBTY
gamky. 4. Cimaiite, Oynp nacka. Ilepemmmnite TekcT. 5. XTo BiH? — BiH
BHKJIaga4d. 6. XTo Bamia cectpa? — BoHa crynenTka. 7. XTo 11g giBunHa? — BoHa
IIKOJIApKA. I1 3BaTH Jxein. 8. JlxelH, au g0 Aomku, Oyap Jacka. He napai
MEH1 CBIM 30mUT. Biakpuid KHUTY Ta TpouMTail AeB’ATHl TeKCT. JlsaKyto.
Crasmto T001 «j100pe». [IpounTaiite npyruii Ta TpeTiil TeKCT BAoma. Temnep naii
MeH1 cBii 3ommT. [nu Ha cBoe micue (seat). 9. IloguBiThCs Ha 1€ OMiBEID,
Oynp sacka. SIkoro konbopy lied omiBers? — YUepBoHMi (= BiH YepBOHUM). —
Sxoro xonbopy 1ieit 3omut? — XKoBtuit (=BiH x)oBTHH). — lle Bamr 3ommut? —
Hi, ue ue 1i 30mmr.

b) 3BepTarwum yBary Ha 4ac Ji€cjioBa.

1. Illo pobutk Bam apyr? — Bin uurtae kHury Baoma. 2. He 3axopsbTe,
Oynp nacka. 3akpuiite, Oynp nacka, asepi. 3. [loguBiThea Ha 101Ky, OYJb
nacka. — Illo uwmrae Bam apyr? 4. Ha mo Bonm guBisatbes? 5. Illo Bu 3apas
pooute? — Mu unTaeMo TEeKCT. — SIKuil TeKCT BH unTaeTe? — Mu 4MTaEMO TEKCT
Bocbmuid. 6. [loguBucs! becc 1 AnHa cuasaTh 3a ctosioM. — [llo BoHM poOIAThE? —
BoHu nepenucyroTh TEKCT BOCbMUU.
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Ypok IX

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

3ByKH [19, €9, U9]
CrnonydeHHsl 3BYKIB [aid, aud, wo:]
bykBocnonydeHHs wor, eer, air, ire, our
["os0BHUI Ta APYTOPSATHUN HATOJIOC.
I'pamatuka
1. IlpucsiiiHi 3aiiMEHHUKH.
2. CoemiaipHl OUTAHHS, 10 ITOYHMHAIOTHCS 3 MUTAJIBHUX CIiB who,
whose, where.

I'onocHuii 3ByK [id] — qudToHr. Aapo nudroHra — rosocHuUi [i], a KoB3aHHS
BIJIOYBAETHCS B HAMPSMKY HEUTPAILHOTO TOJIOCHOTO, 1110 MA€ BIATIHOK 3BYKa [A].

T'osiocHmii 3ByK [€9] — nudToHT. Aapo nudToHTra — rOIIOCHUIN CXOXKUI Ha
YKpaiHCbKUW 3BYK [€] y ciioBl mema. KoB3aHHS BIIOYyBa€TbCs B HAIPSMKY
HEUTPAJIBHOTO TOJIOCHOTO 3 BIITIHKOM 3BYKa [A].

Tosocumii 3Byk [wd] — audrtonr. Aapo mudronra — romocHumii [u],
KOB3aHHS B1I0yBAa€ThCA B HANpPSIMKYy HEHUTPAJIBHOIO TOJOCHOTO, IO Mae
BIITIHOK [A].

3ByKkocnoJiydeHHsi [aid] Ta [aud]. LI cionyyeHHS € 3AUTTIM AUPTOHTIB
[ai] Ta [au] 3 HEUTpaATBLHUM TOJIOCHUM 3BYKOM [9]. OIHaK CEpPeIUHHI €IeMEHTH
X 3BYKOCIOJIYYEHb HIKOJM HE BUMOBJISIOTH 4iTKO. HeoOxigHO ciigkyBaTu
3a TUM, 100 B CEpeJMHI 3BYKOCHOJIyYEHHs [aio] He Oyno 4yyTHO 3ByKa [j],
a B cepenH1 3BYKOCTIONyUeHHS [aud] — 3ByKa [W].

3ByKocCHoJy4eHHs1 [wa:]. BuMOBIIsSIroun 11e 3ByKOCIIOTYYEHHS, HE 00Xi-
HO CJIIJIKYBaTH 3a TUM, 1100 HE MOM SKIIYBAaTH 3BYK [W] Ta HE 3aMIHSTH 3BYK
[9:] ykpaiHCchKUMHM 3ByKaMu [0] abo [e].

HacraHoBHi BipaBu

i9 £ ud aid aud Wwa:
dio bea Juo ‘baio ‘auo Wo:
nio weo muo ‘faio ‘paud wa:k
hio pri pead pus flaio ‘flauo wa:d
kjuod [aiod Jauo wo:ld

T'ostoBHMI Ta MOOIYHMIA HAroJ0C. AHIJINWCHKI 0ararockKiaIoBl CJIOBa
3a3BUYail MarOTh JBa HAroJIOCHU: IOJIOBHHMI Ta moOiunwmii. IToO1uHMIT Harosioc
3a3BUYail BIJIOKPEMIIIOIOTH B1Jl TOJIOBHOT'O OJTHUM HEHATOJIOIIEHUM CKJIAJIOM.

[ToG1uHMI HAroJIOC TTO3HAYAIOTh 3HAKOM [ | Ta CTaBIATH Mepe] MOYaTKOM
CKJIaJly, Ha KWW BIH MaJIa€:

engineer [ end31 nio] — 1HXeHeP.
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IIpaBujia YyMTAHHA
1. IV Tun uutaHHa rojiocHUX. CIOJIy4YeHHS Ha KIITalAT TOJIOC-
Ha+r+rojiocHa noeauytoTh y IV Tunm untadHs. 3rigHO 3 UM THUIIOM TOJIOCHI
YUTAIOTh TAKUM YMHOM:
a) JITepy a YUTAIOTh AK AUPTOHT [€3], HanmpUKIan:
Mary [ 'meori] — Mepi (im 's);
parents [ peoronts] — 0aTbKH;
b) nitepy e unTaroTh K TUQPTOHT [id], HampuKIam:
here [h1a] — TyT, croam.
BUHATKHU

there [0eo] — Tam, Tyam.
where [wea] — e, kyau.

C) JiTepH i Ta y UUTAIOTh SIK 3BYKOCIIOIYUY€HHs [aid], Hanpukian:
fire [faro] — BoroHs;
tyre [ta1o] — mmHa;

d) miTepy 0 uuTarOTH SK 3BYK [J:], HAapUKIAI;:
more [mo:] — OLIbIIe;

€) JITEPY U YUTAIOTh SIK 3BYKOCHIOJYUEHHS [jud], HampuKIiIau:
during [ 'djuorig] — npoTsrom, mij yac.

Tadoiauus IV Tuny YuTaHHS TOJIOCHUX JIITEP Ml HAT0JIOCOM

(roJ10cHa+r+1r0JI0CHA)
Jlitepa
Tun a 0 e i y u
YUTAHHA
[ea] [0:] [19] [aio] [Jua]
1A% Mary — | more — |here —TYT, | fire —BOTOHBL tyre —IIIKHA during —IIPOTATOM,
Mepi | Gunblie croau I/ yac

2. bykBocnosyyeHHs eer YUTAIOTh K AUGTOHT [i9], HApUKIIaI;
engineer [ end31 nio] —iHXeHep.
3. BykBOCHOJy4€HHS air YUTaIOTh SIK TUMTOHT [€3], HATPUKIIAL:
chair [tfea] — cTinenp.
4. DykBOCHOJIy4EHHsI OUr YHWTAalOTh SK 3BYKOCHOJYYEHHsS [aud],
HaIPUKJIIAI:
our [auo] — Har.
5. DByKBOCIIOJIydYE€HHsSI WOr IIepel NMPUTOJIOCHOK YUTAKTh SIK 3BYK [d:],
HaIpUKIaz;

work [wao:k] — po6oTa; word [wa:d] — cioBo.
TpenyBaubHi BIpaBu
[19] [e9] [juo] [aio]
47. deer 48 air care 49. cure 50. fire
here pair Mary pure mire
engi neer fair 'parents during tired
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[auo] [wa:] [wo: — wo: — wou]

S1. our 52. work 53. were [wa:] — war — woe
sour word word — ward — wove
flour world work —warn — woke

worker worm — warm — won’t
Text nine
‘Where |is he? ‘Who’s this | girl?
His ‘'wife’s  'there, |too. It’s |their flat.

My 'name’s Be|lov. I'm an ,engi|neer. My 'wife's |not an engineer. She’s
a | factory worker. Our 'son’s a |schoolboy. He’s a pio|neer.

'Mary and 'Kate are |friends. Their 'sons are 'friends, |too.

“'Who’s your |friend?" “My 'friend’s |Jack. He’s an ,engi|neer."

“'Is he 'here tnow?” “|No, he |isn’t."

"'Where |is he?" "He’s in |Kiev. His 'wife’s 'there |too."

“'"What are they |doing there?" "They’re 'visiting their | friends."

“"Whose 'flat’s [this?” “It’s |their flat."

"'Who’s 'this | girl?” “She’s my |sister.”

“'What’s her |[name?"' “Her 'name’s |Mary.”

"'What |1s she?”” “She’s a | schoolgirl.”

“'What 'kind of |pupil is she?" “She’s a | good pupil.”
That’s right! — I1paBunbHO!

“What's your name?”” — Sk Bac 3Batu?
“Mary Smith.” — Mepi Cwir.

MHOsACHEHHS 10 TEKCTY

1. What’s her name? A« ii 36amu? ke 6 nei npizeuwe (im’s1)?

2. “What kind of pupil is she?” “She’s a good pupil”. Ak eona
Hasuaemuvcs? (= Axa eona yuenuysa?) — Bona euumwvcs 0obpe. (=Bona eapna
yuenuys.) CremiaabHe MUTaHHS, 10 MoYuMHaeThes 31 ciaiB What kind of ...
CTaBUThCA, SIK MPaBWJIO, TOJI, KOJIM IIKABIATHCS SIKICTIO, OMKMCOM IpeaMeTa.
CremiajibHe NMUTaHHS, IO IMOYMHAETHCS 3 what + IMEHHHK, CTaBHTHCS TOJI,
KOJIW 1IKaBJISITHCS HA3BOIO TIpeaMETa.

“What kind of city is Minsk?”  fIke micto MiHCbK? — MIHCBK — BEJIUKE MICTO.

“It’s a big city”.

“What city is this?” “It’s Minsk.” SIke e micto? — ILle MiHCBK.
AKTHBHHMH CJIOBHUK

an engineer [ ond31 nio] — iHXeHep; a son [0 'san] — cuH;

a wife (pl. wives) — npyxuHa; their [0eo] — ixHIN (mpucsitinuii

a factory — 3aBoj, ¢abpuka; 3aUMEHHUK);

a worker — poGouwuii, poOITHHK; there — tam, Tyu;

a factory worker — poOiTHUK; to visit ['vizit] — BinBigyBaTH;

our — HaIll (MPUCBItIHULL 3AUMEHHUK) | whose [hu:z] — unii;
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who [hu:] — xTO (nUManvHuil 3atimenHuUK); kind — Bun, piz;
What Kind of... ['wot 'kaind ov] — Akuii, sikoro Bumy...?

here —TyT, cronu;

where [wea] — 1e;

a pupil [o 'pju:pl] — yueHs.

3anam’sTaiite!
Oonuna Mmnooicuna
wife [waif] — apyxuna; wives [waivz] — 1pyxuHu
life [laif] — sxurts; lives [laivz] — xxuTTs

Baacui imena
Mary ['meori] — Mepi.

BIIPABH

I. /laiiTe TPAHCKPUIIUIIO MOJAAHUX CJIiB I BU3HAUTE, CKUIbKHU JIiTEp
Ta CKUIbKH 3BYKIB Yy KO’KHOMY 3 HHUX:

engineer, wife, worker, son, our, their, who, whose, where, here, there.

II. IlepenuuniTh TEKCT i MIAKPECTITh Y HbOMY CJI0BA 3 TM(PTOHIOM [£9].

II1. IIpounTaiiTe BroJjioc Taki CJ0Ba i MOSACHITH, 32 SIKUMH IPABHU-
JIAMU BOHHM YMTAKOTHCH:

a) leer, beer, peer, veer; teem, fee, wee, bee, feel; air, fair, hair, stairs, pair;
plain, Spain, faint; care, fare, mare, stare, bare, rare; pure, cure, during; fire, mire,
tire, shire; here, sere, mere; our, flour, sour; world, worm, 'worship, word, 'worthy;

b) fate, fat, far, fare; Peter, pet, pert, here; style, gyps, Byrd, tyre; file,
fill, first, fired; tube, tub, turn, cure; bone, lot, form, store.

IV. 3anoBHIiTH NPONYCKHU NPUIMEHHUKAMHM 200 NPHUCTIBHUKAMHU, [1€
e HeoOXiIHO.

1. I'm... the blackboard. 2. Please don’t go ... there. 3. Are you putting that
cup ... the table? ’m putting it ... here. 4. Whose exercise-books are ... the table?
5. Is she putting the spoons ... those white cups? 6. Please go .... .... the room.
7. “Where’s the red pencil? Is it ... the bag?” "No, it’s not ... the bag, it’s ... the
table.” 8. Please go ... the table, Bob, and sit ... . 9. What page is he opening his
book ...? 10. “Where’s Jack?’’ “He’s ... the blackboard. He’s looking ... it.”

V. 3anoBHITh NPONYCKU APTHKJISAMHU, 1€ e HeOOXiTHO.

1. “Where is ... yellow tie?” "It’s on ... bed.”. 2. I’m ... engineer. 3.
“Where is ... white exercise-book?” “It’s on ... table.”. 4. “Where 1s your
friend?” “He’s in ... room.” 5. Jane is ... factory worker, and Ben is ... engineer.
Jack is ... engineer, too. Ben and Jack are ... engineers. They are ... good
engineers. 6. Peter is ... schoolboy. He's ... good pupil. 7. Mary is ... doctor. Her
friend Kate is ... doctor, too. 8. Moscow is ... city. 9. “Bobby is ... baby. Whose
son 1s he?” “He’s their son.” 10. Open your books at ... page ten and read ...
Text Nine, please.
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VI. 3an0BHITH NPONMYCKN NPUCBIMHNMH 3aiiMEeHHUKAMM.

1. 'm a worker. ... name’s Ivanov. 2.Ted is a schoolboy. He’s
a schoolboy. ... marks are good. 3. Ann and Jane are engineers. ... sons are pupils.
4. Please give me ... exercise-book, Peter. 5. We’re engineers. ... friends are
engineers, too. 6. “What are ... names?” ”... name’s Nick and ... name's Jack”.
VII. JlaiiTe BianmoBiai Ha MUTaHHS.
1. [s your name Belov? 16. What am 1 doing?
2. What’s your name? 17. Is Comrade Petrov putting his
3. Are you an engineer? exercise-book on the table?
1. [s your wife an engineer, too? 18. Who’s your friend?
5. [s she a teacher or a doctor? 19. Who’s this man?
5. What is she? 20. Are these men factory workers
7. What’s her name? or engineers?
3. [s your son a schoolboy? 21. Who'’s this girl?
). What kind of pupil is he? 22. Where are our books?
10. [s he a pioneer? 23. Whose books are these?
11. Are we students? 24. Whose exercise-books are
12. What are we? these?
13. Are we reading? 25. What kind of room’s this?
14. What are we doing? 26. What kind of pencil's this?

15. Am I opening the book or am I closing it? 27. What kind of pen’s that?

VIII. IlocTaBTe MUTAHHA A0 BUIIJEHMX CJIIB (Y O0yHcKax 3a3HaA4eHO
KiIbKiCMb 3aNUMAHb 00 KOMHCHO20 PeUeHHs)

1. My friend is a teacher. (3)* 2. This is a map. (1) 3. It’s a good map. (1) 4.
That’s a bad cap. (2) 5. It’s his cap. (1) 6. The match is on the table. (1) 7. The
matches are on the table. (1) 8. Her name’s Mary. (1) 9. Bess is a good pupil. (2)

IX. Ilepeknaaits moaaHi pe4yeHHs1 AHIIINCHKOI MOBOK, BHUKOPHC-
TOBYIOYH JIEKCHKY YPOKY.

1. Lla niBumHa — Mos cectpa. Ii 3ByTh Mepi. BoHa imxkenep. 2. Bam cun
1HKeHep un pobounii? — Bin poOounii. 3. Xto Bama noapyra? — Kars mMost mo-
npyra. — XTo BoHa (3a npodeciero)? — Bona Bukiagauka. 4. [le Bai Bukiamau? —
Bin TyTt. 5. Mos cectpa 3apa3 y Mincbky. Mos noapyra Tex Tam. 6. Iletpo Ta
I'anna y Kuesi? — Tak, y Kuesi, BoHU BilBiIyI0Th CBOIX Apy3iB. — IXHiil cHH Tex y
Kueri? — Hi, Bin 3apa3 TyTt. — lllo BiH poOuts? 7. XTO 1ek xmomuuk? — Bin miit
cuH. 8. XT1o 1 aiBunHa? — Bona imxenep. 9. Llg moauna mikap? — Tak. — Sk #oro
npizeuie? — Horo npissume Ilerpos. 10. Xto Bama apyxuna? — Bona imkeHep.
11. Xto g moauna? — Bin wmiit apyr. 12. Xto BiH? Bin mikap uu iHxkeHep?
13. Xt0 us giBunHa? Bona Bamia cectpa? 14. Xto 111 aiBunHa? BoHa cTyneHTKa
yn Bukiangauka? 15. Hama kBaptupa rapHa. Bona Benuka 1 uucra. 16. Sxoro
Koibopy Ti ABepi? — Bonum Oum. 17. Yus ue xBaptupa? — lle ixHs kBaptupa.
18. Ska nie kaura? — e Benmuka kaura. 19. Ski ne 3ommtu? — Lle TOHKI 30ITUTH.
20. Slka e kimHata? — Lle Benuka kimuata. 21. Jle Bami cectpu? — Bonu Bgoma.
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Ypok X

N

XAPAKTEPUCTHUKA 3BYKIB

byksa Q,q [kju:]
CnomyyeHHs 3BYKiB [tw, kw] bykBocnonyuenus all, alk, wr, ew, igh

I'pamatnka
BupaxeHHs BIJIHOCHH POJIOBOTO BIJIMIHKA 32 JIOIOMOT'OI0 MpUiiMeHHMKa of.

Ioennanus 3BykiB [t] Ta [K] 3i 3Bykom [w]. Jlsist Toro mo0 nmpaBUiIbHO
BUMOBUTH TMO€HAHHS 3BYKIB [tw] 1 [kw], ciig, BumoBisitoun 3Byku [t] 1 [k],
OJIHOYACHO OKPYTJIUTH TyOu st BUMOBJEHHS 3Byka [w]. Ilicms rmyxoro
MPUTOJIOCHOTO 3BYK [W] IPUTIIYIITY€ThCS (MA€ TIIyXUH MOYATOK).

3ByK [n] Misk rojsocHummu. BuMoBIs0YM 3BYK [1] MIDK TOJOCHHUMH,
MOTPIOHO OCOOJMBO PETENBbHO CTEXXHUTHU 3a TUM, 11100 Ticis 3ByKa [1] He Oyio
YyTHO MPU3BYK [(].

HacraHoBHi BipaBu

tw kw 0 ng
twais kwait "mi:tiy_1z "inglif
twelv kwik 'sitiy 1z "lengwid3
'twenti: 'kwest/n 'sinin ‘@engri
'klinin ‘hangri

IIpaBwia yuTaHHs
1. Jlitepa Q, q [Kkju:] 3aBxau 3ycTpiyaeTbcsi B OYKBOCTIONYUEHHI U, SIKE
MEPE] YUTAHOK TOJIOCHOTO YUTAEThC K [Kw], Hampuknan:
quick [kwik] — mBuaKHi.
2. bykBocnionyuenHs al mepen miteporo Kk uuTaerbcs Sk 3BYK [9]
HaIMpuKiIaz;
chalk [tfo:k] — xpeiina.
[lepen ycimMa IHIIMMHU NPUTOJIOCHHUMH B HAroJIONIEHOMY CKJIaal L€
OYKBOCIIOJTy4eHHs YuTaeThes [3:1], Hampukia;
small [smo:l] — maneHbKuit;
also ['o:1sou] — Tex, TakoOXK.
3. BykBOCHOJy4YEeHHsS] €W B OUIBLIOCTI CJIIB YHUTAETHCA SIK 3BYKOCIIONY-
YeHHA [ju:], HanpukIan:
new [nju:] — HOBUHA.
4. Jlitepa w Ha MIOYATKy CJIOBa MEPe/I JIITEPOIO I HE YUTAETHCS, HATIPUKIIA:
write [rait] — mucaTu.
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5. byxBocnonyueHHs igh unrtaeTsc sk 3ByK [al], Hanpukiaz:
light [lait] — cBiTIMIA.
6. bykBocmosiyueHHs ng Tmiepell coHaHTamMu 1, ¥, W UYHTAETHCS K
3BYKOCHOJIYYEHHS [)g], HanpuKiaz:
English* ['inglif] — anrmiiiceka; *npuxkmemnuxu ma iMEeHHUKU, WO
NO3HAYAOMb HAYIOHALHICNb, 3A6HCOU NUULYMbCA 3 8EIUKOL Timepu.

angry [ @ngri] — cepauTuii;
language ['lepngwid3] — moBa.

Text ten
We're ata |lesson. the 'walls in our |classroom
We're at the |table. a 'piece of |chalk
The 'ceiling's | white. an 'English | newspaper

We're at a |lesson now. 'This is our |classroom. It's Tsmall, but it's 'light
and |clean. The 'walls in our fclassroom are |blue. The 'floor's |brown. The
'celling's |white. The 'door and the 'windows are 'white, |[too. We're 'sitting at
the [table. It's |[brown. The 'chairs are 'brown, |too.

"Please 'come |here, Jack. 'Don't 'take your |book. Take a piece of Tchalk
| and 'write the 'new 'English twords | on the |blackboard, please. {Thank you.
'Write 'four 'questions at | home, please.

"What's [this?" "It's a |newspaper."

"What |kind of newspaper is it?" "It's an | English newspaper."
"Where |are you?" "We're at a |lesson."

"What are you |doing?" "We're |writing."

IosicHeHHS 10 TEKCTY

1. We're at a lesson now. Mu 3apa3 Ha ypoui (Mwu 3aiimaeMochb).
[IpuiiMmeHHUK at BUKOPUCTOBYETHCS Tepe]l 0OCTAaBUHOIO MICI, IO BIJTIOBIIA€E
nuTaHHsAsM where?, s mo3HayeHHs nepeOyBaHHS OyJb-1K0i 0coOM Yy BHU3Ha-
YEHHOMY MICIIi 1 y4arTi ii B Mpoleci, HpUTaMaHHOMY IIbOMY MICIIIO.

2. Please come here, Jack. Z0imb, 6y0b nacka, ctoou, [ocexy. JliecnoBo
to come 03Hauae pyx J0 MOBIIA. YKPaiHCHKOI MOBOIO 1€ JIECIOBO IMEpeKIia-
TAETBCSL CIIOBAMH: npuxooumu, npuixcoxcamu. JliecmoBo to go o3Hayae pyx
HEe3aJIeKHO B1J HAMPAMKY, a00 )X Y HANPsSIMKY BiJ MOBIISL.

[TopiBHsiiTe:
Wnaite cronu, Oyab Jlacka. Please come here.
Nnite Tynu, Oyas nacka. Please go there.

AKTHBHI cJl0Ba
a lesson [0 'lesn] — ypok;
a classroom [0 'kla:sru:m] — ki1ac, kj1acHa KiIMHaTa, ay IMTOPIS;
small — MajieHBKUI;
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but [bat, bot] — asie (cony4HuK);
light — cBiTIMIA;

a wall — cTiHa;

blue [blu:] — 61akuTHMIA;

a floor — nigora;

a ceiling [0 'si:lig] — crens;

a window — BIKHO;

a chair — ctinens;

to come [to 'kam] — nmpuxoautu;

a piece [0 'pi:S] — IIMATOYOK;

chalk — kpeiina;

to write — rmucatu;

new — HOBUI;

English — anrmiicekuii;

a word — ci10BO;

four [fo:(r)] — woTupH;

a question [0 kwestfon] — nuTaHHs;
a newspaper [0 nju:zpeipo(r)] — razera.

3anam’saTaiire!
Tone, Ttwo, Tthree, 1four, Tfive, six, Tseven, feight, Tnine, |ten

I. Ha3BiTh 1o 4ep3i OyKBM B TaKHX CJIOBAX, JaiiTe IX TPAHCKPHUIILIIO
TAa BU3HAUYTE, CKIJILKH OYKB i CKIJIbKH 3BYKIiB Y KOKHOMY CJIOBi:

ceiling, window, chair, piece, chalk, word, question, colour, light, blue,
come, eight.

I1. IIpounTaiiTe Taki ¢cJI0Ba BroJjoc i NOsICHITh, 32 AKUMH NMPaBUIAMHU
BOHH YHTAIOTHLCS:

a) quite, quick, quest, quiz, quaver, quits; small, fall, tall, call, all: chalk,
walk, talk, stalk, calk: new, lew, stew, pew, hew, pewter, hewn, news; write,
wrest, wrung, wrist, wring, wreck, wrap, wry, wrong; English, angry, angle;
high, nigh, right, night, bright, might, light, fight;

b) she, meek, reel, grim, happy, pony, sack, lad, darn, gol, lard, pond,
mule, bloom, butler, ugly, rudder, sink, mill, tuss, hobby, fly, cube, seep, pep,
send, stove, made, Sam, pane, sand, plate, mean, heat, pine, sly, teach, close,
clock, shell, cock, tape, tone, bud, fun, fume, laid, bay, tube, lar, hard, term,
bird, skirt, thirsty, icy, free, party, peg, gent, peck, skin, single.

II. CouiTth TEKCET 1 MiAKpecaiTh 0C000Bi, BKa3iBHI Ta NMPUCBIiHHI
3aMMEeHHUKH.

IV. 3anoBHITH NPONYCKH NPUCBIHHMMH 3aiiMEHHUKAMH.

1. We're students. This is ... classroom. The door in ... classroom is white.
2. I'm at home now. ... room is small, but it's light and clean. These are ...
sisters. ... names are Mary and Ann. 3. Open ... books, please. 4. Sit down,
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Peter, ... mark is "good". 5. Is she a teacher? Are these boys and girls ... pupils?
6. This man is an engineer ... name's Petrov.

V. 3anoBHITH NPONYCTKHA aAPTUKJISMH, [I€ 1€ HEOOXITHO.

1. What colour is ... floor in your room? 2. Write ... question on
blackboard, please. 3. Please open ... window. 4. Please close ... door. 5. Are
you writing ... new words? 6. Is he giving you ... piece of chalk? 7. Where's ...
chalk? 8. Where's ... Room Six? 9. ... exercise-book is on ... table.

VI. IlocTraBTe 3anIUTAHHS A0 BUIIJICHUX CJiB.

1. It is our classroom. (2) 2. It's a light room. (1) 3. The walls in my room
are yellow. (3) 4. This cup is white. (1) 5. They are new ties. (1) 6. The table is
at the window. (1) 7. The chairs are at the table. (1) 8. Klimov is our teacher.
(3) 9. Peter is sitting at the window. (3) 10. It i1s an English newspaper. (2)

VIIL. 3anoBHITHL NPONYCKHM NPUAMEHHUKAMHM Ta TMPUCTIBHUKAMU,
ae e HeoOXiTHO

1. The walls... the rooms... my flat are yellow and blue. 2. Please go... the
blackboard, ITerpo. He is... the blackboard now. 3. Take a piece ... chalk ... the
table and write these words, please. Who's writing the new words ... the
blackboard? 4. Please come ... the room. 5. We're going... the classroom. 6. The
blackboard 1s ... wall ... our classroom. 7. Please put these matches ... your
bag. 8. Please open that book ... page eight. 9. They're looking ... the boys.

VIII. [{aiiTe BiAnmoBiaAb HA 3aNIMTAHHS:

1. Is this a classroom?

2. What kind of classroom is this?

3. Is it large or small?

4. What colour are the walls in this classroom?

5. What colour is the floor (ceiling, door)?

6. Where's the blackboard?

7. What colour is it?

8.Where's the piece of chalk?

9. Where are you?

10. Are you at a lesson or at home?

11. Is Ann at the blackboard or at her table?

12. What's she doing there?

13. Is your bag new?

14. Is this a table or a chair?

15. Where's your friend sitting?

IX. IlepeknaaiTs aHIJIIHCHKOI MOBOIO,

a) 3BepPTAalYM yBAry HA B)KUBAHHS NIPUIMEHHUKIB:

CJIOBA YETBEPTOTO YPOKY, CTOPIHKHU Ti€i KHUTH, HOBI CJIOBA TUX YPOKIB, TpU
IIMATKH KPEHIH, KOJIIp i€ CYMKH, CTIHH HaIoi ayauTopii, pooiTHrKN KueBa;

0) 3BepTauM yBary Ha B;KUBaHHSI ()OPM HAKA30BOI0 CIOCO0Y:

1. He nmaacunaiite Kari 11 xauru. Haginunte KaTi 111 HOBI kHUTH, Oynb
nacka. 2. 3yCTpiHbTe IIUX 1HKEHEPIB TYyT, Oy/b Jacka. 3. He qaBaiite MeH1 YOpHUI
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OJIIBEIIb, TAalTE MEH1, OY/Ib JIacKa, YepBOHUH oJliBelb. 4. He unTalite 11eii TeKCT Ha
ypolll, MpounTalTe Moro Baoma OyJib Jiacka. 5. He OepiTh Miii 301IUT, Bi3bMITh
TOM YMCTUM 301IUT, Oyb Jacka. 6. [IuiiTe cioBa Ta 3aMUTaHHS y CBOIX 30IIMTaX
1 He JMBITHCS HA JOUIKY, OyJb Jlacka. 7. 3aKpuiTe CBOi KHWIM Ta BIAKPHUITE
3omuTH, Oyab sacka. 8. He 3akpuBaiiTe cBOi KHUrH. UuTailiTe BOCBMUN TEKCT,
Oyap nmacka. 9. He xmamith cBOIO CyMKy Ha CTiI, OyAb Jlacka, MOKIAIITh i Ha
crutenp. 10. He cniucyiite TpeTiil TEKCT, CIUIIITh YETBEPTUM TEKCT, Oy/b JIacKa.
11. Cimaiire, Oynp macka. 12. He xomite Tyau, Oynp nacka. 13. He po6ith 115010,
Oynp nacka. 14. He mumnte 1ux ciiB 3apa3, Oyab jacka, 3poOiTh 1€ BAOMA.
15. ImiTe cromu, Oyap nacka. 16. He inbre 3apa3, Oyb Jacka.

B) BUKOPUCTOBYIOYH AKTUBHY JIEKCHUKY YPOKY:

1. lle nHama kiacHa KiMHaTa. SIKOro KOJbOpY CTIHM Yy Ballllid KJacHIA
kiMHaTi? — BoHu xo0BTi. — Bama kiacHa kiMHaTa MajleHbKa 4M Bennka? — BoHa
HEBeJIMKa ane cBiTia. 2. SIkoro konpopy crenda? — Bona Oumuii. — Skoro
koJibopy mimmora? — Bona kxopuuneBa. 3. Jle Bam ctin? — Bin Ours BikHa.
4. Bona unrtae nuTtaHHA. 5. Bi3pMiTh Kpeiay, Oyap Jlacka, Ta HANMUIIITh CBOE
MATaHHS Ha oIl 6. SIkoro koapopy ii 3omut? Bin OakutHuid. 7. Bu unraere
HOBY KHuTy? 8. 5 maro Bam BiciM HOBHX omiBIIB. 9. IIlo pobnare 3apa3 1i
cTyaeHTU? — BOHM NUITyTh HOBI CJIOBA.

AHIJINCHKA 20eTKA

TipyxoBanuii | Pykommicnnii | Hasea | JipykoBanmii | Pykornmcruii | Hassa
mpHpT mpupT GyKBH mpudT mpupr | Gyksu
Aa aA <« [e1] Nn N n [en]
Bb Vo s [bi:] Oo O o o]
Co C < [si’] Pp Pp | il
Dd DL | [di] Qu 79 | kul
Ee S e [i] Rr R ~ [a:]
Ff F L [ef] Ss La [es]
Gg ? Z [d3i:] Tt J A [ti1]
Hh y A [ertf] Uu U [jus]
I d e [ar] Vv Vo | i)
i F # [dzen) Ww W w ['ji”:‘?l
Kk X4 [kei] Xx Y x [eks]
LI L L [el] Yy ? % [wai]
Mm 5 m [em] 7z ? 7 [zed]
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TPAMATUYHMIA JOBITHUK

N

YPOK1

§1. CnonykajbHi peyeHHsi. ClIOHyKaJbHI pEYEHHS BUCIOBIIOIOTH HAaKa3
Yyl TPOXaHHS, 3BEepHEHE abo Oe3mocepeHbhO 10 CHIBPO3MOBHHUKA, ab0 10
TpeThoi ocobu. Taki pedeHHsS MOXYTh OyTH SIK CTBEP/KYBAJIbHHMH, TakK
1 HEraTUBHUMU.

[IpoxanHs 1 HaKa3, 3BEpHEHI 0e3MmocepeHLO J0 CIIBPO3MOBHHKA, BHpa-
KAIOTHCS PEUCHHSIM 3 J1ECIIOBOM Yy HaKa30BOMY CMOCO01 K JO OJHUHHU, TaK 1 J0
MHOKHHH, 301ra€ThCs 3 OCHOBOIO JII€CIIOBA:

meet — 3ycTpivaiite, MO3HAMOMTECH;
tell — po3kaXxku, pO3KaxiTh.

VY crnoHyKaJTbHOMY PEUYE€HHI Ha MEPIIOMY MICI CTOITh IPUCYOK; IMiIMET,
K TPABWIO, Y IIUX PEUYCHHSIX HE 3raayeThcsl (MOPIBHANUTE 3 YKPaiHCHKOIO
MOBOIO):

Meet Ben. 3yctpivaiite bena! [loznaitomtecst 3 benom!
Tell Peter. Po3noBinaiite [letpy!
Haxkaszu BUMOBIISIIOTHCSI HU3X1ITHUM TOHOM: 'Meet | Ben.

§2. IloHATTA NPO BiAMIHKM IMEHHMKIB Ta 3aliMEHHHUKIB B AHIJIi-
cbkiii MoBi. B anrmiiicekii MOBI y IMEHHHUKIB € TIIbKHM JIBa BIIMIHKH:
MPUCBIMHUM BIMIHOK, B SIKOMY ICHYIOTH MpHIMardi OCOOJMBI 3aKiHYEHHS,
1 3arajJibHUM BIJIMIHOK, 1110 € OCHOBOIO IMEHHHUKA 0€3 0y /Ib-sIKMX 3aKIHUCHb.

Peter — IleTpo;
pen — pyuyka.

B aHrmiiicekiii MOBI IMEHHUKH B 3araJIbHOMY BIIMIHKY MOXYTh BXKHBAaTHUCS
B (YHKISIX MigMeTa 1 MpSMOro J0JaTka, HEOpsSIMOro 1 MPUITMEHHUKOBOTO
J0JaTKa, OOCTaBUHM (SIK MPaBUJIO, 3 MPUIUMEHHUKOM), O3HA4YEHHS (SIK 3 MpUi-
MEHHHKOM, TaK 1 0€3 HhOT0).

YV 0co00BHX 3aiiMEHHHUKIB € JBa BIAMIHKKA. HA3WBHUU 1 00’ €KTHUIA.
Oco00BI 3aiiMEHHUKHA B Ha3UBHOMY BIJIMIHKY BXXHBAIOThCA y (DYHKIIIT TiIMETA.
Oco000Bi1 3aiiIMEHHUKH B 00’ €KTHOMY BIAMIHKY BXKMBAIOTHCS Y (DYHKIIIT IPSIMOTO
1 HempsAMoOro AoJatkiB (0e3 mpuMEHHHKA), MPUIUMEHHUKOBOrO J0/aTKa Ta
00CTaBUHM (3 IPUUMEHHUKOM).

Meet me. 3ycTpidaiiTe MeHe.

(OcoboBuif 3aiiMEHHUK TMEpIIOi O0COOM OMHUHU Y (PYHKI TPSIMOTO
J0JaTKa)

Tell me. Po3kaxxu MeHi.

(OcoboBuii 3aliMEHHUK TEPIIOi O0COOM OAHWUHU Y (DYHKIITI HENmpsIMOTO
J0JIaTKY ).
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YPOK 11

§3. Pix Ta ynci10 iMeHHUKIB

1. Ha BiiMiHY BiJ yKpaiHCbKOT MOBH, OUIBIIICTh aHTIIHCHKUX IMEHHUKIB
HE MAlOTh IPaMaTHUYHOI KaTeropii poay, TOOTO BCl IMEHHHMKH, 110 TTO3HAYAIOTh
HEXXHB1 MPEIMETH, O3HAYEHI TTOHATTS, PEYOBUHH 1 T. J., 3aMIHIOIOTHCS, K Mpa-
BHJIO, 3aMEHHHUKOM it, a IMCHHHUKH, 1110 TT03HAYAIOTh JKUB1 1CTOTH, 32 3MICTOM,
3a MPUPOJIHOIO CTATTIO HajexaTh abo JI0 KIHOYOTO, a00 /10 YOJIOBIYOTO POy,
TOOTO 3aMIHIOIOTHCS, BIIIIOBIJIHO, 3aiiMeHHUKaMu she sona 1 he 6in.

[TopiBHsiiTe:

B anrmiiicekiii MOBi: 3aliMEHHUK it B)XXHMBA€ETHCS, SIK OyJ0 3a3HAYECHO
BHUIIIE, 3aMICTh IMEHHUKIB, 1[0 MO3HAYAIOTh HEXKUBI TIpeameTu. Hanpukia:

bed — nikxKko0;
pen — nepo;
tie — kpaBarka.

B ykpaiHCBhKiil MOBI 3aMICTh IMEHHUKA «I1KKO» BKUBAETHCA 3aMEHHHK
«BOHA», TOMY IO II€ IMEHHUK J>XIHOYOTO POJY; 3aMICTh IMEHHHKA «IIEPO»
BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMMEHHUK «BOHO», TOMY IO II€¢ IMEHHHUK CEpPEIHBOTO
pOAy; 3aMICTh IMEHHHMKA «KPaBaTKa» BXKUBAETHCS 3aiMEHHUK «BIH», TOMY MIO
11€ IMEHHHUK YOJIOBIUOTO POIY.

2. IMeHHUKHM B aHTJIMCBHKIM MOBI, Tak caMO SIK 1 B YKpaiHCBKIH MOBI,
3MIHIOIOTBCS 32 YHCJIaMHU: BOHU MOXKYTh BJKUBATHUCS B OJTHUHI 1 MHOKHHI.

IMEHHHMKH B MHOXKXHHI IPUAMAIOTh 3aKIHUCHHS -S, IKE YUTAETHC:

a) SIK [z] micyist A3BIHKUX MPUTOJIOCHUX 1 TICIIS TOJIOCHUX:

bed — beds [bedz]
JDKKO — JIDKKA;

pen — pens [penz]
pydYKa — pydKH;

tie — ties [taiz]
KpaBaTKa — KpaBaTKU;

0) sIK [S] miciist TIIyXUX TPUTOJIOCHUX:

list — lists [lists]
CITUCOK — CITUCKH.

3. IMeHHMKH, 1O 3aKIHYyIOThCSA Ha -S, -SS, -X, -sh, -ch, mpwmitmaroTh
y MHOKHMHI 3aKIHUEHHS -€S, IK€ BUMOBJIIEThCS SIK [1Z]:

match — matches ['meet/iz]
CIPHUK — CIPHUKH.

4. IMEHHUKH, 110 3aKIHUYIOTHCS HA -y 3 TIOTIEPEAHBOI0 MPHUTOJI0CHOIO, IPU

JI0/1aBaHH1 3aKIHYEHHS -€S 3MIHIOIOTh OYKBY -y Ha OyKBY -1
a city — cities ['sitiz]
MICTO — MICTA;
a baby — babies ['beibiz]

IUTHHA — JTITH.
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Aue:
day — days
JIEHb — JIHI.
5. B aHrmiichbKiid MOB1 € HU3Ka IMEHHUKIB, SIKi 30epirajii ctapuii crioio
YTBOPEHHSI MHOXKUHHU IIJISIXOM 3MIHH KOPEHEBOI I'OJIOCHOI:
a man [meen] — JIF0JIMHA, YOJIOBIK;
men [men] — JIF0/Id, YOJIOBIKH.

§4. IlonsaTra nogatka. Micue 0e3npUAMEHHUMKOBOro (NMPSIMOro i He-
NMPSIMOI0) A10AATKA Y PeUYeHHI.

1. JlomatkoM Ha3UBAETHCS APYTOPSAIHUN UYJICH PEUCHHS, SIKUM JOIIOBHIOE
3a 3MICTOM TPHUCYAOK. JlogaToK BIAMOBIJA€ HA TMHUTAHHS, 11O BIJAMOBIAAIOTH
B YKpaiHChKI MOB1 NMUTAHHSIM HENPSIMUX BIJMIHKIB sIK 0€3 MpUWMEHHHUKA, TaK
1 3 MPUIUMEHHUKOM: KOTO0? 1107 KOMY? 1po 110? 1 T.J1.

JlonaTok Moxe OyTH:

B) IMEHHUKOM:

Meet Peter. Iloznaiiomrecs 13 [leTpom.

0) 3aliMEHHHUKOM:

Send me... Haginutite MeHe...

2. B aHrmiichKiii MOB1 PO3PI3HSAIOTHCS MPUUMEHHUKOBI Ta Oe3mpUiiMeH-
HUKOBI JoAaTKU. be3npuitMeHHUKOBI J0IaTKX OyBarOTh MPsAMIi Ta HETIPSMI.

AHTTIMCHKUN TIPSMUI JOAATOK, SK MPABWIO, BIANOBIAE YKPATHCHKOMY
JOJIaTKy B 3HAXIJIHOMY BIJIMIHKY 1 BHPa)Ka€TbCd IMEHHUKOM Y 3arajlbHOMY
BIIMIHKY a00 3aiiIMEHHUKOM B 00’ €KTHOMY BIJMIHKY.

AHTTICHKUI HETIPSIMUUN JT0JJATOK, SIK TPABUJIO, BIAMIOBIJIA€ YKPATHCHKOMY
J0JI0AaTKy B JaBaJlbHOMY BIJAMIHKY 1 BHPa)Ka€ThCS IMEHHHKOM Yy 3araJlbHOMY
BIIMIHKY a00 3aiIMEHHUKOM B 00’ €KTHOMY BiJMIHKY.

OCKUTBKM 3aC00M BUPAXKEHHS MPSMOTO 1 HEMPSMOTO JI0JIaTKa OJIHI U Ti XK
caMi, BIIMIHHICTh MDK UMM JOJaTKaMU BU3HAYAETHCS iX MICIIEM y PEUYECHHI.
3a BIACYTHOCTI HENpPSIMOTO JOJAaTKa MPSIMUNA JOJATOK CTOITh O€3MocepeHbo
IICHIs A1ECIIOBA:

Send Bess. (koro?) [Tonunits becc.
Send me. (Koro?) [Tonutits MeHe.

3a HaAsABHOCTI HEMPSMOIO J0JaTKa MPSMUN JOJATOK CTABUTHCA ITICIS

HEMPsIMOTO.

Send Bess five pens. Haninutite bece m’sth pydok.
(Komy?)  (m10?)
Send me my tie. Haninutite MEH1 MOIO KpaBaTKy.

(xomy?) (110?)
(Henpsimuit) (mpsimuid)
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§5. IlonsaTTs 03HAYeHHsA. O3HAYCHHSIM HA3UBAETHCA IPYTOPSIAHUAN YJICH
pEUEHHSI, 1110 MOSICHIOE IMEHHUK. B aHTTIChKiN MOB1 O3HAYEHHS, BUPAKECHE MTPHK-
METHUKOM, 3aiiMEHHUKOM a00 YWCIIBHHKOM, 3a3BHYail CTOITh TMepes] IMEHHU-
KOM, JI0 SIKOTO BOHO BIJJHOCUTHCS:

my life — Mo€ XuTTs (03HAUYCHHS BUPAKEHE 3aiMEHHUKOM);
nine pens — 1eB’SATh Py4OK (0O3HAYEHHS BUPAKEHE YUCITIBHUKOM).

YPOK I1I

§6. Ionsitra mpo iHdinmTUB (Heo3HauHa (opma niecimoBa). Dopma
1H(]IHITHBA CIIBIAJA€ 3 OCHOBOK JiecioBa. BiAMIHHOIO 03HaKorO 1H(IHITHUBA
€ YacTka to™, sika 3a3BU4ail nepeaye romy; Hanpukias: to send, to spell.

* YacTka to BUMOBIISIETBCA SIK [tu] Tepen aiecaoBaMu, IO MOYMHAIOTHCS
3 TOJIOCHOI, 1 5K [ta] mepen miecioBaMu, 110 MOYWHAKOTHCS 3 MPUTOJIOCHO].

§7. HdiecaoBo to be oymu B 3-ii 0co06i ogHuHU. Y 3-i1 0co01 OJHUHU
niecioBo to be mae opmy is, sika BIJNOBIIA€ B YKPAiHChKIA MOBI GopMi 3-i
0co01 OIHUHMU AleciioBa OyTH — €. OJIHaK B YKPaTHCHKIN € B OUIBIIOCTI BUNIAAKIB
OITyCKA€ThHCA.

My name is Ann. Moe im’s1 — ['anHa.

My map is bad. Mos kapTa — norasa.

VY po3MOBHI# MOBI 1S 4aCTO 3JIMBAETHCS 3 TAKUM, 11O T1JIATAE:
My name is... = My name's [neimz]...

My map is... = My map's [maps]...

It 1s... — It's [its]...

Po3moBHI ckopoueHi opmu ciy>k00BHX CITIB YTBOPIOIOTHCS B PE3yJIbTaTI
BUMAJaHHs TOJIOCHUX (@ 1HOJI 1 MPUTOJIOCHUX) 3BYKIB 31 CKJaay ciioBa. Ha
MMCHMI 11€ BUIIQJIaHHS TOJIOCHUX Ta MPUTOJIOCHUX MO3HAYa€ThCs arocTtpodom ('),
HaAMIPUKIIAI;

My name's Ann. Mene 3BaTu AHHA.
My map's bad. Mos kaprta norasna.

§8. Peuenns. 3arajabHi BIIOMOCTI.
1. 3anexxHO BiJ METH BHUCIOBJIIOBAHHS, PEUCHHS MOJUISIOTHCS Ha TaKl
BUIH:
a) pO3IOBI1/IHI PEYEHHS:
My name's Bess. Mene 3ByTh becc.
0) MuTaIbHI PEYEHHS:
Is it a map? e mama?
B) CIIOHYKaJIbHI PEUCHHS:
Please tell Peter my name. Cxaxits [leTpoBi Mo€ iM's1, Oy b J1acka.
') OKJIMYHI PEUCHHS:
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What fine weather! flka rapna norosa!

OnoBifanpHl, MUTalbHI Ta CHOHYK&JIbHI PEUYECHHS MOXYTh OyTH
CTBEPKYBAIHLHUMU Ta HETATUBHUMU.

Y pedeHH1 PO3PI3HAIOTH TOJIOBHI Ta APYropsaHi WieHH. J[0 TOJ0BHHMX
YJICHIB PEUYCHHsI HalleXaTh MiAMET Ta MNPUCYAOK. o IpyropsaHUX 4YieHIB
pEUYCHHS HaJIeXaTh JOJATOK, O3HAYEHHS Ta 00CTaBUHA.

2. IIpocte peuvenHsi (HemommpeHe i mommpene). [Ipocti pedeHHs
OyBalOTh MOIIMPEHUMHU Ta HEMNOMPEHUMHU. HemommpeHi MpOCTI pedyeHHs
CKJIaJIAIOThCSI TUTHKU 3 TOJIOBHUX YJICHIB MTPOMO3UIIIT — MiMETa Ta MPUCYJIKa:

It is a map. Lle mama.

(MAMeT 1 MPUCYOK)

Jlo ckiagy MpoOCTOTO MOIIMPEHOr0 PEUEHHSI BXOHAThb, KPIM TOJIOBHHMX
YJICHIB PEYEHHsI, TaKOX 1 JIPYTOPSIHI: O3HAYEHHS, J0JaTOK abo OoOCTaBHHA.
JlpyropsiiHi 4JI€HU peUeHHS MOSCHIOIOTH TOJIOBHI YJICHU:

My penis bad. Mos pyuka norasa.

(O3HaueHHs)

3.Ton0BHI 4wienun peuvenHsi. Iligmer. IlizmMer — 1€ TOJIOBHUN 4YJIeH
pEUYEeHHS, TPaMaTUYHO HE3JICKHUM BiJ] 1HIIUX YJICHIB PEYEHHS 1 MPEaMET, 110
no3Hayae (y IIUPOKOMY PO3YMIHHI CJIOBa), O3HaKa SIKOTO BHU3HAYAETHCS
npucyakoM. IlimMmeT BiamoBijae Ha 3anmuTaHHs XTo? 10? BiH Moxe OytH
BUPAKEHUM:

a) imenHukoM: His name is Peter.

0) 3aiimenHukoM: It is a flat.

Ipucynok. [Ipucynok — 1ne rojIOBHUM 4JIE€H PEYEHHs, L0 I'PaMaTUYHO
3QJICKUTH BIJ IMAMETA 1 TTIO3HAYAE O3HAKY ([1is1, CTaH, BJACTUBICTD, SKICTh) TOTO
npeaMeTa, SKUil BupakeHuil miamerom. [Ipucyaok BiAmoBigae Ha MATAHHS: 11O
pobuTh ocoba uu mpeamer, no3HadeHui migmeroM? o mierbes 3 Hum? 1o
ABJIsiE CO0010 0c00a YU MPEIMET, MO3HAYCHUM MiAMETOM?

3a CBOEIO CTPYKTYPOIO MPUCYIOK MOXKE OYTH:

a) MPOCTUM JI€CIIBHUM, IO TO3HAYA€E JIF0 1 BUCJIOBJICHUM J1€CIOBOM
B 0C000BI (popMi B Oy/Ib-SIKOMY Yaci, CTaH1 Ta CIOco0i:

Please send me a pen. Haniiinuiite MeHi pyuky, Oyab Jiacka.

Please tell Ann my name. CkaxiTb, Oy/ib Jacka , AHHI MO€ 1M 1.

0) CknaaeHui IMEHHHM, 110 BU3HAYAE CTaH, SIKICTh, HAJICXKHICTh JI0 KJ1acy
npeameTiB. CkiafeHuil 1IMEHHUM TPUCYAOK CKIAJAEThCA 3 JIBOX YaCTHH:
Ji€ecnoBa-3B 3Kk (HaMMpUKIIa, JiiecioBa to be) B ocoboBiii opMi Ta IMEHHOI
YaCTHHI, 1110 BUpAKEHA IMEHHUKOM, IPUKMETHUKOM, YHUCIIBHUKOM TOIIIO:

Ha BigMiHy BiJ YKpaiHCBKOi, JI€CIOBO-3B’SI3Ka B aHTJINACHKIM MOBI
HIKOJIM HE OITYCKAa€ThCS.

4. Ilopsimok cJiB y po3noBigHOMY pedeHHi. OCKUIBKM B CyYacHId
AHTJIINACHKIA MOB1 € BChOTO JIBA BIJIMIHKH, MOPSJIOK CIIIB y PEUCHHI € OJTHUM 13
OCHOBHMX 3aC001B BUPa)KCHHS BIJHOCHH MIXK CJIOBaMH. TOMYy B aHIJIIHCHKIN
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MOBI, Ha BIIMIHY BiJl YKPaiHChKOI MOBH, ICHY€ >KOPCTKUN MOPSJOK CIIB, 3MiHA
SKOTO MOKE MPU3BECTU JI0 TOPYIICHHS 3MICTY pedeHHs. Tak, B aHTTIHCbKOMY
PO3IMOBITHOMY PE€UYEHHI CJI0OBA PO3TAIIOBYIOTHCS B TAKOMY MOPSAKY:

[ IIPUCYIOK ] [ OPSAMUN JOJTaTOK ]

1 2 3
I see Ann
A Oauy ['anny

VY BIAMOBITHOMY YKpaiHCBKOMY PEUYEHHI MOPSAOK CIiB, 3aJ€XKHO BiJ

CUTYyallll Ta 32 YMOBH MPAaBWIHHOTO 1HTOHAIIMHOTO OGOPMIICHHS, MOXe OyTH
3MIHEHHH TaKMM YHHOM:

A |T'anny Oauy.

'bauy s |['anny.

|I"anny s 6auy.

'bauy |['aHHy 1.

Janny Oauy s.

OOcTaBUHM Yacy Ta MICIA 3HAXOASATHCA 3a3BUYail HANIPUKIHII PEUEHHS.
Opnnak 0OCTaBUHA Yacy MOJKE CTOSITH 1 HA TTOYATKY PEUEHHS, Mepe] MiAMETOM:

obcTaBUHA T IMeT IIPUCY 0K IIPAMUM oOcTaBHHA
TTOMATOK
2 3 g 5

Po3noBiIHI peueHHS] BUMOBJISIIOTHCS 3 HU3X1THUM TOHOM:
My 'name is |Ann.

§9. 3aiimennuk it. 3aliMeHHUK it € 0cCOOOBUM 3ailiMEHHUKOM 3-i 0coOu
OJIHUHU CEPETHBOTO POIy. YKpaiHChKOIO MOBOIO 3aiMEHHUK it, KOJIX BiH CTOITh
3aMICTh IMEHHHKA, MOXKE TEPEKIaaaTHCS K BiH, BOHA, BOHO:

My pen is bad. It’s bad. Mos pyuka norana. Bona norana.

[Ipu Bignosiai Ha nutanHs: Illo me Take?, TOOTO MpW Ha3WBaHHI TUX YU
THIIUX TIPEIMETIB, 3aMEHHHUK 1t IEPEKIATAETHC SIK ye:

It's a map. lle — mana.

It's a bad map. Ile — morana mana.

Oco0oBuil 3aiiMEHHUK it Mae ogHy U Ty camy (popMy SK B Ha3UBHOMY,
TaK 1 B 00’€KTHOMY BIIMIHKaX:

It is a tie. [{e — kpaBaTKa.

(MaAMeT — Ha3UBHUMN BIJIMIHOK)

Spell it.  BumosTe #ioro (11e coBo) npo OykBax.

(MpsiMUiA T0AATOK — 00’ €KTHUM BIJIMIHOK)
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§10. IToHATTHA NPO APTUKIIb.

[. Aptukii — 1e ciry00Bi ClIOBa, IKi HE MalOTh CAMOCTIMHOTO 3HAYCHHS
1 € 0COOJIMBUMHU O3HaKaMU IMEHHHKIB.

VY aHrniichKii MOB1 ICHY€ JBa apTHUKJS — HEO3HAYHUM Ta O3HAYHUM.
OO6uaBa apTUKJIS € HE3MIHHUMU CIIOBaMH.

SKuro MOpIBHATH JBa TaKUX PEYCHHA, SIK Buopa y eimpuni macasuua
5 6auus kocmwm Ta Xiba kocmwom 8dxice NpooaHo?, TO CTaHE SCHO, 110 CJIOBO
KOCTIOM BXHUBA€THCSI B HUX Yy PI3HOMY CEHCl. Y MEpIIOMY PEYEHHI TUIbKU
HA3MBAETHCA MPEIMET, JIIOJINHA, sIKa TOBOPUTD, JIMIIE MOBIIOMIISE, IO OAunB
IIpPEeIMET, KU 3a CBOIMHU 3araJIbLHUMHU BJIACTHUBOCTSIMHU 1 O3HAKaMH HaJICKHUTh
70 TOTO YH 1HIIOTO KJacy MpeaMeTiB. Y JpyromMy MNpUKIaAl JaHUM MpeaMeT
BUJIIJIEHUNA Yy CBIJIOMOCTI TOTrO, XTO TOBOPHUTH 1 CIIyXa€ 3 KJacy MNOJIOHUX
IpeaAMETIB, TOOTO TOBOPUTH, LII0 MA€ HA yBa3l KOCTIOM, SIKMil MEH1 BYUOpa MOKa-
3yBaJId, 00 KOCTIOM, SIKHW 5 BYOpA MPUMIPSAB, 1 T. M. Y MEpPLIOMY MPHUKIIAIL
CJIOBO KOCTIOM MpH MEPEeKIal aHTIIHChKOI0 MOBOIO BXKHUBAJIOCS O 3 HE O3HAU-
HUM apTUKIIEM, Y IPYTOMY — 3 O3HAYHUM.

[TopiBHsiiiTe:

Bedopamu st mo0I1r0 mountaty KHUTY. | Jle 5K KHIDKKa?

VYV HBOTO € MaTH Ta 0AaTHKO. batpko 1UX XJIOOYHMKIB — BIJOMHUHU
JBOTYHK.

Miii npyr — BUKJIaad. Buknangay yxe miimios.

Ha ctoni nexxuts nmopreurap. ITopTcurap Ha cToi.

Skuiick 1H)KEHEp MUTAE Bac. [HxeHep yxe 1aBHO MPHUHIIOB 1 YeKa€e Ha
Bac.

HemonaBao wmiit  gpyr  otpumaB | KBapTupa Oyna CBITJION 1 3aTHUIITHOIO.
KBapTHUDY.
(Skacp) xiHka migidnoia 10 Mene Ha | JKiHKa 3HOBY 3BEpHYyJacs J0 HBOTO 13
BYJIUIII 1 3aTOBOPHUJIA AHTJTTHCHKOIO. 3alUTAaHHSM.

(ITpu mepeknani anrmiiickkoro MoBoro | (IIpu mepexnazi aHrIIACHKOID MOBOIO
nepesl BUJAUICHUMHU JIACHUMHU CJIJ | Iepe] BUJAUICHHUMHU ICHYIOUUMHU CIIiJI
MIOCTABUTU HEBU3HAUYECHUM apTHUKIIb). MIOCTABUTHU MEBHUN apTHUKIIb.)

2. Heo3nauynuii aprukib. Heo3HauHuli apTUKIb @ MOXKE BXKUBATUCA
TUILKH 3 IMEHHUKAMH B OJHHHI, OCKIJIBKH BIH IOXOIHUTH Bl YHUCIIBHUKA OOUH:
Send me a pen. Haginuiite MeH1 pyuky (OJIHY PYUKY).
IMEHHUK 3 HEO3HAYHUM aPTUKIIEM JIa€ TOHSTTS MPO MPEIMET, Aa€ HA3BY
npeaMeTa, Ha3BYy KJacy, /10 SIKOTO HaJIeKUTh MPEIMET:
This is a pen. Lle — pyuka (a He oiBelb, HE KHMXKKA TOILIO).
Ipumimka. Ilepen oO0YMCIIOBAaHUMH IMEHHHKaMHM, TOOTO IMEHHHKAaMHU,
Kl MOKHA IepepaxyBaTH, B OJHMUHI y (PYHKIIi IMEHHOI YaCTHUHHU CKJIaJ0BOIO
npucynka (IpeIuKaTUBY), CTaBUTHCS, K MPaBUJIO, HEO3HAYHUN apTUKIb, 00
B PEUCHHI 31 CKJIaJICHUM IMEHHUM TPUCYIKOM JIFOJIMHA, SIKa TOBOPHUTH, 3a3BUYAl
HA3UBAIOYU MPEAMET, BITHOCUTH HOTO 10 TOTO YH 1HIIOTO KJIacy MPEeAMETIB:
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It's a pen. Lle — pyuxka.
It's a bad pen. Ile — morana pyuxa.

Heo3naunuii apTUKIL BUMOBIISIETHCS 5K [€1], SIKIIO BiH CTOITh i Ha-
roJIOCOM, HAIlpUKJIad, SK 130JbOBaHE CJIOBO. Y pPEUYCHHI X HEBU3HAUYCHUMU
apTUKJIb 3a3BUYail HE IMepedyBa€ MiJl HAarojJocOM 1 BHUMOBIISIETHCS SIK HEM-
TpaJIbHUM 3BYK [9].

It's a pen [2 'pen]. Lle — pyuxka.

OCKUIbKM 3HAY€HHS HEO3HAYHOTO apTUKIS MOXOJWTH B1J YHCIIBHHKA
O0OUH, BIH HE BXKUBAETHCA 3 IMEHHUKAMH Y MHOXUHI. Konu HE0OX11HO Ha3BaTH
IPyImy TPEAMETIB, IO BOJOMIIOTH 3araJilbHUMH, OJHAKOBUMH O3HAKaMH,
apTUKIIb B3araji He BXKUBAETHCHI.

Send me pens. HaginuniTe MeH1 py4KH.
Send me seven pens. Haainuiite MeHi CiM pydOK.

3. ®OHETUYHUM BapIaHTOM HEO3HAYEHOI'o apTUKIA € (opMa an, sKa
BXKUBAETHCS, SIKIIO IMEHHUK TOYMHAETHCS 3 TOJOCHOTO 3BYyKa. Am Mae JBi
dbopmMu BUMOBHU — MTOBHY [&n] 1 peyKoBaHy [an]:

an apple [on '&pl] — sg0myKO.

YPOK IV

§11. O3HayHuUil APTUKJIb.
1. O3HauHuit apTuKIb the BXKUBa€THCSA 3 IMEHHUKAMU SIK B OJIHMHI, TaK
1 B MHOXKHMHI B TUX BUMAJKax, KOJH 1 TOU, IKUA TOBOPUTH 1 TOH, IO CIyXae,
pO3yMie€, 10 UAETHhCA caMe Mpo AaHuM mpeamer (abo mpeaMeTH); 4acTo MpH
I[bOMY TMOBIJIOMJISIFOTBCS JOJATKOBI BIJOMOCTI Tpo Ied mnpeaMeT abo
IpeIMEeTH:
The pen's black. Pyuka wopna. (Came 1151 pyuka 4OopHa, HE SIKach 1HIIA).
BusnaueHHs 03HaYHOTO apTUKII Ty>Ke OIU3bKE 10 3HAUCHHS TaKUX CIIB,
SIK yeu, mou, mou camuiu, sAkuu. 1{e MOSICHIOETBCS THM, 110 O3HAYHUM APTHUKJIIb
[IOXOIUTH B1JI BKa31BHOTO 3aiMEHHUKA MO.
O3Ha4YHHUM apTUKIb BUMOBJISETHCS [O1:], SKIO BiH CTOITh I1Jl HAroJo-
COM, HAIpUKJIaJ, SIK 130JIbOBaHE CJIOBO. Y pEYEHHI O3HAYHUN apTUKJIIb
3a3BMYall HE 3HAXOAMUTHCS IMiJ HArojlocoM 1 Mae€ Bl peayKoBaHi (popmu
BUMOBH: [01-, O1], SIKIIO IMEHHUK MOYMHAETHCS 3 TOJOCHOrO 3ByKa, Ta [09]
nepea IPUroJI0CHUM:
the apple [01 '&pl] — s161yKO;
the pen [00 'pen] — pyuxka.
2. ApTtukii (03HaYHUHM 1 HEO3HAYHUMN ), SIK TTPABUJIO, HE BXKUBAIOTHCS:
a) 3 BJIACHUMHU IMEHAMM:
Kharkiv — Xapkis;
Peter — I1erpo;
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0) mepen IMEHHUKaMH 3 O3HAUEHHSIM, 10 BUPAKEHUI MPUCBIMTHUM a00
BKa31BHUM 3alMEHHHKOM, a00 KIJIbKICHHUM YHCJIIBHUKOM:

My pen's bad. Mos pyuka morana.
That man's nice. et 40I0BIK XOPOIIIHHA.
Page seven is clean. CboMa CTOpIHKA YHCTA.

3. Micue apTukisi. ApTUKIIb (O3HAYHUN 1 HEO3HAYHUMN) CTaBUTHCS TIEpe]]
IMEHHHKOM, JI0 SIKOTO BIH HAJICXKUTh. SIKIIO Mepe]l IMCHHUKOM CTOITh O3HAYCHHS,
0 BUPAXKEHE MPUKMETHUKOM YW TMOPSAKOBUM YHUCIIBHUKOM, TO apTUKIIb
CTaBUTHCA MEPEJT YCIM CIIOBOCHOIYUYEHHSIM:

the black pen wopna pyuka  the first plan  mepiuii utan

§12. BkasiBHi 3aiiMmeHHuKkH this, that (these, those).

1. BkaziBHuii 3aiimenHuk this [0is] o3Havae yeil, ys 1 BKUBAETHCSA, KOJIH
BKa3yIOTh Ha MPEIMET, 110 3HAXOUTHCS IMOOIH3Y TOTO, XTO TOBOPHTb.

BxaziBauii 3alimeHHuk that [0zet] o3Havae mou, ma, me 1 BUKOPUCTO-
BYETHCS, KOJIM BKA3ylOTh Ha MPEAMET, M0 3HAXOAUTHCS NaleKO BiJ] TOTO, XTO
TOBOPUT.

BxkasiBHi 3aiiMEHHUKH this, that y peueHH1 MOXYTh OyTH:

a) MAMETOM:

This is a map. Lle — mamna.
That is a plan. To — maH.
0) 0O3HAYECHHSM:
This pen 1s bad. [{s1 pyuka morasa.
That man is nice.  Toil 4OTOBIK XOPOIIUI;
B) JI0JIaTKOM:
Send me this, please. Hanimmite MeHi, Oyapb J1acka, 1ie.
Send Peter that, please. = Haninutite To, Oyas nacka, [letpy.
2. BkaziBHuii 3aiimenHuK this mae hopme mHOXHMHU these [0i:z] 11i:
These plans [' 01:z | plenz] — ui mianwy;
these pens [' 01:z |penz] — 111 pyukwu.
3. Bka3iBuuii 3aiiMeHHuk that mae popmy mHOXUHU those [douz] Ti:
those maps [' douz |meaps]| — T1 manu;
those pencils [0ouz |penslz] — Ti omiBIIi.

4. Tlpu mepeknani ykpaiHChbKuUX pedeHb Tumy «lle — omiBui», «To —
PYYKW» Y BIAMNOBIJIHUX aHTJIMCHKUX PEUCHHSX IJAMeTaMu OyJayTh BKa31BHI
3aiimenHuku these — yi ta those — mi, Al€ecioBO-3B’s13ka Ta iIMEHHA YacTHHA
CKJIQJICHOTO TIPHUCY/IKa B TAKUX PEUCHHSIX BXXKUBAETHCS Y MHOXKHHI:

These are pencils.  Ile — omiBi.
Those are pens. To — pyuku.
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YPOK V

§13. IIuTanbHi peyenns. 3arajbHe nUuTaHHA. CTPYKTypa MUTAIBHOTO
pPEUYEHHSI B AHTJINCHKIM MOB1 BIJPI3HSAETHCS BiJ CTPYKTYpPU PO3MOBIIHOTO
pEUYEHHSI MOPSJIKOM CJIiB:

Jliec10BO-3B’s13Ka [Migmet IMeHHMKOBa YacTHUHA MPUCYIKA
a00 oOcTaBUHU MicCId

Is my name Ann?
Is Ann in Kiev?

[TuTanHs, 1110 BUMAraroTh BiNIOBilI MaK YU Hi, HA3UBAIOTHCS 3aralbHUMU
NUTaHHSIMHU. BoHM MOYMHAIOTHCS 3 Ai€CTOBa:
Is the pen black? Uu pyuka yopHa (pyuka yopHa)?
3araibHI MUTAHHS BUMOBISIIOTHCS 3 BHCXITHUM TOHOM, NMPUYOMY B IIH-
TaHHSX TaKOTO THUIYy HA JI€CIOBO, 3 SIKOTO MOYMHAETHCS MUTAHHS, 3a3BUYAil
naJia€ HaroJoc:
'Is 'Kyiv a 7big city? KwuiB — Benuke micTo?
'Is this a 7pen? Ile — pyuka?

§14. Koporki BinmoBigi Ha 3arajabHi nutanHs. Ha 3aranbHi nuTaHHS
MOXK€ JaBaTHUCS KOPOTKa CTBEp/KyBajJbHa a00O HeraTuBHAa BIJMOBIIb, SKa
BHUMOBJISIETHCS 3 HU3X1AHUM TOHOM.

1. Koporka crBepmkyBajdbHa Biamosiab. KopoTka cTBepmkyBaibHa
BIJIMOBIZIb MOXKE CKJIAJIaTHCS 31 CJIOBA yes — mak, MiIMETOM, 110 BUPAXKEHUM
BIJIMOBITHUM OCOOOBUM 3aliMEHHMKOM Yy Ha3WBHOMY BIJIMIHKY, Ta J1€CIIOBa
to be y BiaNOBIIHINA PopMI.

C110BO yes Ha MUCHbMI 3aBXKJHU BIJJOKPEMITIOETHCS KOMOIO, @ B MOBJICHHI —
nay3010. [Ipu 110My CITOBO yes 3a3BHUaii BAMOBIISIETHCS 3 HU3X1THAM TOHOM:

'Is 'this a_7pen? — Ile — pyuka?

NYes, | it Nvis. — Tak, pyuka.
'Is 'this 'pen /bad? — I pyuka norana?
NYes, | it Vvis. — Tak, moraHa.

VY po3MOBHIl MOBI, OJIHAK, KOPOTKa CTBEPJI)KyBaJIbHAa BIJMNOBIJIb MOXE
CKJIAJIaTUCS TUTBKH 31 CJIOBa yes (Tak camo, sIK B YKpaiHChKiN MOBI, MOPIBHSIITE:
[le — pyuka? — Tak.).

Kopotrka HeratuBHa BiamoBiab. KopoTka HeraTuBHa BIJNOBiAbL MOXE
CKJIaJIaTHCS 31 CJIOBAa MO — Hi, TIJIMETa, BUPAKECHOTO BIJAMOBIIHUM OCOOOBUM
3aiIMEHHUKOM B HA3MBHOMY BIJIMIHKY, Jll€ciioBa fo be y BiANOBIAHIN (opmi 1
HETaTUBHOI YacTKH not — He. CJIOBO NO Ha MHUCHMI 3aBXKIU BIIOKPEMITIOETHCS
KOMOIO, a y BUMOBI — may3010. [Ipu iboMy CITOBO no 3a3BUYail BUMOBIISIETHCS 3
HU3X1JJHUM TOHOM:
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's 'this a 7pen? — e — pyuka?

NNo, | it is \not. — Hi, e He pyuka.
'Is 'this 'pen_/7black? — Lls pyuka yopna?
\No, | it is “not. — Hi, He yopHa.

Moxe BUKOPHCTOBYBATUCH CKOpoueHa popma isn’t ['iznt], KoTpa 3aBKIu
HAroJIOIIEHA:
'Is 'this 'bag /clean? —1ls cymka uucra?
NNo, | 1t \isn’t. — Hi, He uucra.
B po3moBHI MOBi, OJHAK, KOPOTKAa HEraTWBHA BIJIMOBiAb 3a3BHYAl
CKJIaJIA€ThCS JTUIIIE 31 CJIOBA ko (Tak camo, sIK 1 B YKPaiHChKiil MOBI, IOPIBHSIUATE:
Ile — pyuka? — Hi.).

§15. BincyTHicTh apTHKIISA Nepex iMEHHUKAMH, 10 MAKOTH IicJIs cede
KiJIbKIiCHUH YHCTIBHUK SIK O3HAYeHHsA. IMEHHHMKH, IO MalOTh INCIA cede
KUIBKICHUM YHCIIIBHUK SIK O3HAYEHHS, BUKOPHUCTOBYIOTHCS 0O€3 apTHKII.
OO6uaBa cioBa, SIK MPABUJIO, MUIIYTHCS 3 MPOIMUCHOI JITEPHU, OCKUIbKH TakKe
CITOJTYUCHHS CIIPUUMAETHCS K Ha3Ba:

Open the book, find Text Six and read it. | Binkpuiite KkHUrY, 3HAUIITH IIOCTHI TEKCT
(TEKCT HOMED WIICTh) 1 IPOYUTAITE HOTO.

SIK BUAHO 3 MIPUKIIATY, O3HAYEHHS TAKOrO TUIY B YKpPaiHCHKIN MOBI MOXe
nepeIaBaTUCh MOPSIKOBUM YUCITIBHUKOM.

YPOK VI

§16. HeratuBHi cTBepHKyBajbHi pedyeHHHA 3 JiecioBoMm to be.
HeratuBHi cTBEep/I)KyBaJIbHI PEYEHHS 3 MPUCYJIKOM, KU MICTUTH JIECIOBO tO
be, OyAyrOThCSI 32 JOMOMOTOI0 HEraTUBHOI YAaCTKHU 10f, sIKa CTABUThCS MICHS
BIIMOBITHOT (hOpMU Ji€CTIOBA fo be:

Those pens are not black. Ti pyuku HE YOpHI.
That page is not clean. Ta cTopinka He YHCTA.
Kate is not in Kyiv. Karepuna ne B Kuesi.

§17. AsbTepHATHBHI MUTAHHS.

1. AnbpTepHATHBHE MUTAHHS — 1€ MUTAHHS, SIKE Mepefdayvae y BIAMOBIIL
BUOIp MK ABOMA a00 OUIBIIE ITpeAMETaMHU, JIISIMU a00 SKOCTSIMH, K1 BUCJIOBJICHI
OJTHOPITHUMH YJICHAMH PEUYEHHs (I0JaTKaMu, O3HAYCHHAMU a00 OOCTaBUHAMH),
00’€/THaH1 CTIOyYHUKOM or — a00. Tak, HanmpuKiaa, Ha albTepHATUBHE MTUTAHHS:

Is this pen red or black? (=Is this pen red or is it black?)

[s pyuka uepBoHa yu YopHa?

Heo0Ox1aH0 BiAOBICTH:

It’s red. (abo: It’s black.)
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CnonyyHuk or Mae aBa cnocoOM BUMOBHU: MOBHY (opmy [J9:] (mepen

HACTYITHUM MPUTOJIOCHUM 3BYKOM) a00 [d:r] (mepe roJIOCHUM) Ta peyKOBaHY
dbopmy [9.] (mepen mpurosocHuM) abo [dr] (Iepea TOTOCHUM).

[Topsimok ciiB y albTepHATHBHOMY TMHUTAaHHI TAaKWK CaMUU, SIK 1 y 3arajib-
HOMY TIUTaHHI.

[TopiBHsiiTe:

Is Ben in Kyiv? (3arajpHe MuTaHH:)

ben y Kuesi?
Is Ben in Kyiv or in Lviv? (anibTepHaTUBHE MUTAHHS) ben y Kuesi
yn y JIbBOB1?

2. 5Ikmo  anpTepHATHBHE MHUTAHHS BIJIHOCHTBCSA JI0 IMIJAMETa, TOOTO

MPUIYCKa€e y BIAMOBIAI BHOIP MK JBOMA MiJMETaMH, BOHO OyAy€ThCA TPOXHU
1HaKIIIE:
Is Ben in Kyiv or is Petro? ben uu Iletpo y Kuesi?

Ha anbrepHaTuBHE MUTaHHA 10 MiMETa HAJA€ThCsl KOPOTKA BIAMOBI/Ib,
pu 1[bOMY (Dpa30BUl HATOJIOC MAJIA€ HA IT1IMET:
“Is Nick at the blackboard or is Petro?” Hixk um IleTpo 6is1 morku?
“NPetro 1s.” I[1etpo.
3. InTOHAIlIS aNbTEpHATUBHUX MNHUTaHb. Ilepmia 3 OAHOPITHUX YACTHUH

aTbTEPHATUBHOTO MUTAHHSI, SIKI MPOTUCTABIISIIOTHCSI, BUMOBIIETHCS 3 BHUCXI1JI-
HUM TOHOM, a JIpyTa — 3 HU3XITHUM:

Is this pencil Zred or \black? Ieit omiBelb YepBOHUM UM YOPHUIA?

§18. IIpuiimenHukoBUii H10AaTOK. [[07aTOK 3 MPUUMEHHUKOM Ha3WBa-
€ThCSI MPUUMEHHUKOBUM JOAATOKOM:

This 1s a blackboard. Look at it. Ile — momka. ITonuBuCEH Ha HeE.
VY  QyHKIIT NpURMEHHHUKOBOIO JOJaTKa MOK€ OyTM BUKOPHCTAHUU
IMEHHHUK Yy 3araJIbHOMY BIJIMIHKY a00 3aiiIMEHHUK Y 00’€KTHOMY BiIMIHKY.

Please look at the blackboard.

[loguBiThCST Ha  JOIIKY, OYyIb
JIacKa.

Please look at me. [ToguBiThCS HA MEeHE, Oyb JIacKa.

YPOK VII
§19. BaacHi 3aiiMeHHUKH Y HA3MBHOMY BIAMIHKY.
Yucno
Oco0a OpnnanHa MHOKHHA

1 [[ai] — = we [wi: wi* wi| — Mu
2 you [ju: jue ju|—(TH), BH you [ju: jue ju] —BH
3 he [hi: hie hi] — BiH

she [[Ji: [Jie []i] — BoHa they [dei] — BoHuU

it [it] — BiH, BOHA, BOHO
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Ax Mu 6aunMMo 3 HaBEJAEHO1 TaONHIIl, Y CyYacHIN aHTIIIMChKIM MOBI HEMAE
3aiiMEHHUKa, KU BIJMOBIJIa€ YKPAaiHCHbKOMY mu. BiH BUHIIOB 3 y>KMBaHHS.
3aMiCTh HbOTO BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMMEHHHK yOU — BL4.

3aitMeHHUKH 1-i 0coOM OomMHMHU [ 3aBXKIW MHUIIETHCS 3 BEJIMKOI JIITEPH.
Konu 3aiimeHHMK [ € OJHUM 3 OJHOPIJHMX MIIMETIB, BIH CTaBUTHCS IICIIS
HIIKX T1JIMETIB Mepe.l 1€CTOBOM-TIPUCYIKOM:

My sister and I are students. Mos cecTpa 1 51 CTYJIEHTH.

3BEpHITh yBary Ha Te€, 10 B MOJIOHMX BHUMAJKaX B YKPaiHChKIN MOBI
MOYKHa CKazaTu mu 3 cecmporo, eonu 3 Ilempom Ta inue. IlogibHOrO 3BOPOTY
B aHTTIMCHKIN MOB1 HEMAE 1 Hioro cimij nepekinanatu My sister and I, Peter and I:

Peter and I are friends. Mu 3 Iletpom apys3i.

Jack and he are students. Bonwu 3 J)xekoMm CTyaeHTH.

BiacHi 3aliMEHHHMKH TpeThOi O0COOM OJHWHM B aHTJIMCBKIM MOBI
BIJIPI3HSIOTHCS 32 POJIOM:

he — 3aliMEHHHK 4OJIOBIYOTO POy — 3aMIHSE, SIK IPaBUJIO, IMEHHHKH, SIKI
03HAYaIOTh ICTOTH YOJIOBIUOTO POIIY;

she — 3aliMEHHUK KIHOYOTO POJY — 3aMIHA€, K MPABWIO, IMEHHUKH, SIK1
03HAYarOTh ICTOTH KIHOUOTO POY;

it — 3aliMEHHHK CEPEIHBOTO POAY — 3aMiHs€E, SIK MPaBUJIO, IMCHHUKHU, K1
03HAYalOTh HEXHBI MPEIMETH, TBAPUH, SAKIO iX CTaTh HE MAa€ 3HAYEHHS IS
TOTO, XTO TOBOPHUTH, a TAKOkK IMEHHUK baby — manenvxe oums.

Nick is my friend. He is a doctor. Hik — miii npyr. Bin — mikap.
Kate 1s not a teacher. She is a student. = Karepuna — He Bunutens. Bona —
CTYJICHTKA.
This is a dog. It’s a nice dog. [le — cobaxka. Ile — rapna cobaxa.
This is a note. It’s long. Ile — mpumiTka. Bona — mosra.

Y MHOXWHI pI3HHUIIl 3a POJIOM HeMae. 3alMEHHUK they 3aMiHSE SIK
IMEHHHKH Ha MO3HAYEHHS 1CTOT YOJIOBIUOTO Ta XKIHOYOT0 POAY, TaK i IMEHHUKH
Ha MO3HAYEHHS HEICTOT.

Peter and Jack are friends. They are good friends.  Iletpo Ta JIkexk —
npy3l. Bouu — rapHi gpys3i.

“Are these pens or are they pencils?”  —Ile pyuku un omiBIi?

“They are pens.” — e — pyukwu.

BrnacHi 3aiiMeHHUKH y HA3UBHOMY BI1JIMIHKY BUKOPUCTOBYIOThCA y (PyHKIIIT

a) maMera:

He is my friend. = Bin — Miif npyr.

0) IMEHHOI YaCTUHH CKJIQJICHOTO MPUCYIKA:

It 1s he. Ile — BiH.

Crin BiI3HAYMTH, IO 1€ MPABWIIO HE HAJICKUTH JO0 BJIIACHOTO 3aiiMEHHHU-
ka /. Y ¢yHKIT IMEHHOT YaCTUHU CKJIQJICHOTO MPUCYIKAa BUKOPUCTOBYETHCS
BIJIMOB1/IHA (popMa B 00’ €KTHOMY BIAMIHKY — mie.

It’s me. Ile — s1.
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§20. BigminoBanHs gieciioBa to be y Tenepimmnnbomy 4aci.

Yucno
Ocoba OJIHMHA MHOXHHA
1 [ am we are
2 you are you are
3 he
she 1s they are
it

SAx BugHO 3 TaOIUI, JIE€CIOBO tOo be Mae y TemepiliHbOMY Yaci Tpu
dbopmu: am — I TIepIIoi 0coou OAHUHU, 1S — JIJIT TPEThOi 0COOM OJTHMHU Ta
are — JUId BC1X 0C10 MHOKUHH.

[ToBHi hopmu

IToBHi Ta penyxkoBani ¢gopmu gieciaona to be.

PenykoBani ¢popmu

be [bi:] [bie, bi]
am [em] [om, m]
nepe1 MPUroJIOCHUMU: [a:] [ae, 9]
are —
nepe. rOJI0OCHUMMU: [ar:] [ar, or]
llumanvna popma
Yucno
Ocoba OJTHUHA MHOKHHA
1 Am [? Are we?
2 Are you? Are you?
he?
3 Is 1 she? Are they?
it?
Hezamusena gpopma
Yucno
Oco0a OJIHMHA MHOKHHA
1 I am not we are not
2 you are not you are not
3 he
she is not they are not

it

B po3MoBHii MOBI, SIK TPaBUIO, BUKOPUCTOBYIOTHCSI CKOPOUEHI HEraTHBHI
dopmu miecioBa to be, a came: isn’t ['iznt], aren’t [a:nt]. Am not He Mae
BIJIMIOBIHOT CKOPOUYEHO1 (POPMHU, ajie B pEUEHHI am MO>KE 3JTUBATUCS 3 TT11]IMETOM:

NNo, | I am \not. = \No, I’'m \wnot.
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[IpaBuna Harosocy. /liecnmoBo-3B’A3Ka CTOITh MiJ HArojaocoM y TakKHX
BUIIAJIKaX:
a) Ha MOYaTKy NUTAJIbHUX PEUYCHb:

'Is 'this a /pen? Ile — pyuka?
0) B KOPOTKUX CTBEPJKYBaJIbHUX BIJTMOBIIAX HA 3arajibHi MUTaHHS:
YYes, | it \is. Tak, pyuka.
NYes, | they Mare. Tak, py4kH.
B) Y CKOPOUYEHUX HEraTUBHUX (pOopMaXx:
NNo, | it isn’t. Hi, ne pyuxa.
NNo, | they Yaren’t. Hi, He pyuku.

§21. llpuiiMeHHUKHN MICUA Ta HANIPSIMY.
1. Ilputimernnuxu micyst

one

n eat

under °

on [don] — 0O3Hayae 3HAXOJKCHHS IpeJMeTa Ha MOBEPXHI 1HIIOTO Mpe-
MeTa 1 3a3BUYal MePeKIagacThCs YKPaiHChbKOI0 MOBOIO IPUMMEHHUKOM HA':
My bag is on the table. Mos cymKka — Ha CTOI.
under ['Anda] — o3Hauae 3HAXOKEHHS MPEAMETA IT11 THITUM TTPEAMETOM
1 3a3BUYall MEPEKIIATAETHCS YKPATHCHKOK MOBOIO MPUUMEHHUKOM HiO:
My book is under the table. Most KHHTa — i1 CTOJIOM.
in [in] — o3Hayae 3HAXOJ/KEHHS MpEIMETa yCEPEAUH] 1HIIOTO MPEeaMETa,
3HaXOJ/PKEHHSI Y 3aMKHEHOMY MPOCTOpI, 1 3a3BUYAi MEPEKIATAEThCS YKpaiH-
CBbKOIO MOBOIO IPUMMEHHUKOM Y, 8.
My book is in my brief-case. Most kauTa — y mopTderi.
at [2et, ot] — o3Havae 3HAXO/HKEHHS MpeaMeTa MOoOaM3y 1HIIOro Mpe-
MeTa, 1 3a3BHYail TEPEeKIAJAEThCS YKPATHCHKOIO MOBOK NPUUMEHHHUKOM
y, bina:
I’m at the table. S — 6ins cTony.
The teacher is at the blackboard. Buwntens — OuUId TOMIKH.

2. llputumennuxu pyxy

from, ofV

into R out of -
to f
- rom
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to [tu t9] — o3HaUa€ HampsIM, PyX MpeIMETa y HAPSIMKY JI0 1HIIIOTO TPeJ-
MeTa 1 3a3BUYail MEpeKIalacThCd YKPATHCHKOI MOBOI NPHUHUMEHHUKAMU
00, 8, Ha:
Go to the blackboard, please. WniTe 10 JOIIKU, Oy b JTacKa.
into ['intu, intd] — ckmageHuii nmpuiiMeHHUK (In+t0), O3HAYA€E Pyx Mpe-
MeTa y HampsMy J0 I1HIIOTO NpeaMeTa 3 MPOHUKHEHHSM Yy CEPEeIWHY IhOTO
npeaMeTa 1 3a3Budail NepeKiIagaeTbCsl YKpaiHChbKOK MOBOIO TPUIMEHHUKOM 8.

Please go into that room. [ToliniTh, Oyap Jacka, y Ty KIMHATY.
Put your book into your brief-case, please.  Iloxnanite, Oynap jacka,
CBOIO KHUTY 10 nopTders.

from [from, from] — o3Hauae pyx mpeamera BiJ IHIIOTO MpeaMeTa i
3a3BUYall MepeKIagacTbcs YKPaiHChKO0 MOBOIO IPUUMEHHUKAMU 3, 31, ), 6i0.

Take your book from the table, Bi3miTh, Oyb J1acka, CBOKO KHUTY

please, and open it. 31 CTOJTY Ta BIAKPUMTE i.

Please take your book from Peter. Byap nacka, BI3MITh CBOKO KHUTY
y Iletpa.

off [of] — o3Hauae pyx npenmeTa 3 HOBEPXHI 1HIIIOTO MPEAMETA 1 3a3BUYAN
NEPEKIIAAETHCS YKPATHCHKOK MOBOKO TPUMMEHHUKOM 3 (31):
Take your book off the table, please. 3a0epiTh CBOIO KHUTY 31 CTOJY,
Oy/b J1acka.
out of [ aut 9v] — o3Havae pyx nmpeaMmeTa 3CEpPeAMHM 1HIIOrO MpeaMeTa
HA30BHI 1 3a3BUYall IEPEKIAAAETHCS YKPATHCHKOIO MOBOIO TPUIMEHHUKOM 3.

Go out of the room, please. Buiinite 3 kiMHaTH, Oyb J1acKa.
Take your pen out of your bag, Ann. JlicTaHb CBOIO PYYKY 3 CYMKH,
I'anna.

B cuny cBoro 3HaueHHs Il MPUUMEHHHKH YacTO CIOJIYYalOThCs 3 Jli€-
CJIOBaMH, SIKI 03HAYAIOTh PYX, NEPEMIIICHHS Y MPOCTOPI:

Please go into that room. 3aiiTe, Oyab Jacka, B Ty
KIMHATY.

Please go out of that room. Buiinite, Oynp nacka, 3 Ti€i
KIMHATH.

BumoBa npuiiMeHHUKIB. B aHr1licbKOMy peue€HH1 OJTHOCKJIA/IOB1 MPUii-
MEHHUKU BHUMOBIISIFOTBCS 3a3BUYail 0€3 Harojiocy, i TOMY TOJIOCHI 3BYKH Y
0araTb0X MPUMUMEHHUKAX PEAYKYIOThHCA.

Look at the blackboard, please. Bbynp nacka, OJAMBITHCS Ha JOIIKY.
['luk ot 8o \blaekbo:d, pli:z]

This is a book. Look at it. Ile — kumra. IToguBiThCS Ha HEl.
[\Vuk ot it]

[IpuMmirtka. Ilpuitmenauku on [an] 1 off [of] HiKOMM HE peayKyIOTHCS.
[TpuiiMeHHHKN MOXKYTh OYTH HAroJIOMIeHI TP MPOTHCTABJICHHI, HAIPH-
KJIaJ, Y aTbTepHATUBHUX MMUTAHHSIX:
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Is your pen on the table or under it? ['iz jo 'pen 7on 39 teibl or “vander it]
Baima pydka Ha CTOJI1 YM i CTOJIOM?

[ToBHI popmu PenyxoBani popmu
at [®t] [ot]
to [tu:] [tu, ta]
into ['into:] ['into, 'inta]
from [from] [from, frm]
out of ['aut ov] ['aut ov]
YPOK VIII

§22. 3anepeuna ¢opma Haka3o0BOro cmnocody. 3anepeuyHa GopmMa Haka-
30BOr'0 CIIOCOOY YTBOPIOETHCS 32 JIOMIOMOTOI0 HETaTUBHOI (POPMHU TOTIOMIKHOTO
niecnoBa to do — do not Ta iHQIHUTHBA CMUCIIOBOIO JIIECIIOBA O€3 f0:

Please do not take this book . He Gepith (He Oepn) 1110 KHUTY,
OyJb nacka .
Do not read that text, please. He uuraiite (He unTait) Toit

TEKCT, Oy/b JIacKa.

JlomomiKHE MIECIIOBO YKPAiHCBKOIO MOBOIO HE IEpPEKIadacThCsa. Y po3-
MOBHI MOBI , SIK TIPaBUJIO , BXKMBAETHCS CKOpoueHa 3arepeuyHa ¢opma don't
['dount], sika 3a3BU4aii BUMOBJISETHCS 3 HArOJIOCOM:

Don’t |do it. He po6u 1poro.

[Ipumitka: 3anepeyHa opmMa HaKa30BOro CIOCOOY JAieciioBa to be Takox
YTBOPIOETHCS 3a JIOMIOMOT0I0 3anepeyHoi (hopmu Jiieciiona to do:

Don't be a bad boy. He Oynp moraHuM XJIOIMMYUKOM.

§23. CneuiajibHi MUTAHHA.

1. TlutanHs, 1110 TOTPEOYIOTH CIeIiadbHOI BIAMOBIII, J0aTKOBOI 1H(OP-
Mallii, Ha3UBAKThCA cneyianbHumuy. Taki NMUTaAHHSA BIAHOCSTHCS /10 OKPEMHX
YJICHIB PEYEHHS 1 MOYMHAIOTHCA 13 3alUTAIBHOTO CjioBa. Tak, MUTaHHS, IIO
BIJTHOCHUTBHCS JI0 IMEHHOI YaCTUHM MPHUCYJIKA, TIOYHEThCS 3 MUTaHHS what wo:

What 's this ? (ski0 npeaMeT 3HaXOAUTHCA MOPYY 3 TUM, XTO TOBOPHUTH)

What's that? (skmo mnpeaMer 3HaXOAUTHCS Ha JACAKIA BiACTaHI, Ha
BIJICTaHI BiJ] TOTO, XTO TOBOPHTH)

It's a pen. Ile — pyuka .

IIutanbHe cI0BO what TaKoX O3HAYAE Xmo, AKIIO IMEHHOIO YaCTHHOIO
OpUCyJlIKa € IMEHHHMK, II0 TMO03Hadae Mpodeciio, CcollalbHe CTAaHOBHIIE,
napTiiiHy NPUHAJIEKHICTh, POTE CHiA MaM’sTaTH, IO TaKe MUTaHHS 3a3BUYal
3BEpHEHE JI0 TPEThOI OCOOM:

"What is he?" — Xt0 BiH ? (3a nmpodeciero).

"He's a teacher" — Bin — Buknamauy.

Take muTaHHs, 3B€pHEHE J0 JIPYTOi 0COOH, BBAKAETHCS HEBBIWIMBUM.
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[TuranbHe coOBO what 03HaYae SIKUU (sKa, gKe, siKi). SIKIIO0 BOHO CTOITh
nepea IMCHHUKOM:

"What book is this?" — 1o 1ie 3a kaura? lle — “Anna Kapenina”.

SIx BUJTHO 3 MPUKIAAY, TUTAHHS TAKOTO TUITY HE € MUTAHHAM IPO SKICTh
npeamera. [luranHsM skocTi nipeaMera Oyae anrmiiiceke What kind of .. ?
AHroeo pooy (suoy) ...7 lo3za...?7

[lopiBHsiiTe:

"What city is this?" [Io ue 3a micTo?

"It's Kiev." Ile —KwuiB.

"What kind of city is Kiev?" — flke me wmicro? (Hampukiam, 3a
BEJIMYMHOIO)

"It's a big city." — Ile — Benmuke MicToO.

Hpumirka. Ilicns nurtaneHUX coiB what, what kind of 1MEeHHUK
BXKUBAETHCS 0€3 apTUKIISL.

2. IInutansHe ciioBO Who — xmo BKMBa€ThCA B MUTAHHI, 110 HAJIEXKUTH 10
IMEHHO1 YaCTUHM CKJIaJEHOTO MPUCY/IKA, SIKIIO IMEHHOI YaCTUHOIO € IMEHHUK,
10 MO3HAYyae 1M s (MPI13BUIIIE), CTYIIHb CIIOPIAHEHOCTI TOLIO.

"Who is that?" She 's my sister." — Xto 11e? Lle — Mos cecTpa.

"Who is this girl?" "She 's Miss Brown." — Xto 1s giBunna? Lle — mic bpayms.

Who are they? — XT0 BoHHU ?

They are the British delegation. — Ile — anrmiiicbka aenerartis.

Crniji TakoX Mam’siTaTy, 0 MUTAHHS TaKOTO TUITY MOXKE OyTH BiJIHECEHE
BUKJIIOYHO JIO TPEThOi OCOOM, OCKUIBKM 3BEPHEHE JI0 JIPyroi 0coOH, BOHO
3BYYUTh HEBBIWIMBO (MOPiBHANTE: XTO TH TaKUI?)

[TutanpHe c1oBO Whose — yuii BXKUBAETHCS Y TUTAHHI 0 BU3HAYEHHS, 1110
O3HayYa€ TMPUHAICKHICTh MpeaMeTa. IMEHHHMK, IO O3HA4Yae IIed MpeIMeET,
3aBXK/U CTOITh O€3MocepeIHbO Micsl whose:

[TopiBHsiiTe:

"Whose book i1s this?" — Yus 11e kaura?

"It's my book." Ile — Mos kHuTAa.

Whose sister is she? — Uus 11e cectpa?

IIutaneHe cmoBo where — Oe, kyou BXUBA€TbCA B NHUTAHHAX, SKI
CTOCYIOTBCSI 0OCTaBHHH MICIIS:

"Where's the book?" — Jle 111 kaura?

"It's on the table." — Bona — Ha croui.

Sx BUIHO 3 MPUKIAIIB, MOPSAIOK CIIB y CHEIIATBbHUX MUTAHHIX TaKUM
caMMii, SIK 1 B 3arajJilbHUX MUTAHHAX, JIUIIE 3 TIEK PIZHULICIO, IO TEpen
J1€CIIOBOM-3B’S13K010, TOOTO HA MOYATKY MUTAHHS, CTOITh MUTAJIBHE CJIOBO.

3BEpHITh yBary Ha Te, 110 Y BIAMOBI/I HA CHeIiajdbHl MUTAaHHS JIJIs TOTO,
00 YHUKHYTH TIOBTOPEHHS BKa31BHUX 3aliMEHHUKIB, BUKOPUCTOBYIOTHCS
B1AMOBITHI 0c000BI1 3aiimeHHuKkH (he, she, it, they).

"What are these?" o 1e?
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"They're my books." Ile — Mo1 KHHUTH.

"Whose bags are these?" Ywui e cymxu?

"They're our bags." Ile — Hamr cymkwu.

3. IgToHamsa coemiagbHuX nutadb. CriemiajgbHl TATAHHSA BUMOBIISIOTHCS
3 HU3X1JIHUM TOHOM:

'What's |this? [Io me?
'Where's | Kate? e Kats?
Who |is he? XTO BIH?

VY cnemianbHUX MUTAHHSIX HAroJioc Maja€e Ha JIECIOBO-3B’A3KY, KOIH 1€
JIECIIOBO CTOITh MEpe] HEHAroJOIIEHHUM OCOOOBUM 3aiiMEHHUK, 10 3aKiHYY€
pEUYECHHS.

§24. llonsitta npo agienpuxkmetrHuk (Participle 1). JliempuxmerHuk
YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH 1H(IHITHBA JIECIOBA 3a IOMIOMOTOI0 3aKIHYCHHS -ing.
Participle 1 BiamoBigae JIENPUKMETHUKY HEJOKOHAHOTO TEIEPIIITHLOTO Yacy:

to read — uuTaTy;

reading — TOM, KU1 UUTAE.

[Ipu nogaBaHH1 3aKiHUEHHS -ing B110YBatOThCs Takl opdorpadiuHi 3MIHU:

1) KiHLIEBUI TTyXUM 3BYK € BIJIKUJAETHCS:

to take — Oparu;

taking — Toii, sAKuM Oepe.

Ipumitka. B ykpaiHCbKili MOBI HEMa€ €KBIBJICHTa POCINCHKOMY Mepe-
KJIay, B YKpaiHChKIM nepekianaeTbes mou, ujo bepe.

Aue:

to see — 0aUnTH;

seeing — TOW, SIKUil 0AYUTb.

(KIHIIEBA € — YUTAETHCSI, OCKIJILKU BOHA BXOJIUTh B CJIOBOCITOJTYUCHHS)

to be — OyTu;

being — TOM, AKUH €.

(K1HIIEBA JIITEpA € — YUTAETHCS, OCKIJIbU € €JUHOIO0 TOJIOCHOIO B CJIOB1)

2) nist 30epekeHHs KOPOTKOTO YMUTAaHHS KOPEHEBOI T'OJIOCHOI KIHIEBOI
IIPUTOJIOCHA TIepe]T 3aKIHYECHHSIM -ing MOABOIOETHCS:

to sit — CHIITH;

sitting — TOM, IKWIl CUIUTb.

3) moeTHaHHS JIITEP ie B KOPEHI 3MIHIOETHCS B JIITEPY V:

to lie — mexxarwm;

lying — TOH, SIKUM JEKUTB.

Hpumirka. KinneBa y mnpu JoJaBaHHI 3aKIHUYCHHS -ing 3aBXKIU
30epiraeThbCsi, HAPUKIA:

to copy out — II€penucyBaTu,

copying out — TOH, SIKUH MEPEIUCYE.
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§25. Tenepimniii 4ac (The Present Continuous Tense). Tepmin
Continuous yTBOpEHUH BiJ JII€CIIOBa fo continue [Kan'tinju:] — mpoaoBKyBaTH.

1. Yacu, mo Hanexatsb 10 rpymu Continuous TMO3HAYAIOTH IO, CITIBBIJI-
HECEHY 3 NIEBHUM MOMEHTOM, JI€I0 Y Or0 pO3BUTKY, TOOTO 110 BIIOYBAETHCH,
3M1MCHIOBAJIOCS Y K€ B1IOYBAaTUMETHCS y TIEBHUM MOMEHT y TENEPIIIHbOMY,
MUHYJIOMY 44 MaliOyTHboMy. (Ha choroasi 1ie 3aBx/iu MOMEHT ITIPOMOBH. )

2. IlobynoBa tenepimHboro yacy. Yacu rpynu Continuous € CKIaIHUMU
3a (hOpPMOIO, TOMY IO CKIIQJAIOTHCS 3 JBOX YACTHH, 4 CaMe: 3MIHHOT YaCTUHU —
JTOTIOMIKHOTO JIIECTIOBA f0 be, AKUW BKa3ye Ha 0coOy, YMCJIO Ta 4ac, 1 HE3MIHHO1
YaCTHMHHM — JIENPUKMETHHKA CMHCIIOBOTO Ji€CioBa (Tak 3BaHOI -ing-GopMu).
[To6ynoBy Present Continuous MO>kHa TIPEICTABUTH y BUIJISIIL TaKoi (popmyu:

To be -ing (Participle 1)
(3MiHHA YaCTHHA) + (He3MiHHA YaCTHHA)

I am reading a book now. — 3apa3 s yuraro KHUTY.

[utanibHa ¢dopma YTBOPIOETHCS MIISAXOM ITOCTAHOBKU JOMOMIXKHOTO
niecnoBa to be y BiIMOBIAHUX 0COO01, YUCII1 1 Yacl Mepe/ IMiAMETOM:

Am I reading a book now? — Uu ynraro s 3apa3 KHUTY?

What are you doing here? — I1{o Bu Tyt pooute?

Who is he looking at? — Ha xoro BiH quBUTHCS?

3anepeuna opMa yTBOPIOETHCS 3a JIONMOMOTOI0 HETaTUBHOI YacTKU not,
SIKa CTaBUTHCS MICIIS TOMTOMDKHOTO JTIECIIOBA!

I am not reading now. — I 3apa3 He uuTaro.

3. BikuBaHHs.

1) Tenepimniit yac rpynu Continuous BUKOPUCTOBYETHCS AJISI BUPAKECHHS
i1, 110 B1JI0YBA€THCSI B MOMEHT MOBH:

"What are you doing?'" — Illo Bu pobute?

"I am reading." — ‘I unrato.

Ipumirka 1. HasgBHICTB ci1iB, 0 MO3HAYalOTh MOMEHT MOBH, TaKHX SIK
now — 3apas, at this moment — 6 danuit Mmomenm, He O0OOB’SI3KOBA, OCKLIBKH
cama (hopMa yacy Iokasye, 1o Aisi BiIOyBaeTbCsi B MOMEHT MOBU. B ykpain-
ChbKii MOBI 30ir fii 3 MOMEHTOM MOBHU a0O0 3pO3yMUIUMNA 3 KOHTEKCTYy, abo
BKa3ye€ThCS CJI0BaMU 3apas, Terep, 1€l MUTI Ta 1H.

Hpumirka 2. JliecnoBa, 10 BHPAXKAKOTH MOYYTTS, CHOPUUHATTS Ta
PO3yMOBY JISJIBHICTD, @ TAKOXK JAESIKI 1HIII J1€ciaoBa B yacax rpynu Continuous
He edicusaromvcs. JIo TaKuxX JI€CIIB HajlekaTh: to want — xotitH, to like —
rojjodatucs, to love — arooOuTH, to wish — 60akatu, to see — 6auntu, to hear —
gyytH, to feel —BiguyBaTu, to notice — momiuatu, to know — 3HaTH, to
understand — po3ymiTH, to remember — nam’sitaTu, to recognize — mizHaTH, to
forget — 3a0yBatu, to seem — 37aBatucs, to be — OyTu Ta 1HIIHUX.
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2) B TenepimaboMy 4yaci rpynu Continuous BXKHBAIOTHCS TaKOX IS
BUPKCHHS 3a37ajIerigb HaMI4e€HO1, 3allJIJaHOBaHOI JIii, sIka BiAOYIeThCS B Maii-
OyTHbOMY, YacTO B HalOMMKUYOMy MaiOyTHHOMY (TIOPIBHSNTE 3 aHAJIOTIUHUM
B)KMBAHHSIM TETEPIIHBOTO Yacy B YKPaiHChKIM MOBi). Y IIbOMY BHIIAIKY
B aHIUIICHKOMY PEUEHHI, SIK 1 B YKPaTHChKOMY, 3a3BUYail € 00CTaBMHA Yacy, 110
BKa3ye Ha MallOyTHE.

They are going to the park tomorrow. — BoHu lyTh 3aBTpa 10 NapkKy.

VY 1pomMy 3HayYeHHI TenepiiHiil yac rpynu Continuous 4acTo BAKUBAETHCS
3 JIIECIIOBaMU PyXY.

YPOK IX

§26. IIpuceiiini 3alimeHnHuKu. [IpucBiiiHi 3aiiMEHHUKY BIJIIOBIIAIOTh Ha
nutaHHgd whose? uuii? Ta 03Ha4arOTh MPUHAJEKHICTH YOTOCh KOMYCh. BoHu
MarTh (PopMy, 1110 CHIBBITHOCUTHCS 3 OCOOOBUMH 3aiMEHHUKAMH.

Oco00BI 3aiiIMEHHUKHI [IpuceiiiHi 3aiiMEHHUKHU
I My [mai] — miii
You Your [jo:] — Bam
He His [hiz] — #toro
She Her [ h3:] —1i
It Its [its] — tioro, Ti
We Our [auo] — Ham
You Your [jo:] — Bam
They Their [0ed] — ixHil

[Is ¢dopma mnpuCBIMHUX 3aliMEHHUKIB HA3UBAETHCS TMPUETHYBAHOIO,
OCKITBKM BOHAa B)KMBAETHCA TUIBKM B (YHKIT BU3HAYEHHS JO IMEHHHKA
1 3aBXKU CTOITh TIepe]l HUM. APTHUKIIb Y IIbOMY pa3i HE BYKHBAETHCS.

This is my bag. — [le — mos cymKka.

That is his pen. — e — ioro pyuxka.

Please give me your exercise-book. — bynb-nacka, gaiite MeH1 Baill
30IITHUT.

Sxmo mnepen IMEHHHMKOM CTOSATH 1HIINI O3HAYeHHS, TO IPHUCBIAHUMA
3aiiMEHHUK Mepelye BChOMY CIIOBOCIIOIYYEHHIO:

Where's your new red pencil? — Jle Bai HOBUif uepBOHUH OJTiBEIH?

YPOK X

§27. BupaskeHHsI BiTHOCHH POJOBOI0 BiIMiHKA 32 JONOMOIOK TPHii-
MeHHuKa of. J[eski BIIHOCUHU MIXK CIOBaMH B PEUYEHHI, sIKI B YKPAiHChKii MOBI
BUpPaXKEH1 3a JOMOMOIOK BIJMIHKIB, B aHIJIIHACHKIA MOBI BHpaKalOThCS 3a
JOTIOMOTO0 TIPpUKMEHHUKIB. Tak, BIAHOIIEHHS POJOBOIO BIAMIHKA MIXK JIBOMa
IMEHHHMKaMH, KOJU APYTUil IMEHHUK € O3HAYEHHSM JO MEPIIOro, BUPAKAETHCS
npuiiMeHHUKOM of (moBHa ¢opma [pV], peaykoBaHa [ov]).
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[TputiMmenank of MOXe BXKUBATHCS 3 OyIb-IKUM IMEHHUKOM, ITI0 ITO3HAYAE
YKABUW Y HEKUBUU NMPEIMETH:

the work of that engineer — po6oTta Toro iHxeHepa;

the centre ['sento] of the city — nienTp Micra.

Sk BUAHO 3 TMPUKIAIB, NPUCIIBHUK Of CTaBUTHCSA Mepes IMEHHUKOM
3 yciMa MOT0 O3HAYCHHSIMH, 1 BCE CIIOBOCIIONYYCHHS € O3HAYCHHSIM JO I1HIIIOTO
IMEHHUKA.

IMpumiTka. YV Takux CIOBOCHOJYYEHHSX, KOJIU IPYTUH IMEHHUK, IO
€ O3HAYCHHSM TEPIINOTro, MO3HAYAE MICIE, MOXKYTh BXHBATHUCS TaKOX MPHUH-
MEHHUKH in (B, y) abo from (3), HanpukiIam:

TEKCTH I[bOTO TAPYYHUKA the texts in this text-book

CJIOBA 3 IT’SITOTO YPOKY the words from (in) Lesson Five

(= cioBa 3 ypoky Ne 5)
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